KOETELLA HANEN SANANSA

(Proving His Word)
64-0816 - Jeffersonville, Indiana, USA, 16.81964

1 Jddkidmme seisomaan ja kumartakaamme piddmme. Herra Jeesus, me
olemme kiitolliset Sinulle tinid aamuna, etuoikeudesta tulla Sinun Lis-
nioloosi, Sinun huoneessasi, jossa Sinun kansasi on koolla Sinun Nimes-
sdsi. Ja kaikki on Sinun, Herra. Ja me jitimme itsemme sinulle nyt, kaik-
kea sitd varten mitd me odotamme kokouksesta niille, jotka ovat ilman
Jumalaa ja ilman Kristusta, ettd he tulisivat pelastumaan, ja, ettd sairaat
paranisivat, ja, ettd pyhit tulisivat siunatuiksi. Suo se, Herra. Ja sitten lo-
pussa me tulemme kumartamaan pidmme noyryydessi ja antamaan Si-
nulle ylistyksen kaikesta mité Sini teet kauttamme tidna pdivina. Silld se
on Jeesuksen Nimessd, kun me pyyddmme sitd. Aamen. Voitte istuutua.

2 Olen todella kiitollinen etuoikeudesta olla tdill4 jilleen tindidn, ja teis-
td ihmisistd, jotka olette matkustaneet niin kaukaa kuulemaan Sanomaa
timinaamuisessa kokouksessamme. Mini tiedin, etti te ette tulleet vain
nikemddn tai kuulemaan minua, vaan kohtaamaan Herraa Jeesusta. Ja
niinpé luotan siihen, ettd Hén tulee antamaan teille sen mitd syddmenne
halajaa.

3 Vein perheeni takaisin Tucsoniin, ja olen juuri palannut sielti takai-
sin. Olen visynyt ja nddnnyksissi. Ja olen ollut menossa koko kesin, vii-
me tammikuusta alkaen, ja nyt olen tullut mennikseni Kentuckyyn tilld
viikolla metsdstimddn joidenkin ystidvieni Kanssa, yrittddkseni hieman
rentoutua. Se saa minut niin hermostuneeksi, tiedittehin, ja Billy ja mi-
nd olemme molemmat melkein lopussa, joten me rukoilemme, ettd Ju-
mala auttaisi meitd rentoutumaan tilld viikolla.

4 Jos Herra tahtoo, haluan jilleen tulla takaisin tinne ensi sunnuntaina.
Ja haluan erikoiskokouksen ensi sunnuntaina. Haluan tehdi jotakin hie-
man erilaista kuin tavallisesti. Mini ilmoitan tésti siksi, ettd ihmisten,
jotka eivit ehki ole kiinnostuneita siit4, ei tarvitsisi tulla, mutta kuiten-
kin me aina rukoilemme sairaiden puolesta, kun ihmiset tulevat siti var-
ten, jos Herra tahtoo. Ja ensi sunnuntaina haluan nihdé miti teilld kai-
killa on syddmellinne. Haluan teidédn kirjoittavan sen paperille tiniin,
ldhtiessinne, ja jattimiin sen tinne poydille, ja veli Neville tulee anta-
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maan ne Billy Paulille; mitd teiddn syddmelldnne on. Tavallisesti olen ha-
lunnut vain kysymyksid Raamatusta, mutta nyt tulen avaamaan sen hie-
man pidemmille. Ehki teiddn syddmelldnne on jokin ongelma, joka on
niin pulmallinen, etti jotenkin ette voi siti selvittii, kuten teilld voi eh-
ki olla perhevaikeuksia. Teiddn ei tarvitse kirjoittaa nimeénne siihen,
vaan sanokaa vain: “Minun mieheni tekee niin-ja-niin, ja se on esteeni
minulle.” “Minun vaimoni tekee niin-ja-niin.” Ja “Jokin mairitty asia on
tapahtumassa elimaissi,” tai jotakin sellaista, tiedittehidn, aivan niin
kuin syddmellidnne on, jotakin miki vaivaa teitd. Uskon, etti se olisi hy-
viksi. Ettek6 tekin? Ja, kun te kysytte kysymyksen, niin mini saatan vas-
tata jollekin toiselle. Katsokaahan, heilld voi olla samoja ongelmia. Kir-
joittakaa vain se miki on sydidmelldnne, niin lyhyesti kuin mahdollista,
kuten: “Minulla on lapsi, joka nidyttdd menevin viirddn, mitd minun tdy-
tyy tehdd?” “Minulla on mies, joka ei tule kirkkoon kanssani. Hin on
réyhked minulle, mitd minun tiytyy tehdd?” - tai vaimon kohdalla voi ol-
la samoin. Tai, tieddttehdn: “Raamattu sanoo ndin yhdessi paikassa ja
ndin toisessa paikassa, mind en ymmarri sitd. Haluaisin tietdd miti se
merkitsee.” Ja: “Mitd minun pitdisi tehd4 kristittyng, kun tyoskentelen
erdissi toimistossa, jossa pomo sanoo sellaisia-ja-sellaisia asioita, ja pyy-
td4 minua kanssaan johonkin juhlaan, jossa he ryyppéivit, mitd minun
pitdisi tehdd?” Nietteko, vain niitd asioita joita inhimillisessd mielessi
on. Niistd me haluamme teiddn kysyvin.

5 Jasen jilkeen mind tulen menemaiin takaisin Arizonaan. Ja ajattelin,
ettd jos saisin mahdollisuuden auttaa teiti jotenkin ymmairtimiin asian,
parhaan kykyni mukaan. Haluaisin niin monta kysymysti kuin mahdol-
lista tinédidn, ennen lihto4dni. Kirjoittakaa se ja pankaa tinne, niin veli
Neville tai joku muu tulee antamaan ne minulle. Ja tilld viikolla sielld
vuorilla minulla on tilaisuus tutkia siti ja rukoilla sen puolesta, ja saada
Kirjoituksen mukainen vastaus teille kaikkeen mihin vain voin, auttaak-
seni teitd. Silld se on miksi me olemme kokoontuneet tinne, auttaaksem-
me toisiamme. Niettek6? Te autatte minua rukoilemalla puolestani, ja
mini toivon voivani auttaa teitd. Alkdi nyt sitten unohtako sit3, se tulee
olemaan ensi sunnuntai aamuna.

6 Ja meilld on tdilld tinddn vieraita, kuten tavallista. Kuinka monet
ovat yli sadan mailin piistd, kohottaisitteko kitenne? Noin yhdeksin-
kymmenti yhdeksin prosenttia seurakunnasta. Muutama sunnuntai sit-
ten kysyin: “Kuinka monet ovat niin-ja-niin kaukaa,” eiki ollut yhtdin
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kittd Jeffersonvillestd. Hah! Seuraavana piivini sain kylldkin tietdd sen,
he sanoivat: “Veli Branham, tulee niin paljon vieraita, etti me annamme
heidin ottaa paikkamme kirkossa.” Sadat heistd sanoivat yrittineensi
tulla, mutta eivit voineet péisti sisille, niin kuin he sanoivat: “Kun me
ndimme kaikki vieraat.” Se on hienosti tehty Jeffersonvillen ihmisiltd
tddlld. Me olemme siitd kiitolliset, Jeffersonville ja New Albany, ja ihmi-
set tddltd ympiristostd. Me olemme kiitolliset siiti. Kuinka monet ovat
tuhannen mailin péistd? Oi! Kuinka monella on matkaa enemmin kuin
tuhannen mailia? Oh, hyvinen aika! Se on hienoa.

7 Viime sunnuntaina, viikko sitten, puhuin aiheesta, Morsiamen ja Sul-
hasen tuleva koti, ja uskon, ettd me olimme kokoontuneet noin tuhannen
viidensadan mailin levyiseltd alueelta. Ja se sattui olemaan tarkalleen
tuon Kaupungin kokoinen alue, josta puhuin, tuhannenviidensadan mai-
lin neli6. Siitd alkaen olen todella kestinnyt itseéni sillg, tietden, ettd kun
tdmi eldmi on ohitse, mini olen menevi tuohon Kaupunkiin. Olen mat-
kalla tuohon Kaupunkiin, ja milldan muulla ei ole vilid. Mitd, jos aurin-
ko ei paista tiniin, tai huominen ei koskaan tule, miti vilii, silld on?
Meilld on Koti, lepddmispaikka. Olimme me sitten visyneitd tai emme,
meilld yhi on tuo levon paikka. Te sanotte: “Se on vain vanhan miehen
uni.” Ei, siti se ei ole. Ei ole. Se on Raamatun Totuus.

8 Yhtenid iltana, lopetettuani puheeni téilld, sielld erds mies ryntisi
esiin timin puhujanlavan taakse, ollessani menossa ovelle, ja heidin
yrittdessddn viedd minua autolle. Ja timi nuori mies sanoi: “Mini vain
haluaisin sanoa sinulle yhden sanan.” Billyn ja joidenkin veljien yritties-
sd viedd minua autolle. Hin sanoi: “Voisinko sanoa yhden sanan?” Sa-
noin: “Ole hyvi.”
9 Hin sanoi: “Sinun puheesi tidni iltana oli noiden naisten haukkumista
siitd milld tavalla he pukeutuvat ja kiyttdvit noita vaatteita.” Niin sanoi:
“Sinun ikiisesi mies voisi ajatella niin, mutta jos olisit minun ikiiseni, si-
nd ajattelisit eri tavalla.”

Kysyin: “Kuinka vanha sini olet?”

Hin sanoi: “Kahdenkymmenenseitsemén.”

10 Ja mini sanoin: “Kun mini olin kymmenen, viisitoista vuotta nuo-
rempi kuin sin, mini saarnasin samaa asiaa.” Niettek6? Mini sanoin:
“Se riippuu siitd mitd sinun syddmessisi on, poika. Sinun silmisi nike-
vit sinun syddmesi kautta.” Ja hinen pddnsd painui kumaraan ja hin ki-
veli pois. Arvaan ettei siihen enid ollut mitdin vastattavaa. Katsokaa-
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han, se riippuu siitd mité on tddlld, miki tulee ulos tdiltd ja tadltd. Katso-
kaahan, Jeesus sanoi: “Jos te puhutte jotakin muuta kuin sitd miti syda-
messi on, silloin te olette tekopyhi.”

11 Olen iloinen tini aamuna, ettd jossakin téilld seurakunnassa, on eris
hyvin kallis ystivini ja veljeni, saarnaaja Eddie Byskal vaimoineen ja lap-
sineen. Oletan heidin tulleen kokoukseen tini aamuna, Eddie, oletko
td4lla? Tai ehkd hinelld ei ollut tilaisuutta tulla. Veli, kylld vaan, sielld
kaukana... Se ei ole “aamen” nurkka, Eddie. Sini olet tervetullut tinne
puhujanlavalle meididn saarnaajien kanssa, jos vain haluat tulla.

12 Veli Eddie oli kanssani sielld, kun tuo Herran antama niky tuosta kar-
husta ja karibusta tapahtui. Kuinka monet muistavat, kun kerroin sen
teille? Hyvid on, hdn oli sielld, kun se tapahtui. Hén oli tuo nuori mies
ruudullisessa paidassa, veli Eddie Byskal. Ja minid kysyin heiltd, ettd oli-
ko kenelldkdidn heistd ruudullista paitaa. “Ei”, kenelldkdin ei ollut. Mini
sanoin: “Hyvi on, se voi olla... Sielld tiytyy olla ruudullinen paita. Sielld
tulee olemaan hopeaharjainen harmaakarhu, ja jonkinlainen eldin jolla
on neljadkymmentikaksi tuumaa leveit sarvet, ja, joka néytti kuin sak-
san-hirveltd.” Ja se sanottiin noin kuusi kuukautta aikaisemmin t#ill3,
ennen kuin se tapahtui.

13 Sitten sain kutsun téltd mieheltd, menni sinne ylos metsdstimiin.
En ollut koskaan aikaisemmin ollut sielld takamailla jonne me menim-
me. Se oli erds pieni polku sielld kaukana pohjoisessa, Alaskan valtatiel-
td, missi ei ole mitddn muuta kuin metsii, vuoria ja eldimii. Ja tuona il-
tana kerroin siitd veli Byskalille, siell4, ja sielld oli myos veli Southwick,
joka sanoi: “Me menemme ylos lampaiden asuinpaikoille, se ei tule ole-
maan sielld”

14 Ja minid sanoin: “Kyll4, ja yhdelld pienikokoisella miehelld, joka oli
kanssani, oli pdilldidn ruudullinen paita.” Kelldin ei ollut ruudullista pai-
taa, ei veli Byskalilla eikd muillakaan meist.

15 Toisena iltana ollessamme sielld ylhailld, olimme nihneet erdin pds-
sin sielld kaukana puurajan ylipuolella. Sielld hyvin korkealla, jossa puut
eivit edes kasva, jossa on vain karibuita ja lampaita, me olimme nih-
neet joitakin sielld hyvin kaukana. Ja matkalla alas tuona iltapdivini, ve-
li Byskal oli kompastunut johonkin vesilitikk66n ja kastunut.

16 Seuraavana aamuna nousimme ylos varhain, ja lihdimme noiden
lampaiden perdin, joita ajattelimme ampuvamme. Me tulimme sinne
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ylos ja olimme syoneet pdivillisemme, emmeki voineet 16ytdd noita lam-
paita, mutta veli Byskal oli juuri ampunut karibun. Niinp4i sitten veli
Southwick ja mini lihdimme sinne ylos katselemaan ympirillemme, ja
hin sanoi minulle: “Jos haluat hyvin kivelyn, veli Branham, niin me me-
nemme timin vuoren ylitse, nuo lampaat ovat saattaneet menni sinne
takana olevaan notkelmaan,” ja se oli pitkd kdvelymatka. Mutta sielld ei
tule pimeitd kuin vasta myohiin, ehki vasta joskus kymmenelti tai yh-
deltdtoista.

17 Ja se on pitki kivelymatka noiden kallioisten vuorten ylitse, mutta
mini pidin kdvelysti. Ja me seisoimme sielld molemmat harmaapartaisi-
na, kisivarret toistemme ympdrillg, itkien, ja mini sanoin: “Veli Bud,
toivon jonakin pdivini, Tuhatvuotisessa Valtakunnassa, voivani kivelld
noilla vuorilla sielld.”

18 Hidn sanoi: “Mini toivon olevani kanssasi, veli Branham.” Ja me sei-
soimme sielld ja iloitsimme Herrassa. Ja mind niin kovasti rakastan vuo-
rial

19 Ja sitten me menimme alas. Se oli, kun veli Byskal sielld ampui tuon
karibun. Hin on ldhetyssaarnaaja intiaanien keskuudessa, ja halusi ruok-
kia sen intiaaneilleen. Niinpd me menimme, sinne alas, séimme paivilli-
semme, nyljimme ja paloittelimme tuon karibun ja tulimme takaisin.

20 Bud ja mini olimme menossa vuoren ylitse, satuimme katselemaan
kiikarilla ympérillemme, mini ndin tdmin eldimen, jonka olin nihnyt
ndyssd, aivan niin kuin olin kuvaillut sitd teille tddlld. Veli Byskal seisoi
sielld aivan vierellimme, joten mini sanoin: “Sielld on tuo eldin.”

21 Ja hin katsoi siti kiikarilla ja sanoi: “Se on valtavan suuri, vanha kari-
bu hirki.”

22 Ja mini sanoin: “En ole koskaan nihnyt sellaista, luulin, etti niilld oli
levymiiset sarvet.” Mutta tilld oli piikkipdiset sarvet ja se oli hyvin omi-
tuisen nikdinen eldin, aivan niin kuin olin nihnyt niyssi. En ollut kos-
kaan aikaisemmin ampunut karibuita.

23 “Hyvid on”, hin sanoi, “jos Herra on antanut sen sinulle, niin...”

24 Mini sanoin: “Kyll4, sen tdytyy olla se. On vain yksi asia jota ihmette-
len, se on tuo ruudullinen paita.” Katsoin ympiri veli Eddieti... Hinen
vaimonsa, joka oli sielld hinen kanssaan, oli tdytynyt panna se hinen
reppuunsa. Hin oli kastunut edelliseni pdivini, ja hin oli vaihtanut pai-
taa, ja sielld oli tuo ruudullinen paita. Min4 sanoin: “Tdmi on se.”
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25 Kun me olimme menneet sinne ja ampuneet tuon karibun, Bud sa-
noi minulle: “Nyt, veli Branham, sanotko sini, ettd nimai sarvet ovat nel-
jakymmentikaksi tuumaa?”

Mini sanoin: “Se on mitd ne tulevat olemaan.”

Hin sanoi: “Minusta ne niyttivit lihes yhdeksinkymmenti tuumai-
silta.”

Mini sanoin: “Ei. Ne ovat neljakymmentikaksi tuumaa.”

26 Hin sanoi: “Nyt, sen mukaan miti sind kerroit minulle, niin ennen
kuin me pdisemme tuon pojan luo sielld alhaalla, jolla on ruudullinen
paita, Eddien”, (heidin tuli tavata meidit sielld vuoren juurella, parin
mailin pdissi), niin sini tulet tappamaan harmaakarhun.”

Mini sanoin: “Se on NAIN SANOO HERRA.”
27 Hin kysyi: “Veli Branham, misti se tulee? Mini voin nihdi viisikym-
menti mailia ympirilleni.”
28 Mind sanoin: “Hén on yhi Jehovah-Jireh. Herra voi valmistaa sen It-
sednsi varten. Hin voi tehdi oravia olemassaoloon. Jos Hén voi tehdi oi-
naan olemassaoloon, ja jos Hin sitten on puhunut karhusta, silloin kar-
hu voi tulla olemassaoloon.”

29 Meiddn yrittdessimme kantaa tdtd raskasta voitonmerkkii alas vuor-
ta, kannoin mini kiviireji osan ajasta, ja sitten taas hin kantoi kiviire-
jd, ja pdinvastoin. Ja, kun me olimme piisseet eriille suurelle jiitikolle,
niin me istuimme hetkeksi alas jddhylle, koska oli jotenkin kuuma. Hin
sanoi: “Tiedidtkod miti, veli Branham, me olemme noin mailin paissi sii-
td missd Eddie, ja Blaine, nuo kaksi poikaa odottavat. Tuon vanhan kar-
hun on parasta alkaa tulla nikyviin.” Ming sanoin: “Bud, uskon, etti sini
epiilet sitd.”

30 Hin sanoi: “Veli Branham, veljelldni oli kaatumatauti kohtauksia
niin monet vuodet. Ja ollessasi ensi kertaa tiilld, (kun me menimme
eridseen toiseen paikkaan) sini kerroit minulle milti tuo poika niytti.”
Ja Eddie oli ratsastamassa aivan vierellidni sielld, kun Herra antoi tuon
niyn. Ja mini kerroin heille miti tehdi tuon pojan kanssa, ja nuo koh-
taukset lakkasivat. Ja nyt hin sanoi: “Mini en voi ep4illd sitd.”

31 Mini sanoin: “Bud, mini en tiedd mistd tuo karhu tulee.” Mini olen
nyt vildenkymmenenviiden, ja se tapahtui noin kolme vuotta sitten, jo-
ten olin silloin noin viidenkymmenenkahden tai viidenkymmenenkol-
men. Mini sanoin: “En ole koskaan nihnyt Sen pettdvin. Jumala tulee
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antamaan minulle tuon harmaakarhun ennen kuin pdidsemme noiden
poikien luo.” Ja me olimme jo melkein sielld alhaalla, missi tuo pieni
kuusikko ja metsi alkoi.

32 Hieman alempana mikei, kun olimme jo melkein metsissi, hdn istui
alas. Hdn oli se, joka silloin oli kantamassa voitonmerkkid, ja minulla oli
kividrit. Ja hdn sanoi: “Tuon vanhan karhun on parasta tulla nikyviin,
eiko vaan?”

Mini sanoin: “Se tulee olemaan sielld. Ald yhtiin murehdi.” Hin sa-
noi: “Mini voin nihdi jokaisen mien.

33 Mini sanoin: “Mutta mini nien lupaukseni” Niettek6? Katsokaahan,
Hin oli luvannut sen. Mini sanoin: “Bud, miki on tuo, joka istuu tuol-
la?”

34 Hin katsoi, ja sanoi: “Se on suuri hopeaharjainen harmaakarhu. Sii-
nd se nyt on.” Kun olimme ampuneet tuon harmaakarhun ja tulleet ta-
kaisin... Muistan kuinka tuossa nidyssi, jonka kerroin teille, olin peloissa-
ni tuon kivédrin vuoksi. Se oli aivan pieni .270, jossa on pienet luodit,
ndettehdn. Se on ddninauhalla. Ja mind ammuin tuon karhun suunnil-
leen viideltiisadalta jaardilta [455m], aivan niin kuin niky oli sanonut.
Bud sanoi: “Sinun on parasta ampua tuota karhua takaapiin.” Hin kysyi:
“Oletko koskaan aikaisemmin ampunut harmaakarhua?” Mini sanoin:
“En.”

35 Hén sanoi: “Oh, ne eivit tiedd mitd kuolema on!” Mini opin sen hie-
man myohemmin. Niin hin sanoi: “He eivit kuole mistdén jarkytykses-
td, sinun on parasta ampua se.”

Sanoin: “Nidyn mukaan mini ammuin sitd sydimeen.”

36 Hin sanoi: “Hyvi on, jos tuo niky sanoi niin, silloin mini tulen seiso-

“«

maan rinnallasi.

37 Ja minid sanoin: “Menkdimme sitten.” Ja me menimme hieman li-
hemmiksi, ja kun mini nousin ylos, niki tuo karhu minut, ja se oli kaik-
ki mitd se tarvitsi hyokitikseen. Mind ammuin tuota Karhua, eiki, silld
ndyttinyt olevan mitddn vaikutusta siihen. Tédssd se tuli! Ja ennen kuin
ehdin saada toista panosta aseeseen, kuoli tuo karhu noin viidenkymme-
nen jaardin [45m] piihin hinestd.

38 Bud oli valkoinen huuliltaan ja sanoi: “Veli Branham, mini en halun-
nut sitd syliini.” Min4 sanoin: “En mindkdin.”

39 Hin sanoin: “Olen iloinen, etti tuo niky sanoi sinun tappaneen sen.
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Ja nyt, jos nuo sarvet ovat neljakymmentikaksi tuumaiset, silloin mind
tulen saamaan...” Sanon sen silli tavalla kuin hin sen sanoi: “Mini tulen
saamaan kirkumis-kohtauksen.”

40 Sanoin: “Sinun on paras saada se juuri nyt, silld se on mitd se tulee
olemaan.”

4 Ja, kun me olimme tulleet alas veli Eddien luo, mini sanoin... Me si-
doimme hevoset, koska ne pelkidivit karhua, ja ne olivat jo vainunneet
sen. Me emme voineet nylkei siti sielld, koska oli liian myo6hdistd; mei-
ddn tédytyi tulla takaisin seuraavana pidivini. Ja sitten hevosjonomme ha-
josi ehkid noin kymmenen kertaa, ja hevoset juoksivat kaikkialla. Niin-
p4, kun me olimme pidisseet alas sieltd... Hin meni ja otti mittanauhan
satulalaukustaan ja sanoi: “Blaine.”

42 Mini sanoin veli Eddielle: “Tarkkaa nyt tuota pientd kittd...” Ajatte-
lin, ettd se olisi voinut olla Billy Paul, tuon pienen kiden pitdessi kiinni
mittanauhasta. Sanoin: “Tarkkaa tuota pientd kittid,” ja toniisin veli Ed-
dietd. Astuimme taaksepdin, ja hin asetti mittanauhan siihen silld taval-
la ja se oli tarkalleen neljakymmentikaksi tuumaa. Ndetteko, aivan tark-
kaan. Jeesus ei koskaan epdonnistu! Tuo Sana ei tule koskaan pettimdin
niin kauan kuin se tulee Jumalalta.

43 Huomasin juuri keskellimme veli ja sisar Jacksonin Eteld-Afrikasta.
Uskon, ettd heidit on jo esitelty. Onko niin, veli Jackson? Nousisitko sei-
somaan, sind ja sisar Jackson. Haluaisin heiddn vain nidkevin teidit. Veli
Eddie, tissd my6s on erds vanha metsistyskumppanini, sieltd kaukaa Ete-
14 - Afrikasta. Herra siunatkoon sinua veli Jackson, ja sisar Jackson, olen
niin iloinen t4illd olostanne. Ja kaikki saarnaajat, jotka ovat rakennuk-
sessa, kohottaisitteko kitenne. No niin, se on hienoa, hyvi on. Herra siu-
natkoon teitd. Me olemme niin iloiset teistd Kaikista tdilld. Minulla tu-
lee olemaan rukousjono muutaman minuutin kuluttua, joten en... Toi-
voisin, ettd voisin saada jokaisen teistd tulemaan tinne ja saarnaamaan
minun puolestani. Me olemme niin iloiset teistd, jokaisesta teista.

44 Kun ajattelen teiddn uskollisuuttanne, ja kuinka te tulette ympari
maata, ja niin edelleen, kuullaksenne minun puhuvan tuosta ihanasta
Herrasta Jeesuksesta, teidin luottamustanne siihen, ettd Hin kuulee mi-
nun rukoukseni. Keskustelin juuri muutama minuutti sitten yksityista-
paamisessa, noin neljakymmentiviisi minuuttia sitten, erd4n timéin seu-
rakunnan jisenen kanssa, hin oli murtunut syddminen iti. Ja juuri, kun
aloin sanomaan jotakin tuolle naiselle, (en tiedd haluaako hin minun sa-
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novan kuka hin oli), sielld tuli tuo sama Valo, jonka te niette tuossa va-
lokuvassa. Se oli kaikki ohitse silloin, ja hdin meni pois onnellisena. Me
olemme niin iloiset tindin, etti tissi ovelassa ajanjaksossa, jossa me
elimme, ja, jossa me voimme luottaa tuskin mihinkdin, meilld on Ku-
ningaskunta jota ei voida muuttaa, siti ei voida liikuttaa. Se on Jarkdhti-
miton! Se ei ole Gibraltarin kallio, vaan meidin uskomme lepii vakaas-
ti Ikiaikojen Kalliolla, Jeesuksella Kristuksella, jarkdhtimattomalld pelas-
tuksen Kalliolla.

45 Haluan kiitt44 tuota sisarta, joka toi tuon pienen rasian, jossa oli Raa-
mattu, minun vaimolleni, joka on tdilld. Hdn oli tehnyt liiton Herran
kanssa koskien titd pientd rasiaa.. Hin oli hellinyt sitd. Siind on jonkin-
laisia vanhanaikaisia kuvia, Ja hén oli hellinyt téti rasiaa ehkd hieman lii-
kaa. Se on aivan tavallinen pieni rasia, pyramidin muotoinen. Ja hin toi
sen Raamatun kanssa vaimolleni. Kiitoksia, sisar. Jokainen niistd pienis-
td lahjoistanne joita te annatte Billy Paulille ja heille, ne tulevat minulle.
Olen kiitollinen kaikesta. Jumala olkoon kanssanne.

46 Alkdd nyt unohtako ensi sunnuntaiaamua. Kirjoittakaa kysymyksen-
ne niin pian kuin kokous on ohitse tiniin. Jos ette voi tehdi sité, tuo-
kaa se mukananne ensi sunnuntaiaamuna. Mini tulen hieman aikaisem-
min, joten antaa heidin tuoda ne sinne huoneeseen, niin minulla on hie-
man aikaa antaakseni sille Kirjoituksenmukaisen taustan. Me tulemme
vastaamaan kysymyksiin ensi sunnuntaiaamuna, jos Herra tahtoo.

47 T4idlld on monia neniliinoja. Ja mini tydnnin niitd hieman syrjiin
saadakseni tihin tilaa Raamatulleni ja muistiinpanoilleni. Mutta tulen
rukoilemaan niiden jokaisen puolesta.

4¢ Minulla on vain vihin aikaa, enkd halua pitdi teitd niin kuin viime
kerralla ollessani tiilld, noin neljd tuntia. Lupasin itselleni, ettd en endi
nauhoittaisi silld tavalla, vaan tekisin sen yksinini t44ll4 tai jotakin muu-
ta sellaista, niin ettei minun tarvitse pitii teitd t4illd niin pitkdén.

49 Onko Tri Lee Vayle tddlld tind aamuna? Halusin kysyéd onko Tri Lee
Vayle... Oletko sini tdilld veli Vayle? Kohottaisitko kitesi, jos olet. On-
ko hin sielld takana? Hyvi on, kiitos veli Roy. Ja mini haluan, ettd var-
masti tarkistat nuo huomautukset, veli Vayle. Sini olet jossakin sielld ta-
kana vikijoukon keskelld, tai eteisessi, enkd voi nihdi sinua. Meidin
tiytyy olla tarkkaavaiset, eikd antaa liian monien tulla seisomaan, palo-
paillikko ei anna meidin tehdi sitd, ndettehin, ja niinpd me olemme si-
td. Haluan sinun tarkistavan ilmestykseni kdirmeen siemenesti, se tulee
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lisittdviksi ensimmdiiseen, Efeson Seurakunta-ajanjaksoon, jota hin on
kirjoittamassa, panemassa sitd kieliopilliseen muotoon minua varten. Se
on hienosti tehty! Ja mind haluan sinun tarkistavan sen, ja antaa nyt sit-
ten jonkun sanoa jotakin kididrmeen siementi vastaan, ettd onko se oi-
kein vai ei! Herra antoi sen minulle juuri eilen, niettehdn. Oi, se ohittaa
kaiken! Kuinka saan sanoman, mini vain olen menossa jonnekin ja Jo-
kin osuu minuun. Sitten... Jos se on Jumala, minid menen ja 16ydin sen
Kirjoituksesta, ja silloin minulla on... Se ei ole vield koskaan pettinyt,
vaan se on totta Genesiksesti [1. Moos.] Ilmestyskirjaan, huolimatta sii-
td mitd ihmiset ajattelevat Siitd. Ja se on ollut niin enemmin kuin kos-
kaan ennen noista Seitsemistid Sinetistd alkaen. Katsokaahan, se teki
sen, silld kerralla. Niinpd Herra siunatkoon teitd nyt, kun me tutkimme
titd. Nyt kunnioituksesta Sanaan...

50 Voitteko te kuulla sielld takana hyvin? Kohottakaa kitenne, jos voit-
te. Hienoal!

51 Menkdimme nyt Raamattuun, kahteen paikkaan Kirjoituksessa, ja
mini yritin saada sanoman saarnattua ja pdisti lihtemiin ajoissa, jos
Herra tahtoo. Menkdimme nyt Markuksen 5. lukuun, ja 1. Kuningasten
Kirjan 10. lukuun.

52 Haluamme sanoa vieraille, jotka saattavat olla porteissamme, etti me
panemme pyhikoulumme yhteen suureen luokkaan, ja se on tima luok-
ka tdilld, koska huoneet ovat kaikki tdynni ihmisid, eikd meilld voi olla
tavanomaisia erillisid luokkia, ja me olemme kaikki yhdessi ja tutkimme
vihdn Sanaa. Me emme ole mikéidn kirkkokunta. Meilli ei ole kirkko-
kuntaa. Me olemme vain vapaita Herrassa, emmeki me tarkoita jouk-
koa fanaatikkoja. Me vain opetamme Raamattua, ja yksin Sit4. Ja Herra
on niin hyvi meille, ettd Hin vahvistaa sen ja osoittaa, ettd se on totta.
Ja se antaa meille suuren lohdutuksen.

53 Ja te olette tervetulleita olemaan keskellimme milloin tahansa. Mini
en ole tiilld koko aikaa, mutta meilld on t4illd hienoja pastoreita; veli
Neville, yksi pastoreistamme; veli Capps ja veli Wilbur Collins ovat toi-
set pastorimme. Ja sitten meilli on muita eri osista maata pienisti sisar-
seurakunnistamme. Jos te olette Texasin ympiristossg, sielld ovat Mar-
tin veljekset, ja veli.. Kuka on veli, joka on tullut kanssasi tinne? En nie
veli Blairia tind aamuna. Oh, veli Blair, en nihnyt sinua. Veli Ruddle
tddltd 62. kadulta, yksi sisarseurakunnistamme tdilld. Veli Junior Jack-
son istuu tdssd veli Blairin vieressd, toinen sisarseurakunnistamme. Ja
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meilld on seurakuntia ympiri koko maan kaikkialla.

s4 Veli Jack Palmer, ollessaan matkalla tinne... Uskon heidin ajaneen
hieman liian lujaa hinen poikansa uudella autolla, tiedittehin, mennen
hieman yli nopeusrajoituksen, ja heilld oli tapaturma. Hin loukkasi leu-
kansa eikd kyennyt tulemaan tinne, vaan meni takaisin kotiin. Niin on
kylld kunnossa. Ja veli Ben, eris toinen veljistimme tdiltd Kentuckysta,
soitti hidnelle tind aamuna, nihdikseen tarvitsivatko he rahaa tai oliko
jotakin mitd seurakunta voisi tehdi auttaakseen heitd, mutta hin sanoi,
ettd kaikki oli hienosti. Hin ajoi mutkaan hieman liian suurella nopeu-
della, ja iski johonkin irtonaiseen soraan, ja murskasi leukansa tai jota-
kin sellaista. Ja he soittivat sieltd jostakin postista, jotta hinen puoles-
taan rukoiltaisiin.

55 Veli Billy Collins my6skin, niin kuin tieddmme, murskasi peukalon-
sa hyvin pahasti, murskaten luun siin4, ja kuulin, ettd heidin tdytyi pan-
na se kipsiin. Niinp4d me haluamme muistaa hinti rukouksessa.

s6 Ja nyt syy miksi me seisomme. Kun me lupaamme uskollisuutta, lip-
pujen kulkiessa ohitse tai jotakin sellaista, me aina seisomme asennossa,
tai tervehdimme sitd, tai vihintiin me seisomme, osoittaaksemme kun-
nioitusta kansakuntaamme ja lippuamme kohtaan, mikd meidin pitéa-
kin tehdai. Ja sitten, miten on meiddn Herramme kanssa, kun me luem-
me Hinen Sanaansa? Nouskaamme nyt seisomaan ja lukekaamme Mar-
kuksen 5. luvusta, alkaen 21. jakeesta. Huomioikaa nyt tarkasti, kun me
luemme:

Ja, kun Jeesus oli taas veneelld kulkenut ylitse toiselle puolelle, pal-
jon ihmisid kokoontui hdnen luokseen: ja hdn oli jarven rannalla.

Ja, katso, sielld tuli yksi synagogan esimiehistd, nimeltddn Jairus;
ja, kun hdn ndki hdanet, hdn lankesi hdnen jalkoihinsa,

Ja pyysi hdntd hartaasti, sanoen, Pieni tyttdreni on kuolemaisil-
laan: mind rukoilen sinua, tule ja laske kdtesi hanen pddllensd, ettd
hdn parantuisi; ja hdn on eldvd

Ja Jeesus meni hdnen kanssaan, ja paljon ihmisid seurasi hdantd, ja
tungeksivat hdnen ympdrillddn.

Ja erds nainen, jolla oli ollut verenvuototauti kaksitoista vuotta,

Ja oli kdrsinyt monia asioita monilta lddkdreiltd, ja oli kuluttanut
kaiken mitd hdnelld oli, tulematta paremmaksi, vaan mieluummin-
kin huonommaksi,
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Kun hdn oli kuullut Jeesuksesta, tuli tungoksessa takaapdin, ja kos-
ketti hdnen vaippaansa.

Silld hdn sanoi, Jos mind voin koskettaa hdnen vaatteitaan, olen ole-
va terve.

Ja heti hdnen verensd ldhde kuivui; ja hdn tunsi ruumiissansa, ettd
hdn oli parantunut taudistansa.

Ja Jeesus, vdlittomdsti tuntien itsessinsd, ettd voimaa oli ldhtenyt hd-
nestd, kddnsi itsensd ympdri tungoksessa, ja sanoi, Kuka koski minun
vaatteisiini?

Ja hdnen opetuslapsensa sanoivat hdnelle, Sind ndet vikijoukon tun-
geskelevan ympdrilldsi,, ja sanotko sind, Kuka kosketti minua?

Mutta hdn katseli ympdrilleen ndhddkseen hdnet, joka oli tehnyt td-
mdn asian.

Mutta nainen peldten ja vavisten, tietden mitd oli tehty hdnessd, tu-
li ja lankesi maahan hdnen eteensd, ja kertoi hdnelle koko totuuden.

Ja hdn sanoi hdnelle, Tytdr, sinun uskosi on tehnyt sinut terveeksi;
mene rauhassa, ja ole terve taudistasi.

Hanen vield puhuessaan, sielld tuli erds synagogan esimiehen kotoa,
joka sanoi, Sinun tyttdresi on kuollut: miksi vaivaisit Mestaria yh-
tadn pidemmadlle?

Niin pian kuin Jeesus kuuli sanan, joka oli puhuttu, hin sanoi syna-
gogan esimiehelle, Ald pelkdd, usko ainoastaan.

Eikd hdn sallinut kenenkddn seurata itseddn, paitsi Pietarin, ja Jaa-
kobin, ja Johanneksen, Jaakobin veljen.

Ja hdn tuli synagogan esimiehen taloon, ja ndki hdlindn, ja heiddt,
jotka itkivdt ja valittivat suuresti.

Ja, kun hdn oli tullut sisdlle, hdn sanoi heille, Miksi te piddtte tatd
melua, ja itkette? tytto ei ole kuollut, vaan nukkuu.

Ja he nauroivat hintd ylenkatseellisesti. Mutta, kun hdn oli pannut
heiddt kaikki ulos, hdn otti tyton isdn ja didin, ja ne, jotka olivat hd-
nen kanssaan, ja meni sisdlle sinne missd tytt6 makasi.

Ja hdn otti tyttéd kddestd, ja sanoi hdnelle, Talita kuum, joka kddn-
nettynd on, Tyttd, mind sanon sinulle, nouse.

Ja heti tytto nousi, ja kdveli; silld hdn oli kaksitoistavuotias. Ja he
olivat suuresti hdmmdstyneitd.

Ja hdn kdski heitd ankarasti, ettei kenenkddn tulisi tietdd siitd; ja
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kdski, ettd jotakin pitdisi antaa hdnelle syodd.

57 1.Kuningasten Kirjasta, sen 10. luvusta, me luemme nimi kolme jaet-
ta:
Ja, kun Saban kuningatar kuuli Salomonin maineesta koskien HER-
RAN nimed, hdn tuli koettelemaan hdntd vaikeilla kysymyksilld.

Ja hdn tuli Jerusalemiin sangen suuren seurueen kanssa, kamelien
kanssa, jotka kantoivat mausteita, ja hyvin paljon kultaa, ja jaloki-
vid: ja, kun hdn oli tullut Salomonin luo, hdn puheli hinen kanssaan
kaikesta mitd oli hdnen syddmessddn.

Ja Salomon kertoi hdnelle kaikki hdnen kysymyksensd: ei ollut mi-
tddn asiaa kdtkossd kuninkaalta, jota hdn ei olisi hdnelle kertonut.

58 Rukoilkaamme. Herra Jeesus, kun me luemme niitd kertomuksia
Raamatusta, meidin sydimemme hyppii ilosta. Silli me tieddimme, etti
Sini olet Jumala, etkd Sind koskaan muutu. Sini et koskaan muuta mene-
telmigsi, Sin4 et koskaan muuta tapojasi, Sinid pysyt Jumalana ikuisesti.
Ja me rukoilemme, Jumala, ettd Sini toisit meille sen tulkinnan niistid
Kirjoituksista tind aamuna, jonka Sind haluat meidén tietdvin, niin ettd
sydimemme voivat olla erotetut, ettd suuri Pyhd Henki tulisi keskuu-
teemme tdndin ja erottaisi ajatuksemme ja sydimemme. Ja voikoon sy-
didmemme olla niin tiynni iloa ldhtiessimme t#iltd, ettd voimme sanoa
niin kuin nuo, jotka tulivat Emmauksesta tuona yoni sanoivat: “Eiko sy-
dimemme palanutkin sisimmissimme, kun Hin puhui meille tielld!” Si-
nd pysyt aina Jumalana, ja me olemme Sinun nilkéisid lapsiasi kokoontu-
neina yhteen tdnd aamuna. Silld on kirjoitettu: “lhminen on eldvi jokai-
sesta Sanasta, joka lihtee Jumalan suusta.” Siunaa meitd yhteen kokoon-
tumisessamme ja kaikkia niitd ihmisid, Herra, jotka ovat tulleet satoja
ja, kyll4, tuhansia maileja. Me rukoilemme, etti kotiin mennessiin hei-
ddn syddmensi tulisivat olemaan tyydytetyt Jumalan laupeuden ja ar-
mon hyvilld asioilla. Silli me pyydimme sitd Jeesuksen Nimessd. Aa-
men.

59 Hyvin outo pieni teksti, kolme sanaa kaikesta tistd lukemastamme,
josta haluan puhua. Te saatatte sanoa: “Se on hyvin pieni asia, kolme sa-
naa kaikesta tisti lukemastasi, ndisti osista kahta Raamatun lukua.” Mut-
ta min4 tein sen taustaksi, ottaakseni nimi kolme sanaa: Koetella hinen
sanansa.

60 Tieddttekd, Raamatussa on Kirjoitus, 1 Tess.5:21, jossa sanotaan:
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“Koetelkaa kaikki asiat, ja pitdkdi tiukasti kiinni siitd mikéd on hyvii.”
Kun miti tahansa on koeteltu, se tulee olemaan todistettu joko ‘oikeaksi’
tai vadriksi. Sitten 16ydettydnne sen mikd on oikein, Raamattu sanoo:
“Pitdkid lujasti kiinni.” Toisin sanoen,

“Tarttukaa siihen, dlkdi padstako siitd irti. Pitdkad lujasti kiinni!” Toi-
sin sanoen: “Pitikii tiukasti kiinni, niin ettei se tule luiskahtamaan.” Pi-
tikidd lujasti kiinni siitd mikd on hyvid, sen jilkeen, kun se on todistettu
‘oikeaksi’. Ja miki tahansa on todistettu ‘vdiriksi’, irrottakaa siitd niin
nopeasti kuin voitte, jittikii se. Alkid koskaan pitiko kiinni védristd
asiasta.

61 No niin, on mahdollista, ettid luotettavat kristityt, hienot ihmiset, pi-
tavit joskus kiinni vidiristi asioista, ajatellen, ettd se on oikein. Mutta
nimai asiat tulisi koetella, ovatko ne “oikein” tai “viirin.” Se on meidin
kaikkien velvollisuus, koska odotamme menevimme Taivaaseen kun
Jeesus tulee. Ja se on saarnaajan velvollisuus, kun joku kysymys tulee
esiin, ettd hin selvittdd ja todistaa sen ihmisten edessi niin, ettd he voi-
vat ymmirtidi sen, koska kukaan ei haluaisi olla vidirissi, pitdd kiinni
vidristd asiasta.

62 Niinpd meilld on Kirjoitus (ja Jeesus sanoi, ettd “koko Kirjoitus tiy-
tyy tiyttdd”) joka sanoo, ettd meidin pitiisi koetella kaikki asiat. Ja sit-
ten, “pitdd lujasti kiinni”, tai “ottaa tiukka ote siitd. Eikd pédstdi irti,
vaan pitdi lujasti kiinni siitd mikd on hyvii.”

63 Muistan jotakin mink4 opin koulussa, ja monet teistd opitte saman
asian. Kun te olette selvittineet laskutehtidvin, te voitte ottaa vastauk-
sen ja todistaa sen oikeaksi tuolla tehtdvilld. Kuinka monet teistd teki-
vit niin? Kaikki teisti, tietenkin. Silloin teidin ei tarvitse huolehtia siitid
onko vastauksenne oikein tai ei, koska laskutehtivin vastaus on todistet-
tu oikeaksi itse tehtdvillid. Sen vuoksi te tieditte, etti teilld on oikea vas-
taus. Jos jokainen teistd on paperillaan todistanut vastauksen oikeaksi
tehtdvin kautta, silloin teilld on se. Kukaan ei voi silloin sanoa, etti se
on vadrin. Ja, jos te teette tyonne oikealla tavalla silld tavalla kuin se tu-
lee tehdi, ja teiddn vastauksenne on todistettu oikeaksi, silloin voitte le-
vitd rauhassa, varmana siitd, etti tulette saamaan korkeimman arvosa-
nan tuosta kokeesta, koska te olette todistaneet sen oikeaksi itse ongel-
malla.

64 Nyt on my6s olemassa vanha sananlasku, joka sanoo: “Todista se, ja
mini tulen uskomaan sen.” Yhdelld osavaltioistamme on iskulause: “Mi-
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ni olen Missourista, ndytd minulle.” Nietteko, toisin sanoen: “Todista
se minulle, mini olen Missourista.” Mutta se ei aina toimi silld tavalla,
koska Jumala on jokaisessa ajanjaksossa tiyttinyt ja todistanut sen tyon,
jonka Hin on asettanut tuota ajanjaksoa varten, sen minki Héin on pu-
hunut Sanassansa. Ja joka kerta, kun Jumalan Sana on todistettu oikeak-
si kussakin ajanjaksossa, on enemmist6 hyljannyt Sen. Niinpi: “Todista
se, ja mind tulen uskomaan sen,” ei ole niin. Teilld voi olla uskoa vain,
kun Jumala antaa teille uskoa. Usko on Jumalan lahja. Kuinka uskonnol-
linen te saatattekin olla, teilld kuitenkin tiytyy olla usko. Ja teidin uskon-
ne, jos te olette kristitty, voi levitd ainoastaan oikeaksi todistetulla Juma-
lan Sanalla.

65 Muistakaa nyt, Jumala on jakanut Sanansa kullekin ajanjaksolle, ja
kertonut ennalta miti tdssd midrityssi ajanjaksossa tulisi tapahtumaan,
josta Hin puhuu. Jos Mooses nyt olisi tullut Nooan sanoman kanssa, ei
se olisi toiminut. Jos Jeesus olisi tullut Mooseksen sanoman kanssa, ei se
olisi toiminut. Tai, jos joku profeetoista olisi tullut jonkun toisen profee-
tan sanoman kanssa, ei se olisi toiminut. Mutta profeettojensa kautta,
Hin on paljastanut suunnitelmansa ja kokonaisuudessaan kaiken Itses-
tddn. Sen vuoksi Raamattuun ei voida lisitd yhtddn Sanaa, eiki ottaa yh-
tddn Sanaa pois Siitd.

66 Niinpi, jos te todistatte vastauksenne oikeaksi itse laskutehtivilli,
niin miksi ette todistaisi sitd vastausta, jonka me nyt saamme oikeaksi ti-
min ajanjakson Sanalla. Jos Raamattu puhuu siitd, ettd jokin mairitty
asia tulee tapahtumaan tissi ajanjaksossa, ja se on Raamatussa ja se tulee
tapahtumaan. Silloin, jos vastauksenne jota te yrititte antaa ihmisille,
on todistettu Kirjalla, silloin se on totta. Muussa tapauksessa se ei sitd
ole.

67 Sitten, ilman epdilysti te olette heidin myos kuulleet sanovan: “Nike-
minen on uskomista.” “se on eris toinen vanha sananlasku, mutta se-
kidn ei ole niin. Se ei toimi, koska miehet voivat istua ja katsella aivan
suoraan jotakin, eivitkd he tule ndkemaiin sitd. Englantilaisella sanalla
“nihdd”... [see] voi olla monia eri merkityksii. “Sea”, voi merkiti “suurta
vesimédrdd.” Ja “see” saattaa merkitd “ymmirtdd.” “See” saattaa merkiti
“katsomista.” Ja on kaiken kaltaisia sanoja joita voitte kidyttdd. Mutta,
kun te sanotte: “nikeminen on uskomista,” te teette virheen.

68 Kun te ymmarritte sen, te uskotte sen. Jeesus sanoi: “Ellei ihminen
synny uudestaan, hin ei voi nihdd Valtakuntaa”, toisin sanoen: “ymmir-
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tdd Valtakuntaa,” koska Valtakunta on Pyhd Henki teissi. Teidén tiytyy
ymmartid mikd timi on teissi. Ja ainoa tapa teidin ymmairtid se, on ver-
rata sitd, mitd se saa teidit tekemiin, sen kanssa miti Raamattu sanoi
sen tulevan tekemdin. Silloin teididn ongelmanne on selvitetty. Ja silloin
te ndette, onko Hin tuo sama Pyhd Henki.

¢9 Niinpd nikeminen ei ole uskomista. Mini voin todistaa sen ruumiin
aisteilla, ettd nikeminen ei ole uskomista. Mini en voi ndhdi tdtd oljy-
pulloa, koska se on takanani, mutta kuitenkin tuntoaistini sanoo minul-
le, ettd minulla on se kiddessdni. Ymmirritteko? Mind en voisi nihdi si-
td, se olisi mahdotonta. Nyt pannessani sen tihin, en ulotu kosketta-
maan sitd, se on mahdotonta, ja kuitenkin uskon, etti se on &ljypullo.
Tissd, nihdéd on uskoa; tissi, tuntea on uskoa. Nyt, jos suljen silmini,
en voi nihdi enki tuntea sitd, mutta liheltd mind voin haistaa sen, ja
yhi uskoa, ettd se on sielld. Niinpi: “Usko on ne asiat aineellistuneena
joita toivotaan, todiste niistd asioista joita ei voida nihdi, maistaa, tun-
tea, haistaa tai kuulla.” Te uskotte sen! Ja uskolla tiytyy olla lepopaikka.
Ja mikd tahansa on vastoin Jumalan Sanaa, uskolla Jumalaan ei voi olla
lepopaikkaa ellei se ole Jumalan lupaus. Ja, silld usko pysyy lankaikkises-
t1.

70 Mutta kaikesta tdstd epdilevistd ajanjaksosta huolimatta, joka on pa-
hin kaikista, ja, jossa me nyt elimme, kaiken timin epdilyn edessd, Ju-
mala yhi todistaa Sanansa oikeaksi, niin kuin Hin on tehnyt jokaisessa
ajanjaksossa. Epdusko ei pysdytd Jumalaa, se ei estd Hintd. Mini en vili-
td kuinka epduskoinen maailma on, Sana yhi tulee tapahtumaan. Epdus-
ko ei tee mitddn muuta kuin vain tuomitsee uskomattoman. Epdusko tu-
lee ldhettimididn uskomattoman Helvettiin. Se ryostdd hineltd kaikki Ju-
malan hinelle lupaamat siunaukset, mutta se ei estd Jumalaa menemastd
suoraan eteenpdin uskovaisen kanssa. Katsokaahan, epdusko ei pysdytd
Jumalaa, se ainoastaan pysiyttid uskomattoman.

71 Te sanotte: “Aurinko ei tule paistamaan huomenna, mini tulen esti-
main sen.” Yrittdkad sitd. Ndetteko? Te ette voi tehdd sitd. Jumala asetti
sen jdrjestykseen ja sanoi, ettd se tulisi paistamaan, ja se tulee paista-
maan, siind kaikki, koska Hin sanoi, ettd se tulisi. Sen eteen voi tulla pil-
vid, mutta se yhd paistaa samalla tavalla. Ettekd te voi estdd Jumalaa
epduskonne kanssa.

72 Kuinka Hén tekee Sanansa tunnetuksi ihmisille? Ensiksikin, Jumala
tietden, ettd tulisi olemaan uskomattomia... Tarkatkaa nyt Jumalan vii-
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sautta. Tietden, ettd tulisi olemaan uskomattomia, ja, ettd enemmisto tu-
lisi olemaan uskomattomia. Hidn, ennalta tietimiselld, ennalta maarisi
siemenen jokaista ajanjaksoa varten, joka tulisi uskomaan Sen. Nyt, jos
huomaatte sielld, niin jokainen ajanjakso menee suoraan eteenpiin Hi-
nen Sanansa kanssa, kaiken tapahtuessa omalla ajallaan, mikéén ei esti
Jumalaa. Hin menee suoraan eteenpiin, ja jokainen liike tapahtuu aivan
tarkalleen ajallaan. Joskus me ajattelemme, ettd se ei toimi oikein, mutta
dlkdd murehtiko, Jumalan kello toimii aivan tarkalleen sekunnin mur-
to-osalleen, ja kaikki toimii aivan oikealla tavalla.

73 Kun joskus katselen ympdrilleni, ja nien ndmi rickyt ja ricketat, joi-
ta meilld on tindin kaduillamme, ja kuinka kaikki on meneilldin, mini
ajattelen: “Oi Jumala!”

74 “Hetkinen vain”, Hin sanoo: “Minun ajanniyttdjini liikkkuu aivan tar-
kalleen oikein. Minun tidytyy panna sinut samalle perustalle kuin panin
ensimmiisenkin miehen, noina piivini. Ja Mini panen sinut samalle pe-
rustalle Lutherin kanssa, ja samalle perustalle Wesleyn kanssa.” Koska,
niettehin, syntid ei tunnettu silld tavalla silloin kuinka se on nyt. Ja,
kun meilld on enemmin tietoa nyt kuin miti heill4 oli silloin, ja kun vi-
hollinen tulee kuin tulva, nostaa Jumalan Henki vastuksen siti vastaan.
Niettek6? Ja nyt tinddn, kun meilld on enemmin tietoa ja enemmin ym-
mirrystd, virtaavat epauskon virrat voimakkaina, mutta Jumala kohot-
taa vastuksen sitd vastaan. Mutta muistakaa, Hin on aina... Hin ennalta
maiirisi nim3 asiat tapahtuvaksi, Hin kertoi ne ennakolta profeettojen-
sa kautta, ettd ne tulisivat tapahtumaan. Ja, kun vanhurskaat nikevit
nuo asiat vahvistetuiksi, silloin he tietdvit, ettd se on oikein. Huolimatta
siitd mitd kuka tahansa muu sanoo, he tietidvit, ettd se on oikein.

75 Uskon, etti se on 1.Tessalonikalaiskirja, jossa Hian sanoo: “Hén on en-
nalta miirinnyt meidit lapsiksi adoptoitaviksi Jeesuksella Kristuksella.”
Jumala ei sanonut: “Mini tulen valitsemaan sinut, ja sinua Mini en valit-
se,” vaan ennalta tietimiselliin Hin tiesi mitd te tulisitte tekemiin.
Niinpi Hin ennalta tietimiselld voi asettaa kaiken jirjestykseen, ja Hin
on laittanut kaiken toiminnan itsensd hyviksi ja teiddn hyviksenne.

76 Genesiksessi [1. Moos], Jumala sanoi Aadamille ja Eevalle miti ta-
pahtuisi, jos he eivit uskoisi Hinen Sanaansa. Hin pani oikean ja vii-
rin heididn eteensi ja sanoi: “Sind péivini, jona te siitd syotte , te tulette
kuolemaan.” Ja Jumala tarkoitti aivan tarkalleen sitd mitd Hin sanoi.
Hin tekee aina niin, Hin tarkoittaa mitd Hin sanoo.
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77 Saatana sai Eevan olemaan uskomatta Sitd, silld Saatana itse ei kos-
kaan uskonut Sitid. Hidn ei usko Sit4, hidn sai Eevan olemaan uskomatta
Sitd. Ja hin yhi tekee samoin ja opettaa muita tekemiin samoin, ja he
epiilevit sitd aivan niin kuin Eevakin teki. Jumala linnoitti omansa Sa-
nansa taakse, se on teidin ainoa suojavarustuksenne. Ei teiddn kirkko-
kuntanne, ei isinne, eiki ditinne, vaan Jumalan Sanan taakse. Se on paik-
ka, jossa uskovainen on suojattuna, Sanan takana. Kun se rikottiin sielld
tuolla pienelld epiilykselld: “Olisikohan se oikein vai ei,” otti jirkeily us-
kon paikan ja mursi varustuksen. Ja Jumala piti Sanansa, Hén tdytti Sen.
Saatana yritti saada Eevan epdileméin Sitd.

78 Tai jarkeilemdin, dlkdi jirkeilko Sen kanssa! Te sanotte: “No niin,
mutta ming uskon...” Siihen teilli ei ole oikeutta. Kun Jumala sanoo jota-
kin, tulee se tehd4 juuri silld tavalla kuin Hin on sen sanonut. Te sanot-
te: “Mutta mini ajattelen...” Teiddn ei tule ajatella, vaan olkoon teissi se
mieli, joka Kristuksessa oli. Ja Kristus on Sana! Olkoon Sana teissi.
Kaikki muut sanat ovat viirin, Kristuksen Sanat ovat oikein! Muut us-
kovat Saatanaa ja kaikkea hinen jirkeilyjdian, niin kuin Eevakin teki, jir-
keillen: “No niin, miksi Jumala tekisi niin? Eik6 timi ole aivan yhtd hy-
vi kuin tuo?” Jos se on vastoin Sanaa, se ei ole! Niinp4 miti tahansa jo-
ku Raamatun opettaja tai joku muu teille opettaa tai yrittdd saada teidit
uskomaan hitusenkin eri tavalla kuin mitd Raamattu sen sanoo, se on
valheellista opettamista. Se on jdlleen Saatana, aivan niin kuin se oli Ee-
valle. Jumala menee suoraan eteenpdin, huolimatta siitd mitd Saatana te-
kee, Jumala menee suoraan eteenpiin todistaen Sen olevan niin.

79 Katsokaa nyt mitd hin sanoi Eevalle: “Varmastikaan et tule kuole-
maan. Sini tulet olemaan viisaampi.” Se on mitd maailma odottaa ti-
nidn, tieteellistd todistetta, jotakin miki on ihmisen tietoa. Ja Saatana sa-
noi: “Varmastikaan te ette tule kuolemaan. “

8o Mutta Jumala oli sanonut: “te tulette kuolemaan,” ja Jumala todisti
sen olevan niin. Ja me voimme nihdi sen, Hin tarkoitti mitd Hdn sanoi.
Menkii tinne hautausmaalle, niin tulette nikemiin tarkoittiko Hén si-
td tai ei. “Sind pdivdni jona te siitd syOtte, sind pdivind te kuolette.” Ja te
voitte tarkistaa ja nihdd ettei missdidn ajanjaksossa kukaan ole koskaan
elanyt tuhatta vuotta. Jumala todisti Sanansa olevan niin, ja Hin tulee te-
kemiin sen joka kerta.

81 Mutta muistakaa, Hin pitdd kaikki siunaus lupauksensa aivan yhti
hyvin kuin kirouslupauksensakin. Koska he soivit siitd, tuona pédivind
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he kuolivat; ja Hin todistaa sen teille, ettd he kuolevat sind pdivini jona
he siitd sy6vit. Hin pitdd myos jokaisen Sanan, jonka Hin on sanonut,
koskien Hinen siunauksiaan. Jumala pitdd jokaisen lupauksen! Oi, mini
rakastan sitd. Teiddn tdytyy valita kumman haluatte: Hinen siunauksen-
sa, uskomalla Sen; tai Hinen kirouksensa, viiristelemilld Sen. Jos te vdi-
ristelette Sen ja uskotte viiristellyn puolen Siiti, silloin te olette kirot-
tu. Jos te uskotte Sen juuri silld tavalla kuin Hin kirjoitti Sen, ja piditte
kiinni Siit3, silloin te olette siunattu. Ja se on aina tieteen vastaista, aina
vastoin ihmisten tieteellistid tapaa osoittaa asiat. Silli Han pitd4 jokaisen
Sanan, sekid Siunauksensa, etti Kirouksensa.

82 Kun miehet ja naiset vedenpaisumusta edeltineessi maailmassa teki-
vit syntid Hinen todellista Sanaansa vastaan... Aadam ja Eeva tekivit
syntid Hinen todellista Sanaansa vastaan, alkoivat kaikki seuraavat suku-
polvet tehdd samoin, ja Hén julisti tuomion heidin ylleen, ja lopuksi se
tuli siihen, ettd kaikki taydellisesti hivitettiin maan piilti, se joutui ve-
den alle, se pestiin tiydellisesti vedell.

83 Tuo sama Jumala, joka hivitti tdydellisesti kaiken maan p#iltid, hévit-
tden koko luomakunnan, paitsi niitg, jotka olivat arkissa, kaiken minki
Hin lupasi tekevinsd, Hén teki. Tuo sama Jumala, joka lupasi veden, ja
piti Sanansa, tuo sama Jumala lupasi tulen, ja tulee pitimiin Sanansa.
Niin tulee pitim3in Sanansa.

84 No niin, mitd Hin nyt teki? Kuinka he tiesivit Hinen Sanansa? Kos-
ka aina ennen kuin Hin todistaa Itsestddn, ennen kuin Hin tekee mi-
tdan vahinkoa tai lihettdi tuomion, Hin aina lihettdi ihmisille Sanan,
ja Hdn aina varoittaa ihmisii. Oi, mini rakastan sitd! Silloin me voimme
nihdi tarkalleen missd me olemme.

85 Sielld oli kaikenlaisia saarnaajia ja yhdistyksid Nooan piivini, ja siel-
14 oli kaiken kaltaisia uskontoja Nooan pidivini, silld Jeesus sanoi: “Niin
kuin se oli Nooan pdivini, niin se tulee olemaan [hmisen Pojan tulemuk-
sessa.” Mutta sielld tuli ndyttimolle profeetta ja alkoi tehdi jotakin, hin
alkoi rakentaa arkkia. Ja Jumala lihetti profeettansa, Nooan, todista-
maan, ettd Hin oli ldhettinyt Sanansa, ja kertomaan heille tulevasta hivi-
tyksestd, ettd Hin ei kirsisi sitd mitd ihmiset olivat tekemissi, ja, ettid
Hinen tdytyisi hivittdd ihminen, jonka Hén kerran oli luonut.

86 No niin, Sana tuli aina profeetalle, eikd Hin koskaan muutu. Malakia
3, sanotaan: “Mini olen Jumala, ja Mini en muutu.”
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87 Nooa oli ldhetetty tieteelliselle ajanjaksolle, epidtieteellisen Sanoman
kanssa. Nooa oli ldhetetty jirjelliselle ajanjaksolle, jirjettémin Sanoman
kanssa.

Hinet lihetettiin tieteelliselle ajanjaksolle, ja hinelld oli uskon ja lu-
pauksen sanoma tuolle tieteen ajanjaksolle. Niinpi voitteko te uskoa, et-
td tieteellinen ajanjakso uskoisi epitieteellisti Sanomaa? Ja uskoisitteko
te sitten, ettd suuressa tieteellisessd ajanjaksossa heilld olisi uskoa johon-
kin, joka néytti ehdottoman typeriltid inhimillisestd mielestd? Mutta Ju-
mala tekee sen aina silld tavalla. Nooa oli vahvistettu Herran profeetta,
ja hdn oli Jumalan Sanoma tuota hetked varten. [hmisten tdytyi uskoa
hidnen Sanomansa, sen jilkeen, kun Herra oli vahvistanut hinet, ettd se
oli Jumalan Sana, ja, ettd Jumala tulisi pitimd4n Sanansa.

88 Nyt on samoin tindin. Me olemme lopun ajassa. Noiden ihmisten
olisi tullut tietdd, niettehin. Huomatkaa nyt, Nooa oli esikuva Juutalai-
sista, jotka tulevat kulkemaan ahdistuksen livitse. Eenok oli esikuva to-
dellisesta Sanomasta, seurakunnan muuttumisesta, silli Eenok otettiin
ylos ja sitten tuli tulva. Ensimmaiinen profeetta, Eenok, otettiin pois tiel-
td, niin ettd Jumala voi menni eteenpidin Nooan kanssa.

Ja nyt Seurakunta tullaan ottamaan pois niin, ettd Jumala voi jilleen
toimia juutalaisten kanssa, juutalaisten jadnnoksen, 144,000 kanssa, niin
kuin me olemme kiyneet sen ldvitse Kirjoituksissa.

89 Mutta kaiken tuon tieteellisen, epduskoisen ajanjakson edessi, Juma-
la todisti lupauksensa Sanan todeksi, lihettimalld heille tulvan. Muista-
kaa nyt, ettd Nooan pdivini ei vield ollut koskaan satanut maan piille.
Jumalalla oli sumu, joka nousi maasta ja kasteli sen, mutta ei ollut kos-
kaan satanut. Sitten Nooa sanoi: “Tulee satamaan. “

90 He voivat ampua instrumentit taivaalle ja sanoa: “Sielld ei ole mitdin
kosteutta. Sielld ei ole mitddn sadetta. Me voimme todistaa ettei sielld
ole mitdin sadetta.”

91 Huolimatta siitd miti tiede sanoi, Jumala sanoi: “Tulee satamaan,” ja
se riitti. Mitd Jumala nyt sitten teki? Minun mielipiteeni mukaan, jotkut
heisti olivat ravistaneet maailman hieman pois kohdaltaan, niin etti se
kallistui hieman. Se muutti maan limmon ja Kylmyyden. Kosteus nousi
ilmaan, muodostaen pilvet, jotka satoivat alas, siind kaikki.

92 Nyt me tiedimme tdndin, etti sielld ylhiilld on tuli, koska kaasuja
on maassa. Ja Raamattu sanoo: “Taivaat ja maa katoavat suurella melul-
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la, ja maa on sulava kuumuudesta.” Niinpd me tieddmme, etti se on siel-
14 ylhailld, aivan samoin kuin se oli Nooan piivina.

93 Ja muistakaa nyt, Nooan ajan Sanoma oli ainoastaan uskosta, eiki tie-
teen todistuksesta. Mutta tindin Sanoma on Jumalan Sanan mukaisesti,
seki tieteen todistamana. Elia tuli ensin tehden ihmeiti, mutta hin ei
saarnannut; hdn vain kulki paikasta toiseen tehden ihmeiti. Seuraavan
kerran hin tuli Johannes Kastajan muodossa joka ainoastaan saarnasi, ei-
ki tehnyt mitddn ihmeitd. Ja, kun hin tulee kolmannen kerran, tulee ole-
maan sekd ihmeet, ettd saarnaaminen. Nietteko? Niettekd kuinka se
on? Katsokaa Kirjoitusten jatkuvuutta. Me voisimme kéyttdd paljon ai-
kaa sithen, mutta emme tule tekeméén sitd, vaan jitimme sen pois, kos-
ka uskon teiddn kisittdvin sen.

94 Hin teki tuossa ajanjaksossa niin kuin Hin teki kaikissa ajanjaksois-
sa. Ja niin Hén tulee tekemiin aivan niin kuin Hén lupasi tehdéd. Kun Ju-
mala lupaa miti tahansa, silloin Hén tulee alas ja todistaa Sanansa oi-
keaksi. Kaikki, jotka uskovat, kaikki, jotka uskoivat tuon ajanjakson Sa-
noman, tulivat arkkiin ja pelastuivat. Niin se tulee olemaan jokaisessa
ajanjaksossa. Kaikki, jotka eivit uskoneet Sanomaa ja sanansaattajaa, tu-
houtuivat.

95 Ja kaikki, jotka todella uskovat Jumalan Sanan tdnidin, tullaan otta-
maan ulos. Kaikki, jotka eivit usko Jumalan Sanaa tulevat tuhoutumaan
maailman kanssa, koska he ovat maailmasta, ja kaiken miki on maail-
masta tdytyy tuhoutua maailman kanssa. Ja kaikki miti on pelastettu Ju-
malassa, tiytyy olla Jumalassa, eikd voi tuhoutua: “Mini tulen antamaan
heille lankaikkisen Elimin, ja heritin heidit viimeiseni péivini.” Mikd
lohdutus se onkaan jokaiselle uskovaiselle tietii, ettd kun te olette Kris-
tuksessa, niin aivan yhtd varmasti kuin Jumala pitd4 Sanansa ja tuhoaa
maailman, Hin myos pitdd Sanansa ja herittdd omansa ja pelastaa hei-
dit. Hin todistaa sen.

9¢ Hin todisti lupauksensa Sanan todeksi Abrahamille hinen aikanaan.
Huomatkaa, se oli epitieteellisti Abrahamin ajassa, satavuotiaan mie-
hen ja yhdeksinkymmenti vuotiaan naisen saada lasta, kun he olivat pit-
kisti sen idn ohitse. Eikd Abraham voinut selittd sitd. Hin voi menni
ladkiriin ja kysyid: “Tohtori, onko se mahdollista?”

97 “se on mahdotonta!” Hin menee sairaalaan ja tilaa paikan gidille syn-
nytystéd varten, tai miti se sitten olisikin, jos haluatte verrata sitd tihin
aikaan, he kutsuisivat hinti hulluksi: “Hén on jirjiltdan.”
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98 Mutta Jumala oli Sanonut! Ja Raamattu sanoo Roomalaiskirjeen 4. lu-
vussa, ettd “Abraham ei horjunut Jumalan lupauksessa, epduskon kautta,
vaan oli voimakas, antaen ylistyksen Jumalalle. Silld hin kesti aivan
kuin nihden Hinet, joka on nikymiton, ja oli tyytyviinen ja piti kiinni
siitd.” Pitden lujasti kiinni, silld hin oli tdysin vakuuttunut siité, ettd mi-
td Jumala oli luvannut, Hin my6s kykenisi tekemiini Ja meidén olete-
taan olevan hinen lapsiaan. Aamen! Nyt tunnen itseni uskonnolliseksi,
piristyneeksi, ajatelkaa vain sitid! Oi, Jumala todisti sen, kaikkien noiden
vuosien jilkeen Hin muutti Abrahamin, ja Saaran takaisin nuoreksi nai-
seksi ja hin sai lapsen. Neljadkymmenti viisi vuotta myohemmin Saara
kuoli, ja Abraham meni uusiin naimisiin ollen sadan neljinkymmenen-
viiden, ja hinelld oli seitsemin muuta poikaa tytirtensi lisiksi. Kun hin
oli yli-ikdinen, hin oli hedelmit6n, hinelld ei ollut siementi, hinessi ei
ollut mitddn eldmaii jdljelld itsessddn, mutta hin eli melkein toiset sata
vuotta sen jilkeen. Aamen! Miksi? Hin ei ottanut huomioon omaa ruu-
mistaan ja Saaran kohdun kuolleisuutta. Hin huomioi vain sen miti Ju-
mala oli sanonut, ja tiesi, ettd Jumala voisi todistaa sen mitd Hin oli sa-
nonut. Aamen! Jumala todistaa sen mitd Hin sanoo, ettd Hin tulee teke-
main. Kaiken epitieteellisen ja tieteellisen keskelld, miti se sitten on-
kin, Jumala todistaa, ettd H4n on oikeassa, Niin todistaa aina Sanansa.
Hin on oikeassa, ja kaikki toiset vidrdssi.

99 Hin todisti sen my6s Lootille, kun Hin sanoi: “lihde ulos tistd kau-
pungista, Mini tulen polttamaan sen.” Ja Hin sanoi Abrahamille, etti
jos Hin voisi 16ytdd kymmenen miestd, Hén sddstdisi kaupungin. Eiki
Hin voinut 16ytdd Kymmentd, joten Hin todisti Sanansa oikeaksi.

100 “Misté tuo tuli tulisi? T4dlld ei ole mitddn tulta niilld tasangoilla,
ndissd liejukuopissa.” Mutta Jumala sanoi niin, ja Abraham tiesi, etti se
tulisi tapahtumaan. Loot tiesi, ettd se oli niin, ja hdn pakeni vuorille;.

101 Hén lupasi, ettd hinen siemenensi tulisi olemaan muukalaisena vie-
raalla maalla, ja tulisi tuon kansan vidirin kohtelemaksi, ja, ettd he vael-
taisivat sielld neljdsataa vuotta vieraan kansan keskuudessa. Ja Hén taytti
aivan tarkalleen Sanansa, sen miti Hin sanoi tekevinsi. Abrahamin sie-
men vaelsi Egyptissd neljdsataa vuotta. Hin my6s lupasi vapauttaa hei-
dit sieltd mahtavalla kiddelld. Voimakkaalla kiddelld Hin vapauttaisi kan-
san egyptildisten orjuudesta. Ja Hin piti Sanansa. Katsokaa mitd Hinen
tiytyi tehdéd saadakseen nuo ihmiset sinne Egyptiin. Ndytti aivan kuin
suuri onnettomuus olisi kohdannut heita.
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102 Se oli hirvittivid Jaakobille ajatella poikansa Joosefin kuolleen, ettd
eldimet olivat tappaneet hinen oman poikansa. Kuinka kovaa se olikaan
pienelle Joosefille tietdd se kaikki. Pieni poika parka, kaukana suvustan-
sa, veljiensi pettimini, kuoppaan heitettyni, isdnsi kuolleeksi olettama-
na, kun hinen veljensi olivat tappaneet karitsan ja syoneet sen, ja sivel-
leet sen verelld hinen vaippansa, jonka he olivat vieneet hinen isilleen,
ja tietden sen kaiken. Mutta Joosef voi muistaa yhden asian, ettd Herran
kisi oli hdnen ylldan. Hén tiesi olevansa uskovainen. Ei vilid, kuinka pal-
jon hinen veljensi heittivit hinti ulos tai kuinka vihin sielld oli yhteis-
tyotd, Joosef tiesi, ettd Jumala tulisi pitimidin Sanansa. Kun hin niki
tuon niyn, jossa he kaikki kumarsivat hinti, hin tiesi, ettd sen taytyisi
tapahtua koska se oli NAIN SANOO HERRA. Aamen! Kuinka jirjetto-
milti se ndyttikin, Joosef tiesi, ettd se oli totuus. Ei vili4, kuinka vaikea
tehtivi oli ja minkd ldvitse hinen tdytyi menni, hén tiesi, ettd jonakin
pdivdnd jokainen heistd tulisi kumartamaan hidnen jalkojensa edessi.
Kuinka hin tulisi tekemiin sen, kun he vihasivat hinti? Mutta hin tie-
si, ettd Jumala todistaisi Sanansa olevan niin joka kerta.

103 Niin tulee Hin tekemiin sen tinddnkin! Jumala tulee todistamaan
Sanansa olevan niin, huolimatta siiti, jos tiede sanoo “Ei sitd voida teh-
dd.” Kuinka koulutettuja me olemme, kuinka jirkeviksi me tulemme,
kuinka muodollisiksi seurakunnat tulevat ja niin edelleen, Jumala tulee
kuitenkin todistamaan, etti Hinen Sanansa on “oikein.” Antakaa itsen-
ne levitd tuolla Sanalla.

104 Kylld, Joosefin tiytyi menni paljon livitse, mennikseen sinne Egyp-
tiin, mutta Jumala toi hénet ulos kaikesta siitd aivan niin kuin Hén oli sa-
nonut. Se on kaunis esikuva tdstd pdivistd, jos meilld vain olisi aikaa
menni siithen. Uskon meiddn kiyneen sen lavitse tddlld tabernaakkelissa
aikaisemmin. Mutta Jumala piti Sanansa, koska heidin tdytyi viipyd tuo
aika sielld. Se oli vaikeata noille heprealaisille sielld Egyptin orjuudessa,
joita oli siunattu ja, joille oli annettu parasta maan hedelmisti, paras
paikka, Goosen, ja sitten ndhdi, ettd heistd oli tullut orjia. Se oli vaikea-
ta noille dideille luovuttaa kohtunsa hedelmi noille egyptiliisille sotilail-
le oma rakas lapsensa, ja nihdi hinen ottavan suuren veitsen, leikkaa-
van sen auki ja heittivin krokotiileille. Se oli vaikea asia heille kidydi
sen lavitse.

105 Mutta yhtend pdivini syntyi tuo ennaltamiiritty siemen, joka oli oi-
keanlainen lapsi. Hinessi oli jotakin outoa. Sitten sielld ulkona erdmaan
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takaosassa, tuli pyhd Henki alas Tulipatsaan muodossa, asettui sinne pen-
saaseen, ja sanoi: “Olen kuullut kansani vaikeroinnin, ja Mini muistan
lupaukseni. Vapautuksen hetki on kisilld, ja Mini lihetidn sinut sinne
alas tekemiin sen.” Keppi kiddessiin, vaimo muulin selidssi lapsi sylis-
sddn, hin teki sen Kaikkivaltiaan Jumalan voimalla. Kuinka naurettava
asia, mité olisi kdyrd keppi kymmentituhatta keihéstd vastaan? Mutta
katsokaahan, kun Jumala on siini. Riippuu siitd missd Hinen Sanansa
on. Mooseksella oli Hinen Sanansa, faaraolla oli keihidit. Mooseksella
oli Sana.

106 Kaikki mitd Hin tarvitsi oli Sana. Se on kaikki miti te tarvitsette ti-
niin. Ei se ole jonkun seurakunnan suosituskirje. Te ette tarvitse kirk-
kokuntaa tukemaan itsednne. Te tarvitsette Sanan, ollaksenne ylostem-
pauksessa Sen kanssa. Te ette tarvitse jotakin valtakirjaa. Te ette tarvit-
se jonkin koulun jonkinlaista historiaa, parantuaksenne tini aamuna.
Teiddn tarvitsee vastaanottaa Sana, se saa sen aikaan!

107 Te ette tarvitse lddkirin sanaa. Jos lddkiri sanoo tehneensi kaiken
voitavansa, niin se on kaikki mitd hin voi tehd. Jos hin sanoo, etti teil-
14 on sy6p4 tai kasvain, tai te tulette sokeaksi, tai te olette kuuro tai myk-
ki, mitd tahansa se onkin, niin mitd, silli on vilid. Jos te vain voitte vie-
did tuon Sanan sinne palavan pensaan lupaukseen, aamen, niin jotakin
tulee tapahtumaan! Jumala on todistava, ettd Hinen Sanansa on niin jo-
ka kerta, kun se on vastaanotettu oikean kaltaiseen maaperiin. Se on mi-
td te tarvitsette, Hinen Sanansa. Hin todistaa sen, Hin pitidd sen. Te
voitte levitid vakuuttuneina siiti, ettd se on oikein.

108 Hén todistaa Sanansa jokaisessa ajanjaksossa, kaikkein epitavallisim-
malla tavalla, mutta Hin tekee sen aina samalla tavalla. Niettek6? Mitd
Hin teki Nooan pdiving, kun Hin valmistautui pelastamaan jidnnok-
sen? Hin lihetti heille Nooan, profeetan. Hin ldhetti Nooan merkiksi.

109 Ja huomatkaa nyt, kun Hin tulee vapauttamaan Israelin lapsia, niin
mitd Hin tekee? Samalla Omalla tavallansa, Hin ldhettdd profeettansa.
Hinen profeetallansa on Sana. Sanan lupaamat merkit ja ihmeet vahvis-
tavat sen Totuudeksi. Israel marssi luvattuun maahan, koska he uskoi-
vat sen.

10 Ja erimaamatkalla ollessaan, tapahtui niin, etti he eivit uskoneet ti-
td profeettaa, sen jilkeen, kun he olivat nihneet Sanan niin vahvistetuk-
si, meni Morsian pois tahdista (te tieditte mistd mind puhun, tuossa
niyssi, niettehin, se “meni pois tahdista”) Sielld seisoivat Joosua ja Kaa-
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leb, ja he uskoivat Sanan lupauksen todeksi, olosuhteista riippumatta.

i1 Tarkatkaa sitd, kun he tulivat Kades-Barneaan. Kades-Barneassa,
Mooses lihetti yhden jokaisesta sukukunnasta vakoilemaan maata, nih-
diakseen mitd kautta heiddn tuli menni sinne. Ja hin ldhetti kenraalinsa,
Joosuan, joka oli profeetta, joten hin lihetti vihdisemmin profeetan, jo-
ka oli Mooseksen alla. Ja Joosua kuunteli Moosesta. Ja hdn ldhetti heidit
sanoen: “Menkii ja vakoilkaa maata.”

112 Ja tuo kenraali meni ja valitsi jokaisesta sukukunnasta yhden mie-
hen ja ldhti matkaan. Hén otti Kaalebin, parhaan ystivinsd, koska hin
tiesi, ettd Kaaleb uskoi. He menivit luvattuun maahan ja palasivat takai-
sin viinirypdletertun kanssa, jota kantamaan tarvittiin kaksi miesta.
Niettek6? Hin sanoi: “Jotta Israelilla olisi todiste ennen kuin he edes
padsevit lupaukseen. Katsokaahan, heilld on todiste siitd miti Jumala on
sanonut, ettd se on hyvi maa, joka on tiynnd maitoa ja hunajaa. Se on
hieno maa. Se on hyvi maa. Nyt teidin... oh, kaikki nimi valkosipulit ja
miti teilld on tdilld Egyptissi. Me viemme teidit nyt maahan, joka on
tdynni maitoa ja hunajaa.

Te luultavasti ette koskaan maistaneet kumpaakaan, maitoa tai huna-
jaa, sielld Egyptissd kaikkina ndini vuosina. He antoivat teille vain orjan
ruokaa. Mutta nyt te menette tihidn maahan.” Niinpi, kun heilld oli vain
yhden pdivin matka jiljelld Kades-Barneasta, joka oli maailman tuo-
mioistuin, he pysidhtyivit nididen suurten palmupuiden alle, ja leiriytyi-
vit sinne purojen varsille. Hin sanoi: “Antaaksemme ihmisten tietdd...”
Tarkatkaa kuinka tiydellistd, kuinka todella tiydellinen todiste se on,
kuinka Jumala tekee sen aivan niin kuin Hin tekee tinddnkin. Joosua sa-
noi: “Jumala on sanonut, etti ‘se on hieno maa’. Nyt ennen ylimenoa mi-
nd haluan teiddn nikevin, ettd se on hieno maa. Niinpd tuokaa minulle
todiste tuosta maasta, niyttidkseni sen kansalle”

113 Niin he menivit sinne. Ja nyt, aina, kun te tulette tuodaksenne takai-
sin todisteen, vaanii vihollinen matkalla. Kun jotkut noista miehistd ni-
kivit nuo suuret Kaanaan jittildiset, he sanoivat: “Me emme voi tehdi si-
td.” Mutta he toivat takaisin todisteen, ettd maa oli sielld. Heiti ei ollut
johdettu valheellisesti. Jumala todisti heille Sanansa, jopa ennen kuin he
menivit tuohon maahan.

114 Etteko te voi nidhdi tindin, kun te ajatte tuhannen mailia kuullak-
senne Sanan, ja niette kuinka se todistetaan ja vahvistetaan, etti se on
todiste siitd, ettd se on suuri maa. Te voitte nihdd miehen varjon makaa-
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massa, kuolemassa syopéin, ja sitten sanotaan, ettd “Hdn on parantu-
nut.” Ja me ndemme Jumalan Sanojen joiden Hén sanoi tapahtuvan tini
pdivini tulevan vahvistetuiksi, ollen todisteena siit4, ettd Hin pitdd Sa-
nansa. Sielld on suuri Maa. Jos elimini on melkein mennyt, ja Jumala tu-
lee alas ja sddstdd sen jilleen, niin se on todiste lankaikkisesta Eldimaista.
Siini missi te kerran ette olisi pimentineet kirkon oviaukkoa, te nyt sei-
sotte jonossa piistiksenne sisille. Se on todiste. Jumala pitdd Sanansa ja
todistaa sen teille, ettd se on totta.

s Ajettuani tuhansia maileja; tulen katsomaan tidnne aikaisin aamulla
ja nden ihmisten ruokkivan lapsiaan Coca-Cola pullolla ja aamiaishiuta-
leilla, noin kello viideltd aamulla, istumassa sielld parkkialueella. Mini
ajattelin: “Jumala, min olisin alhaisin tekopyhd maailmassa, jos antaisin
noiden ihmisten tulla tuon matkan ja sitten sanoisin heille jotakin miki
on vidrin. Silld mini tunnen siilid heitd kohtaan, syddmeni on heidin
kanssaan. He isoavat ja janoavat Jumalaa. Auta minua, Herra, kerto-
maan heille Totuus, tai sitten ota minut pois tdstd maailmasta. Min4 ha-
luan kertoa noille ihmisille Totuuden, joten auta minua, Jumala.” Mini
sanoin: “Pidd minua kéidestd ja anna minun tietdd miki on Totuus, ja sit-
ten todista se ja vahvista se mitd olen sanonut Totuudeksi, niin ettd he
tulevat tietimiin, etti se on Totuus. Ali salli noiden ihmisparkojen tul-
la petetyiksi. Ei.” Oi, mitd tunnenkaan sydidmessini, kun néen tuon kal-
taisia uskollisia ihmisii!

116 Voin kuvitella Joosuan ajatelleen samoin, tuona piiviani, kun hin
kokosi heidit ympirilleen ja niki heidin pesevin vaatteitaan ja valmis-
tautuvan tuota kolmatta piivid varten. Kylld, Hin todisti sen. Mitd Joo-
sua sanoi? Kun he sanoivat: “Oh, me emme voi tehdd siti. Siti ei yksin-
kertaisesti voida tehdd. Meidin tdytyy tulla ulos organisaatiostamme.
Me olemme lopussa. Katsokaahan, me emme voi tehdi sitd. Me emme
yksinkertaisesti voi tehdi titd, koska se ei ole jirkevii.” Ja, kun Joosua
johti heidit sinne oli se huhtikuussa, jolloin vedet olivat korkealla, ja
Jordan oli lihes yht4 leved kuin Ohio-joki. N#ytti kuin Jumala olisi teh-
nyt hirvittivin erehdyksen.

17 Tiedidttehidn, joskus te sairastutte ja sanotte: “No niin, mini olen kris-
titty. Jumala, Hdn on tehnyt erehdyksen, kun Hidn on antanut minun sai-
rastua, vaikka olen kristitty.” Etteko te kdsitd Raamatun sanovan, ettd
kaikki tyoskentelisi yhdessd niiden hyviksi, jotka rakastavat Jumalaa?

u8 Joosua johti heidit sinne... Joskus Jordan on hyvin matalalla. Te voit-
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te kahlata sen ylitse melkeinpd mistd kohden tahansa, ellei siind satu ole-
maan jotakin syvempid vesireikid, ja sielld on kaikenlaisia pienid kahlaa-
moja ja muuta, juuri, silld paikalla, jossa Jeriko oli. Sielld on tuskin nilk-
kaa syvempii vetti, ja te voitte ajaa sen yli jeepilld, te voitte kivelld sen
ylitse tai mitd tahansa. Mutta hin johti heidit sinne huhtikuussa, jolloin
koko tuo maa oli tulvan alla mailin leveydelti. Sielld oli mahdollisesti ve-
si kymmenen metri syvii. Ja hdn sanoi: “Kolmantena pidivini me tu-
lemme menemiin ylitse. Jumala sanoi niin! Kootkaa ihmiset yhteen ja
pyhittikii heidit, silld kolmantena piivini te kuljette Jordanin ylitse.”
Nietteko, kuinka Jumala antaa asioiden tapahtua? Vain saadakseen ihmi-
set... vain vetddkseen ulos Oman joukkonsa. Mitd he tekivit? He pyhitti-
vit itsensd ja valmistautuivat ylitykseen, huolimatta siitd kuinka syvii
vesi oli, ja kuinka liejuista se oli, ja kuinka nopea virta oli. Katsokaahan,
he tiesivit, ettd Jumala tulisi todistamaan Sanansa.

19 Ei vilid, mitd se on, kuinka ldhelld Jordania te olette, ei vilid minka-
laiset olosuhteet ovat, jos te vain voitte pitdd tuon Jumalan lupauksen sy-
dimessinne, niin Jumala tulee todistamaan sen, etti se on niin. Kyll4,
Hin tekee sen. Mitkididn olosuhteet eivit pysiytd Hinté, Hin tulee yhi te-
kemiin samoin kuin Hin teki silloin.

120 Huomatkaa, ne olivat Hinen uskovaisensa, joilla Hin todisti Sanan-
sa. Hin ei voi todistaa Sanaansa uskomattomien kautta, Hin voi todis-
taa Sanansa ainoastaan uskovaisten kautta. Ei ollut vilid kuinka paljon
loput heisti viittivit olevansa: “Oi, mini uskon, veli!” Katsokaahan, jos
te uskotte, tulee Jumala todistamaan sen siksi. Ndettekd, Hin todistaa Sa-
nansa todellisten uskovaisten kautta; ei niiden, jotka sanovat uskovansa,
vaan niiden, jotka todella uskovat. Se on uskovaisten lapsiensa kautta
miten Hin todistaa Sanansa.

121 No niin, Joosualla oli uskovaisia. Tuo vanha sato oli kuollut pois,
nuo uskomattomat, jotka sanoivat: “Ne emme voi ottaa sitd,” Hin antoi
jokaisen heistid tuhoutua (miksi?), jokaisen heisti paitsi uskovaisten.
Ketki olivat jdljelld? Mooses oli otettu Kirkkauteen. Uskomattomat oli-
vat kuolleet erdimaahan, ja ndmi olivat heiddn lapsiaan. Sielld oli vain
kaksi uskovaista, jotka menivit ylitse, Joosua ja Kaaleb. He olivat usko-
vaisia, he olivat ne, jotka menivit ylitse. Se on ainoa tapa miten Jumala
voi tehdi sen, se on uskovaisilla lapsillaan. Uskotteko sitd? Hyvi on. Ha-
nen uskovaisensa olivat ainoat, jotka tekivit sen. Hin kiytti heitd, ylit-
tadkseen heiddn kanssaan. Niettek6?
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122 Nyt haluan teiddn huomaavan, ettd Hin tekee sen silld tavalla jokai-
sessa ajanjaksossa. Hin tekee sen joka kerta samalla menetelmilld, Hi-
nen tiytyy kayttdd uskovaisia. Ja sitten voidakseen kiyttdd uskovaisia
tdyttdmiin tuon Sanan, Hinen tiytyy ennalta miiriti se tuolle ajanjak-
solle. Niettekd te sitd? Hinen tdytyy ennalta méiritd timi asia olemaan
sielld kohtaamaan tuon ajanjakson haastetta. Meniké se teihin? Tunsitte-
ko sen? Niittek6 sen? Ymmarritteko te sen? Se on mitd on tapahtumas-
sa tdniin, ennalta tietimiselldin Hin miirisi ennalta sen tihin aikaan.
Kun Hin miirisi ennalta Malakia 4, sen tdytyy tapahtua. Kun Hin mii-
rdd ennalta mitd tahansa tapahtuvaksi Sanassansa, niin Hénen tiytyy to-
distaa Sanansa olevan niin. Kun Hin miérii ennalta miti tahansa tapah-
tuvaksi ja sanoo, etti se tulee tapahtumaan, niin Hin tietd4, ettd siemen
tulee olemaan sielld juuri tuohon aikaan. Hin m#irisi ennalta Morsia-
men, se tulee olemaan sielld! Tulee olemaan yloéstempaus, Morsian on
oleva sielld! Ennaltatietimiselldin Hin miirii ennalta sen. Nietteko,
sielld ei ole mitddn miki voisi pysdyttdd siti.

123 Kun Jumala oli sanonut heille: “Mini annan teille nyt lupauksen lu-
vatusta maasta. Mini sanoin isillenne Abrahamille, ettd hinen lapsensa
tulisivat vaeltamaan sielld alhaalla neljdsataa vuotta.”

124 Nyt Mooses sanoi: “Mini olen Herran profeetta. Tarkatkaa nyt ja
katsokaa sitd mitd mini profetoin. Jos se tapahtuu, silloin te tieditte Her-
ran lihettineen minut, silld te tieditte Jumalan jo sanoneen sen teille.
Jos mini nyt profetoin tdimin ja se tapahtuu, tuon, ja se tapahtuu, ti-
min, ja se tapahtuu, ja se tapahtuu joka kerran samalla tavalla, niin te tie-
ditte nyt, ettd Herra on lihettdnyt minut kertomaan teille, ettd sielld on
luvattu maa, jonka Jumala on luvannut teille. Jumala on luvannut tdimén
maan ja se on hyvid maa, joka vuotaa maitoa ja hunajaa. Seuratkaa mi-

»

nua.

125 Ja he menivit erdimaahan, jonne hinen tuli viedi heidit. Jumala oli
kiskenyt hinen tuoda heidit takaisin Siinain vuorelle, jonne Jumala tuli
alas Tulipatsaana, vahvistaen sen mitd Mooses oli sanonut, todistaen, et-
td se oli oikein, vahvistaen Mooseksen sielld, sen mitd Mooses oli sano-
nut. “Mooses sanoi Minun ilmestyneen hinelle tilld vuorella palavan
pensaan muodossa, ja nyt olen pannut koko vuoren palamaan.”

126 He sanoivat: “Se on oikein! Alk66n Jumala puhuko, puhukoon Moo-
ses. Muutoin me tulemme kuolemaan.”

127 Hin sanoi: “Mini en enii tule tekemiin sitd. Mini tulen nostamaan
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heille profeetan, ja hin tulee puhumaan heille Minun Nimessini.” Niin-
pd se on mitd Hin tekee, tarkalleen silld tavalla Hin tuo esiin Sanansa.

128 Huomatkaa sitten nuo, jotka eivit uskoneet, kun he jo olivat niin li-
helld sitd maata, johon he eivit uskoneet. Nyt te, jotka teette muistiinpa-
noja, kirjoittakaa ylos Hebrelaiskirje 6, jossa sanotaan: “Ne, jotka kerran
olivat valistetut, ja tehdyt osallisiksi Pyhistd Hengesti; kun he lankeavat
pois, eivit he voi uudistaa itseddn parannukseen; koska he uudestaan ris-
tiinnaulitsevat itselleen Jumalan Pojan, ja Hint4 julkisesti hipiisevit; se
on mahdotonta niiden pelastua.” Katsokaahan, se on aivan yhtd mahdo-
tonta, kuin noille oli ylittdi Jordan luvattuun maahan.

129 Ihmiset tulevat suoraan Pyhdn Hengen kasteeseen asti, he tulevat
suoraan Sanaan, he tulevat kaikkien kirkkokuntien, seurakuntien ja kat-
kismusten ldvitse ja kaikkea muuta, mutta kun se tulee tuohon Sanaan,
rajan ylittimiseen, he sanovat: “Oh, en oikein tiedd Siitd, minun seura-
kuntani ei opeta siti silld tavalla.” Mini en vilitd miti teiddn seurakun-
tanne opettaa, Raamattu sanoo, etti se on silld tavalla. Sitten te kysytte:
“Kuinka tiedin, ettd se on oikein?” Hin vahvistaa Sen ja todistaa sen!

130 No niin, tuona pdivini Raamattu sanoi: “Sielld on hyvi maa, joka
on tdynni maitoa ja hunajaa, ja hienoja viinirypileiti ja granaattiome-
nia, ja oi, se on kaunis paikka.”

131 Sitten he sanoivat: “Livahtakoon nyt jotkut teistd sinne katsomaan si-
td, ja tulkaa takaisin, niin ettd voimme lohduttaa ndita ihmisid. Me tu-
lemme kulkemaan yli aivan kohta, jos te kaikki vain uskotte sen.” Ja
niin he ldhtivit.

132 Ja he tulivat takaisin, ja kaksi heistd huusi sanoen: “Ylistys Jumalalle!
Me olemme nihneet sen! Me olemme nihneet sen! Se on ihmeellinen
maa, ei ole mitiin sen vertaista!”

Muiden kymmenen seistessd ympdrilld sanomassa: “Oh, ei, ei, ei, ei,
me emme voi tehdi sitd.” Kuinka monta heistd meni ylitse? Nuo kaksi!
Niin se on. Nuo kaksi, koska he tiesivit, ettd Jumala voisi todistaa Sanan-
sa oikeaksi. Huomatkaa, ei tulviva Jordan, eikd mitkidin Kanaanin maan
jattildiset voineet pysdyttdd heitd. Jumala vahvisti Sanansa olevan niin,
Hin vei heidit tuohon maahan.

133 Hin tulee jilleen tekemdin saman asian, kylld vaan, timén péivin lu-

pauksissa. Hin todistaa Sanansa. Kaikesta huolimatta Hin todistaa Sa-
nansa oikeaksi.
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134 Hin pysdytti nilkdisen ihmissy6ji leijonan suun yhtend péivini, to-
distaakseen Sanansa todeksi profeetta Danielille, ettd Niin voi vapaut-
taa. He ruokkivat noita leijonia ihmislihalla, ja he pitivit ne niin nilkéi-
sini, ettd mitd tahansa he heittivit sinne oli se sitten mies tai lapsi, timi
nilkidinen leijonajoukko repi sen kappaleiksi. Se oli kuolemanrangais-
tus. Profeetta Herran Sanan kanssa oli profetoinut Israelin lapsille, ettd
he tulisivat olemaan siell4, ja he ottivat timin profeetan, joka oli sielld
heidin kanssaan. Mutta Jumala ei ollut vield lopettanut hinen kanssaan,
vaan halusi todistaa Sanansa, ettd Hin voi vapauttaa. Ja he pitivit noita
leijonia nildssd, ja heittivit tuon profeetan sinne, ja nimi leijonat rynti-
sivit hintd kohden silld tavalla, mutta tuo Tulipatsas oli siell4, (ja kaikki
eldiimet pelkiivit tulta), tuo Tulipatsas seisoi sielld, ja leijonat laskeutui-
vat makuulle. Hin piti Sanansa. Hdn on sama eilen, tinddn ja iankaiken.
Jumala pitdd Sanansa, Hén todistaa sen, Hin todistaa, ettd se on niin.

135 Hén poisti kuumuuden tuosta tulisesta pitsistd, todistaakseen Sanan-
sa, ettd Hin voi vapauttaa tulesta. Hin oli sielld noiden liekkien keskelld,
jonne nuo heprealaislapset oli heitetty niin pitkiksi aikaa, kun jopa nuo
sotilaat, jotka olivat viemissd heitd sinne, kuolivat sen ankaraan kuu-
muuteen. Jumala antoi tulen palaa edelleen, mutta Hin poisti siitd kuu-
muuden. Hin todistaa Sanansa oikeaksi! Jos te seisotte Hinen rinnal-
laan, tulee Hin seisomaan teidin rinnallanne. Seisooko Hin rinnallan-
ne? Kylld, varmasti! Tuntia myohemmin he avasivat pitsin oven ja ky-
syivit: “Kuinka monta te oikeastaan sinne panitte?” He vastasivat: “Me
panimme sinne kolme.” Hin sanoi: “Sielld on nelji, ja yksi nédyttdd kuin
Jumalan Pojalta.” Nietteko, Hin ndyttid siltd! Minkid vuoksi? Koska Hin
on Sana.

136 He olivat sanoneet: “Jumala on kykenevi vapauttamaan meidit tuos-
ta tulisesta pétsistd, mutta missddn tapauksessa me emme tule kumarta-
maan mitiddn kuvapatsasta, koska me seisomme Sanan rinnalla.” Miki ta-
hansa kuvapatsas, uskonnon muoto, jittikii se. Jumala tulee seisomaan
rinnallanne. Hin on ottava kuumuuden pois vainosta. Hin on ottava eli-
min pois syovistd. Hin on tekevd mitd tahansa, Niin on Jumala! Seiskdi
Hinen rinnallaan, ja Hén tulee seisomaan teididn rinnallanne. Hin todis-
taa Sanansa todeksi joka kerta. Hin otti kuumuuden pois liekeistd, Hin
sulki leijonien kidat.

137 Téssd on erids toinen asia, jonka Jumala teki, osoittaakseen, ettd Hin
oli Jumala. Erdimaamatkansa jilkeen, he olivat tulleet sille paikalle, etti
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he hankkivat itselleen oppiarvoja, tehden itsestddn suuria miehid. Heilld
oli joitakin organisaatioita, kuten fariseukset, saddukeukset, herodilai-
set, ja mitd vield. Ja he olivat suuria miehid. He tekivit toisistaan pappe-
ja, ja heilld oli suuria asioita silld tavalla, he tekivit ylipappeja ja suuria
miehii, ja arvohenkil6it4 ja niin edelleen.

133 Mutta kaiken sen keskelld, Jumala nosti esiin profeetan, erddn papin
pojan, joka meni erimaahan yhdeksinvuotiaana. Hin ei osannut lukea
nimedin, vaikka se olisi ollut metrinkorkuisilla kirjaimilla. Miksi, miksi
Niin teki sen? Hin oli profeetta. Jos hinet olisi koulutettu isdnsi tavalla,
hin olisi mahdollisesti ollut fariseus tai saddukeus. Mutta hinelld oli lii-
an tirked tehtivi, se oli esitelld Messias. Minki vuoksi? Koska Jumala pi-
ti Sanansa ja todisti sen. “Huutavan 4éni seminaarista, ‘Katso, minulla
on tohtorin arvo. ? Sellaista voi 16ytyd vanhojen naisten syntymipii-
vi-almanakasta, mutta ei Jumalan Sanasta. Hin oli sanonut: “Huutavan
d4ni huutaa erdmaassa, ‘Valmistakaa Herran tie, ja tehkii Hinen polkun-
sa suoriksi!” Valmistiko Hin tien Sanalle silloin, niin etti Sana voisi tul-
la julki? Halleluja!

139 Etteko te nie sitid, ndissd varjokuvissa? Pysihtykdamme tihin het-
keksi. Viimeisissi péivissi, tiytyy olla paikka valmistettu Sanan julkitule-
mista varten, ja me elimme nyt uuden Maan todisteen mukaan, aamen,
joka on Ihmisen Poika.

140 Johanneksen tehtivi oli ilman koulutusta ja ilman mitdén, pysy4 eré-
maassa, ja hinen saarnansa olivat sen mukaisia. “Kirves on asetettu
puun juurelle,” se on mitd hin oli nihnyt sielli. Hin oli Kaatanut niitd
kirveelld ja valmistanut itselleen majan niisti, sekd polttopuita. “Oi te
Kiirmeiden sukupolvi,” se oli mitd hin oli nihnyt sielld. Iljettidvin asia
mit4 hin oli ndhnyt sielld pensaikossa, oli kiddrme.

Hin sanoi: “Te kddrmeiden sukupolvi, kuka on varoittanut teitd pake-
nemaan tulevaa vihaa? Alkii alkako sanoa: ‘Meilld on timi ja me kuu-
lumme tdhin, silld Jumala kykenee néistd kivistd herdttimaiin lapsia Ab-
rahamille. Kirves on laskettu puun juureen, ja jokainen puu, joka ei tuo-
ta hyvid hedelmid...” Mitd hidn oli tehnyt sielld erdmaassa sellaisille?
Hin hakkasi ne polttopuiksi. Niettek6? “Hin tulee kokoamaan vehnin
aittaan, mutta oljet Hin tulee polttamaan sammumattomalla tulella.”
Sen kaltainen mies, ilman mitdin kirkonmiehen vaatetusta, tai papin
kaapua. Hin tuli palanen lampaannahkaa kiedottuna ympérilleen, kame-
linnahka voineen, parta kasvoillaan ja hiukset p6rrossd, ja sanoi: “Kirves
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on laskettu puun juurelle.” Hin uskalsi tulla. Miksi? Se oli Jumalan Sa-
nan oikeaksi todistaminen. “Jumala kykenee niisti kivistd!” Jumala oli
luvannut sen: “Katso Mini lihetidn sanansaattajani kasvojeni edelld.” Se
ei ollut kovasti uskonnollista tai tieteellisti. Se ei ollut jonkun uskonnon
todiste, vaan Jumalan Sanan todiste. Jumala piti Sanansa, niettehin.
Hin ei ollut minkiédnlainen oppinut, vaan profeetta, joka oli ldhetetty
Herran Nimessd. Miksi Hin teki sen? Vahvistaakseen Sanansa.

141 Nyt nuo papit sanoivat: “Me tieddimme, ettd yksi on tulossa viimeisis-
sd pdivissd, niinpd me tulemme kouluttamaan jokaisen pojan, jonka
vain voimme ja valmistaudumme sitd varten. Jokaisella teistd pojista tdy-
tyy olla korkeakoulukoulutus. Teidédn tiytyy tulla tinne. Ilman mitdin
epdilystd, hinen tiytyy tulla leevildisestd suvusta, koska se on mistd pap-
peus tulee.” Mutta hin ei ollut mikddn pappi, hin oli profeetta! Ja se on
Jumalan valinnasta. Hidnen ei tarvitse tulla jostakin méiritysti kirkko-
kunnasta tai méaritystd sukulinjasta. Se on Jumalan valinta ennaltamii-
rddmiselld, ennalta tietimisen kautta. Profeetta tulee Jumalan valinnan
mukaan. Niinpi he eivit halunneet hintd, koska hin ei tullut silld taval-
la kuin he ajattelivat hinen tulevan. Mutta me niemme, ettd hin tuli sil-
14 tavalla kuin Jumala sen teki, todistaakseen Sanansa.

142 Huomatkaa, Hin aiheutti neitsyen raskaaksi tulemisen, todistaak-
seen Sanansa.

Me l6yddmme sen Jesaja 9:6. “Poika on meille syntynyt, lapsi on meil-
le annettu.” Hin oli sanonut, ettd neitsyt tulisi raskaaksi. Ja Jumala ai-
heutti neitsyen raskaaksi tulemisen. Miksi? Todistaakseen Sanansa.
Kuunnelkaa nyt muutama minuutti ja sitten tulemme lopettamaan. Hin
aiheutti sen, ettd neitsyt tuli raskaaksi, todistaakseen Sanansa. Se oli eh-
dottomasti... Se kompastutti kaikki tiedemiehet. [Tyhji paikka nauhas-
sa.]

143 Te ymmirsitte sen, etteké ymmairtdneetkin? Katsokaahan, maa oli
kirottu. Kokomaa on kirottu, Aadamin synnin tihden. Mutta, kun timi
pieni siemen... No niin, naisella ei ole siementi. Hidnelld on pelto, jossa
siemen lepid, ei siementi, koska sielld ei ole eldménitua... siemenelld tiy-
tyy olla elimi itsessddn. Jos ei sitd ole, silloin se on vain ainetta, jossa ei
ole elimii. Niinpd siemen on miehessd. Se on syy miksi kddrmeen sie-
menen tiytyi olla naisessa, ndettehin, koska se ei ollut Jumalan siemen.
Me tiedimme sen. Odottakaa kunnes saatte timén kirjan ja luette sen,
silloin te tulette nikemiin sen. Se tulee niyttimiin teille Kirjoituksilla,
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koko asia tulee avautumaan aivan niin kuin vesikastekin Hinen Nimes-
sidnsd, ja te niette kuinka se on. Jumala ei ole koskaan viirissd, Hin on
aina oikeassa. Se on vain yksinkertaisesti totuus.

144 Ja nyt me ndemme, ettd Niin oli sanonut timin ja Hdn aiheutti sen
tapahtumisen. Kun timai pieni siemen, ilman miest, tuli tdhin pieneen
munaan, peltoon, jonka Hin oli luonut, se ryémi siihen, sen hinti irtosi
pois ja kehittyminen alkoi solu solun péille, elden didin elimisti. Ruu-
miissansa diti ruokkii sitd verenkiertonsa kautta. Me niemme nyt, etti
hin ruokkii sitd, mutta sen veri ei ole didin verta. Ei, silli ei ole hitusta-
kaan didin verta. Se eldi didin vitamiineista, mutta ei hinen verestidin.
Se on vedessi ja didin veri ympirdi sitd, suojellen sitd tirdyksiltd ja muil-
ta asioilta, mutta siini ei ole hitustakaan didin verta. Aiti voi olla kuole-
massa tuberkuloosiin ja synnyttii lapsen, eikd se voi perii sité, koska tu-
berkuloosi bakteeri tulee veren kautta. Tuberkuloosi ei ole perinnéllis-
td; heikkoudet ovat, mutta ei tuberkuloosi, koska sen tiytyisi saada bak-
teeri didin hengityksesti, niettehin, ennen kuin se voi saada sen. Lapsi
on siitd tdysin vapaa syntyessidin, koska siini ei ole yhtdin didin verta.
145 Nyt me ndemme, ettd Jumala tuli tdhidn pieneen soluun, ja alkoi ke-
hittdd soluja, imien Aidistdsn vitamiinit ja muut tarvittavat asiat. Sitten,
kun Hin oli tullut tarpeeksi vanhaksi sy6dikseen Itse, Hin alkoi syodi.
Ja miti se on? Se on maan tomua, josta te tulette, niin kuin kasvit ja eldi-
metkin. Hin alkoi sy6di kalaa ja leipdi ja niin edelleen, ja se alkoi solu-
jen kehittymisen. Sitten, kun se oli tullut tiyteen kypsyyteen kolmikym-
menvuotiaana, kastoi Johannes Hidnet vedessd. Kun Hin nousi ylos ve-
destd, mitd tapahtui? Kyyhkynen, joka oli Jumala, laskeutui alas taivaas-
ta, 44nen sanoessa: “T4mi on Minun rakas Poikani, Jossa Mini olen mie-
listynyt asumaan.”

Mitd Hén tuli tekemiin? Lunastamaan tuon osan maasta. Hén oli Ju-
malan luomisen alku. Koska Jumala ei ole luotu, on Hinet luotu ainoas-
taan Kristuksessa, silli Jumala on lankaikkinen ja Henki, jota ei ole luo-
tu. Hin oli Jumalan luomisen alku, ja Jumala lunasti tuon ruumiin. Niet-
tehin, kun Hin tuli alas sanoen: “Tdmi on Minun rakas Poikani, Hi-
neen Mini olen mielistynyt.”

146 Niinpd Hén, Jumala tuli alas, kun Hén oli kdynyt kaiken timén lavit-
se. Ja nyt se tapahtuu jokaiselle pojalle. Te synnytte luonnollisen synty-
min seksin kautta silld tavalla kuin te tulette; Sitten te tulette sille paikal-
le, ettd te kiytte vesikasteen ldvitse, sitten tulee Pyhin Hengen kaste, ja
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sitten tulee Pyhid Henki alas tulikasteessa ja vaatii omakseen timén luo-
muksen, samalla tavalla kuin se tehtiin Hinelle. Pyhd Henki ja Jumala
on sama Henki, ndettehin, se tulee alas ja vaatii timén ruumiin ylésnou-
semusta varten. Ja Hinet nostettiin ylés meidin vanhurskauttamisek-
semme, “‘Kaikki, jotka Isi on antanut Minulle ovat tuleva, eiki yksikdin
tule olemaan kadotettu. Mini tulen nostamaan sen yl6s viimeiseni pdi-
vinid. Ei yhtd pdidn hiuksistakaan tule koskaan katoamaan.” Se oli Juma-
lan luomisen alku. Tdmi on Jumalan luomisen jatkumista. Sitten koko
maalla tiytyy olla kaste. Ja, kun Pyhi Henki tulee alas kaupungissa asuak-
seen maan piilld, ja Jumalan maja on ihmisten kanssa, ja asuu heidin
kanssaan, silloin Jumala on majassa tddlld maan pédlld. Tdmi koko lunas-
tuksen suunnitelma, vanhurskauttaminen, pyhitys, Pyhin Hengen kas-
te, sama niin kuin se on silloin.

147 Huomatkaa nyt, Hin aiheutti timin neitsyen raskauden, ja niin hin
synnytti Pojan tuntematta ketdin miestd. Tdmi on kompastuttanut tie-
dettd Kautta ajanjaksojen. Se yhi tekee niin. Ehki he nauroivat Jesajaa,
kun hin puhui ja sanoi, ettd timi neitsyt tulisi raskaaksi: “Kuinka niin
voisi olla?”

148 Voin kuvitella Jesajan hammennyksen, kun hin kuuli Jumalan sano-
van: “Mini tulen antamaan heille supermerkin, Mini annan heille; ian-
kaikkisen merkin, neitsyt tulee raskaaksi.” Hin oli huomattava mies kan-
sansa keskuudessa, Jumalan vahvistama profeetta. Ja nyt hin tuli noiden
tohtoreiden ja niin edespiin eteen timin lausunnon kanssa: “Neitsyt tu-
lee raskaaksi.” Katsokaahan, niin ei ollut koskaan tapahtunut, ajan alusta
alkaen, siitd asti, kun Jumala loi ensimmaiisen miehen. Mutta nyt tissi,
joku nainen tdilld maan pdilld tulisi raskaaksi. Ajatelkaa sitd jarkevisti,
miti, jos tuo profeetta olisi hivennyt sitd? Mutta Hén tiesi, ettd Jumala
pitdisi Sanansa, Hén tulisi todistamaan sen. Voin kuvitella jokaisen hep-
realaisperheen valmistavan pienen tyttirensi valmiiksi tité lasta varten,
ostaen kenkii ja vaatteita ja ehki pienen helistimen téti tulevaa lasta var-
ten. Sukupolvia kului, mutta Jumala todisti Sanansa! Neitsyt tuli raskaak-
si ja synnytti lapsen, todistaen, ettd Hinen profeettansa Sana oli Totuus.
Hin seisoo aina heidén takanaan.

149 Tdma4 neitsyen Poika oli Sana julkituotuna. Jos nyt haluatte lukea
Joh. 1. Témai neitsyen Poika oli Sana tuotuna julki, Jumalan luomisen al-
ku. Koko maa on Jumalan luomus, mutta se on kadotettu. Nietteko? Sit-
ten Hén lunastaa timin maan. Ja te olette osa maasta, ja Niin lunastaa
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teiddt samalla tavalla kuin Hin lunastaa koko maan. Niettek6? No niin,
tdimi neitsyen Poika oli Sana julkituotuna: “Alussa oli Sana, Sana oli Ju-
malan kanssa, ja Sana oli Jumala. Ja Sana oli tehty lihaksi ja asui keskuu-
dessanne.”

150 Saatana yritti jokaista keinoa saadakseen Hinet hipedmiin sitd. Saa-
tana yritti kaikkea mité vain voi, saadakseen Hidnet hdpedmaiin sitd, hin
yritti saada Hidnet ottamaan kuningaskunnan ilman kérsimystd, hdn yrit-
ti saada Hinet ottamaan sen ilman lunastusta (vaikka se oli Jumalan
suunnitelma Eedenin puutarhasta asti, kun Hén tappoi tuon karitsan, et-
td Hén tulisi ottamaan sen ainoastaan verelld; Saatana lupasi Hinelle jo-
pa kaikki maailman valtakunnat, jos Hin vain ottaisi sen. Ajatelkaa vain
mik4 lupaus se oli!

151 Etteko te kisitd, rakkaat ja kalliit ystdvini, ettd juuri tdlld minuutilla
Saatana tekee teille lupauksia... hdn tulee tekemiin teidit yhdeksi hei-
din yhdistyksensi parhaaksi saarnaajaksi. Hin tulee antamaan teille en-
simmdisen istuimen jokaisessa seurakunnassa ja tekee teistd diakonin.
Hin tekee miti tahansa, jos te vain menette pois tistd Sanasta.

152 Huomatkaa nyt, tekisi jokaisen... hdn olisi antanut Hinelle maail-
man ja sen valtakunnat, Hin olisi voinut ottaa ne. Hin yritti saada Ha-
net rikkomaan tuon Sanan, koska hin tiesi voittaneensa Hinet, jos hin
vain voisi saada Hinet tekemddn sen. Hin sai Mooseksen rikkomaan
Sen, Hin sai Eevan rikkomaan Sen, mutta tilld kertaa hdn osui vdiriin
kaveriin. Miksi? Hin oli Sana, eikd Saatana tiennyt sitd. Hin itse oli tuo
Sana.

153 Voin nihdd hinet. Me haluamme kuvailla hinti jotenkin lapseno-
maisella tavalla. Voin ndhdi hdnet noine suurine mustine siipineen tule-
van Eevan tyko ja sanovan: “Mindpi kerron sinulle jotakin, se on miel-
lyttdvid. Sinun pitdisi yrittdd sitd.”
“Mutta Jumala sanoi, ettd, jos me teemme sen, me kuolemme.”

154 “Oh, mutta varmastikaan te ette tule kuolemaan. Katsohan, se on ho-
lynpélyd. Se on jonkun vanhan héyrypéin ajatus. Ali sind usko sellais-
ta.” Mutta Jumala oli sanonut niin! Jumala todisti sen olevan oikein. Ja
Hin todistaa sen oikeaksi juuri nyt, tilli minuutilla ihmiset kuolevat.
Hin todistaa sen yhi oikeaksi.

155 Huomatkaa nyt, kun hin tuli Mooseksen tyké ja sanoi: “Mooses, si-
nd tieddt olevasi kuumapii, sini olet dkkipikainen. Katso mitd tuo luo-
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piojoukko on tehnyt. Miksi et mene sinne alas ja anna heidén todella
kuulla kunniaansa?” Ja hin teki niin.

156  Mutta, kun hin kosketti titd kymmenentuhannen voltin johtoa, se
kdrvensi hinen hoyhenensi, kun hin tuli Hintd vastaan. Hén sanoi:
“Kuulehan, mini tulen antamaan Sinulle kaikki nimi valtakunnat.”

“On kirjoitettu!” Ndettek6? “On kirjoitettu!”

157 Hin sanoi: “Jos Sind olet Jumalan Poika.” Katsokaa, hidn on aina
epdillyt Sanaa. Hdn yhi opettaa muita epiileméin Sitd. Hin opetti Ee-
van epdilemddn Sitéd, hin opetti Mooseksen epdilemdin Sitd, hdn yritti
opettaa kaikkia heitid epdilemain Siti.

158 Hin yrittdd opettaa teitd epdilemdin Sitd. Ja te, jotka istutte tdilld
juuri nyt, jos haluatte minun kutsuvan teitd nimeltinne, se on ollut Saa-
tana, joka on yrittinyt pitkin aikaa saada teidit epiilemiin minua. Al-
kid tehko sitd. Sisar, jos sini teet sen, silloin sini... tai, ei minua, vaan
vain epdilemdin. Uskokaa vain timi Sana. Teidén ei tarvitse uskoa mi-
nua, mutta uskokaa timd Sana. Nidettek6? Jos mind sanon timin Sanan,
silloin se ei ole minun sanani, vaan Hinen. Minun sanani on erilainen,
mutta timid on Hinen Sanansa. Ymmairrittek6? Huomatkaa se nyt,...mi-
ni en halua menni siihen juuri nyt.

159 Ei, Hén lupasi, ettd kaikki Hinen Sanansa ovat ehdottomasti totta.
Hin todisti Ne oikeaksi. Hin todisti olevansa todellinen Sana. “Ihminen
ei eld yksin leivistd, vaan jokaisesta Sanasta, joka Jumalan suusta lihtee.”

160 Miten, kuinka hin on eldvi? “Jos otatte joitakin Jumalan Sanoista,
niin hin on eldvid”? No niin, se ei ollut mitd Hin sanoi. Huomasitteko,
ettd se oli “Jokaisesta Sanasta”? Kuinka hin on eldvi? “Oh, jos hin sy, ei-
ko hin silloin eld?” Ei, hin on kuoleva nopeasti, hin on lihaa. “No niin,
jos hidn kuuluu kirkkoon ja uskoo kaiken muun mutta ei Tuota?” Silloin
hin on yhi kuollut. Kisitdtteko te sitd? Hin voi eldd ainoastaan jokaises-
ta Sanasta, joka ldhtee ylipapin suusta, piispan, kardinaalin tai pastorin
suustako?” Jumalan suusta! Kuinka me tiedimme, etti se on Jumalan Sa-
na? Hin sanoo niin, ja sitten Hin todistaa Sen. Hin todistaa Sanansa.
Huomatkaa sitten, jos se on niin, niin teiddn tunnustuksenne ei tule an-
tamaan teille elimii. Teiddn kirkon jidsenyytenne ei tule antamaan teille
elimiid. Huomatkaa, ainoastaan Hinen Sanastaan, ei, jos yksikin Sana
on asetettu viirille paikalle. Yksi sana tappoi ihmissuvun. Raamatussa,
[Imestyskirjan 22. luvussa sanotaan, ettd yksi sana tulee yhi tappamaan




KOETELLA HANEN SANANSA 37

koko asian, hinen nimensi tullaan ottamaan pois Elimin Kirjasta. “Ku-
ka tahansa lisdd yhden sanan, tai ottaa yhden Sanan pois.” Ei kahta sa-
naa, vaan vain yhden Sanan! Ei yhtd lausetta; yhden Sanan! Se on yksi
Sana! Oi ihmiset, ymmarritteké te?

161 No niin, miné en puhu ainoastaan tille kuulijakunnalle. Tdm4 nau-
hoitetaan, niettehin, ja timd menee kaikkialle maailmaan. Ymmarritte-
ko te maailman ihmiset, se on yksi Sana, yksi Sana, ei yksi lause, ei yksi
kappale, vaan yksi Sana oli kaikki mitd Eeva epdili. Jumala todisti sen.
Mutta sitten: “Jos te piditte jokaisen Sanan, te olette elivi.” He epdilivit
yhtd Sanaa, ja toivat kuoleman ihmissuvulle. Mutta ihminen ei eld ai-
noastaan leivistid, saadakseen fyysistd voimaa, vaan jokaisesta Sanasta,
jokaisen Sanan mukaan juuri niin kuin se on kirjoitettu. Raamattu sa-
noo: “Se ei ole yksityisesti selitettdvissd.” Kenenkdin ei missidin tulisi
yrittdd tulkita Jumalan Sanaa. Jumala on Oma tulkkinsa.

162 Kun Hin sanoi: “Olkoon valo,” siell oli valo. Hin sanoi: “Neitsyt tu-
lee raskaaksi,” ja niin tapahtui. Niettekd, mitd tahansa Jumala sanoo,
sen Jumala vahvistaa.

163 Ei vilid kuinka paljon te yrititte ajatella ettei fyysistd ylosnousemus-
ta voi olla, kun nuo ihmiset ovat tulleet jo maan tomuksi, ja ovat jo ohit-
taneet senkin ja tulleet hapoiksi ja kaasuiksi joista heiddn ruumiinsa oli-
vat valmistetut. Heid4n sielunsa yhi eldd. Jumala sanoi: “Min4 tulen nos-
tamaan sen ylos.”

Job sanoi: “Vaikka ithomadot hévittdisivit timin ruumiin, tulen mi-
ni kuitenkin lihassani nikemiin Jumalan.” Niettekd, silli ei ole vilii. Jo-
kainen Sana tiytyy pitdi, ja mies on eldvi tuosta Sanasta. Hin nosti ylos
kuolleista erdin miehen, joka oli ollut kuolleena nelji pdivii, todistaak-
seen, ettd Hin oli ylosnousemus ja Elimi. Kun mies oli ollut kuolleena
jo nelji pdivii ja haisi, kun hinen neninsi jo oli painunut sisddn. Se on
totta. Ensimmiinen mikd painuu sisddn ihmisolennossa on neni. Se tu-
lee kiiltdviksi ja painuu sisddn. Sitten ihomadot... He voivat panna tei-
dit ilmatiiviisti suljettuun arkkuun, mutta ihomadot eivit kuitenkaan
tule maasta, vaan ne ovat jo teissi. Huomasitteko kuinka Job sanoi:
“Vaikka ihomadot hivittivit minut.” Eivit maan madot, niiti ne eivit
ole. Madot ovat jo teissd, valmiina hivittdimiin teidit, kuolema tekee
tyotddn teiddn kuolevassa ruumiissanne. Mutta, kun teilld on Kristus, sil-
loin tekee Eldimi ty6tddn teiddn kuolevassa ruumiissanne, nostaakseen
teidit jilleen yl6s. Niettekd? Hin nosti erddn miehen ylos kuolleista,
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sen jdlkeen, kun hin jo oli ollut kuolleena neljd péivii ja haisi, todistaak-
seen sen mitd Hin oli sanonut: “Mini olen ylésnousemus ja Eldimi.” Ku-
ka voi sanoa sen paitsi Jumala, niettehidn: “Mini olen ylosnousemus ja
Elim3. Hin, joka uskoo Minuun, vaikka hin olisi kuollut, on hin kuiten-
kin eldvi.” Uskotteko te sitd? Hin nosti tuon miehen ylos kuolleista, to-
distaakseen, ettd Hinen Sanansa oli oikein.

164 Huomatkaa nyt, Hin oli Sana. Hebr.4:12, jos haluatte kirjoittaa sen
ylos. Hebrealaiskirje 4:12 sanoo: “Jumalan Sana on terdvimpi kuin kaksi-
terdinen miekka, ja on sydimen aikomusten ja ajatusten erottaja.” Onko
se oikein? “Erottaja.” Mitd Hin teki todistaakseen, ettd Hin oli Sana?
Kun Pietari tuli Hinen tykonsi, hinen nimensi oli Simon. Ja hin tuli
Jeesuksen tyko, ja niin pian kuin hin oli tullut Jeesus sanoi: “Sinun nime-
si on Simon ja sini olet Joonaan poika.” Hin oli koulunkdymiton, hinel-
l4 - ei ollut mitdidn arvoastetta takanaan, hin ei ollut mitdin muuta kuin
tavallinen kalastaja. Raamattu sanoo, ettd hin oli “tietim#ton ja oppima-
ton”, mutta hinesti tuli Jerusalemin seurakunnan piispa. Miksi? Jeesus
kertoi hinelle kuka hin oli, mikd hinen nimensi oli ja miki hinen isin-
sd nimi oli. Ja hin tiesi, ettd se oli Sana, koska Raamattu sanoi: “Herra
teidin jumalanne on nostava esiin profeetan minun kaltaiseni,” ja sen
tdytyi olla profeetta. Sielld ei ollut profeettoja luvattu Malakian jilkeen
Messiaaseen asti, he olivat olleet neljdsataa vuotta ilman profeettaa. Ja
tissd seisoi Mies, todistaen Sanansa télle miehelle, joka oli ennaltamii-
ritty Eldméin, ja sanoi: “Sinun nimesi on Simon, sini olet Joonaan poi-
ka, tistedes sinua tullaan kutsumaan ‘Pietariksi.” Ajatelkaa sitd; Kenelle
Hin sen todisti? Miksi Hén ei todistanut tuota Sanaa Kaifaalle? Hin oli
Jumala, ja Hin tiesi ettei Kaifas olisi koskaan uskonut siti. Mutta timi
mies oli miéritty Elimién, hin tunsi Sen juuri silloin.

165 Yhtend pdivina erds toinen mies meni noutamaan ystdvidnsi vuoril-
ta, noin viidentoista mailin pédstd, ja toi hdnet seuraavana pdivini sin-
ne missi Jeesus oli. Jeesus katsoi ympirilleen, Hin oli Jumala, niette-
hin, Hinelld oli erottaminen. Hin osoitti sen, todistamalla Sanan oikeak-
si.
Nyt jotkut heistd sanoivat: “Tieditko, tuo mies on Sana.”

166 “Holynpolyd,” nuo papit sanoivat, “Sitd tuo kaveri ei ole. Ei. Tuo ei
ole Sana.”

167 Filippus sanoi Natanaelille: “Sini tiedit Kirjoituksen sanovan, ettd
‘Herra meidéin Jumalamme on nostava esiin Mooseksen kaltaisen profee-
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tan’. Ja se on Hin. Kuuntele Hint4.”

168 Ja Jeesus sanoi: “Katso israelilainen, jossa ei ole mitéddn vilppid.” Ti-
mi mies kysyi: “Rabbi, milloin Sini olet tuntenut minut?”

169 Hén sanoi: “Ennen kuin Filippus kutsui sinua, kun olit puun alla, Mi-
nd ndin sinut.” Hin tiesi kuka tulisi uskomaan Sen.

170 Hén sanoi: “Rabbi, Sind olet Jumalan Poika. Sini olet Sana.” Jeesus
todisti Sanalla, ettd Hin oli Sana.

171 Huomatkaa tuo pieni nainen kaivolla. Hian odotti Messiasta. Hinelld
ei ollut mitdin tekemisti heidin suurten vikijoukkojensa ja kirkkokun-
tiensa kanssa, ja niin edelleen, joita heilld oli noina piivini. Héin odotti
Sanaa. Niinpi kerran sielld kaivolla istui aivan tavallinen Mies, joka sa-
noi: “Nainen, tuo Minulle juotavaa.”

172 Hén sanoi: “Hetkinen vain.” “Hin mahdollisesti yrittdd hieroa tutta-
vuutta minun kanssani,” hin on saattanut ajatella sydimessiin, koska
hinet oli merkitty pahamaineiseksi naiseksi. Hin sanoi: “Miksi Sind pyy-
dit minulta sellaista? Meilld on tdilld rotuerottelu. Sini olet Juutalainen,
ja me olemme Samarialaisia, se ei ole tapana, ei ole oikein Sinun pyytdi
minulta sellaista.” Néetteko?

173 Hén sanoi: “Nainen, jos sini tietdisit Kenelle sind puhut, sind pyyti-
sit Minulta juotavaa.”

174 Hin sanoi: “Sinustako juotavaa? Mind en edes nde Sinulla dmpérid
tai koyttd.. Kuinka Sini voisit antaa minulle mitdin vetti tistd kaivos-
ta?”

Hin sanoi: “Se ei ole se kaivo, josta Mind puhun.” Niettek6?

175 Jonkun ajan kuluttua tuo nainen sanoi: “T4mi on omituinen Mies.”
Ja hin alkoi vetid vesiastiaansa ylos.

176 Jeesus sanoi: “Se vesi jota Mini annan, tulee sinun sielussasi sen ve-
den lihteeksi, joka pulppuaa Iankaikkiseen Elaméin.”

177 “Hetkinen vain,” tuo nainen sanoi: “mind ymmirrin, ettid Sini olet
Juutalainen. Tarkoitatko Sini sanoa, ettd Sind olet suurempi kuin mei-
din isimme Jaakob, joka kaivoi timin kaivon?” Hin oli Jaakobin Juma-
la, Ndettek4? Hén sanoi: “Tarkoitatko Sinid olevasi suurempi kuin Jaa-
kob, joka kaivoi timin kaivon?” Hin nidytti aivan tavalliselta miehelti,
niettehidn. Hin sanoi: “Sanotko Sini, ettd olet suurempi kuin meidin
isimme Jaakob, joka kaivoi timin kaivon, ja joi siitd itse ja juotti karjan-
sa? Me olemme niin siunattuja voidessamme juoda tisti kaivosta, jonka
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tuo profeetta kaivoi. Ja me palvomme tilld vuorella. Te taas sanotte, ettd
tulee palvoa ‘Jerusalemissa.”

178 Hin sanoi: “Pelastus on Juutalaisista, nainen, me tiedimme mistid
me puhumme. Te ette tiedd miti te palvotte.” Juutalaisten oletetaan tun-
tevan Sana, niettehin, kuinka Sen oletettiin olevan. Mutta Katsokaa-
han, Hin tarkkasi hintd nyt. Miksi? Mitd Hdn aikoo tehdd? Todistaa Sa-
nansa. Ymmarritteko... Sitten Hin sanoi: “Mene, nouda miehesi ja tule
tinne.”

Ja hin sanoi: “Ei minulla ole mitdin miestd.”

179 Hin sanoi, “Sini olet kertonut totuuden, koska sinulla on ollut viisi,
ja se, joka sinulla nyt on, ei ole sinun miehesi.” Niettek$? Tarkatkaa
nyt! Jotakin tapahtui, niettekd, jokin tuli Elim#idn. No niin, jos sitd ei
olisi ollut sielld alusta alkaen, jos hinelld ei olisi ollut edustusta ennalta
miirdamiselld, ei Elimi koskaan olisi saanut otetta hinesta.

180 Sielld seisoi pappeja, jotka sanoivat: “T4ma mies on Belsebub.” Niet-
teko, heilld ei ollut mitdin edustusta.

181 lankaikkinen Eldimi, se merkitsee, ettd “te olette aina olleet.” Katso-
kaahan, teilld on lankaikkinen Eldmi, ja sitd on olemassa vain yksi muo-
to, joka on Jumala.

Te olitte Hinen ominaisuuksiaan, Hdn ajatteli teitd, ja tunsi teidit
mielessddn ennen maailman perustamista. Ymmarritteko?

182 Tuo nainen katsoi ympirilleen. Katsokaa minkilaisessa synnillisessd
tilassa hdn oli. Mutta niettehin, Hin ei voinut saada tuota pappia, kos-
ka pappi oli koulutettu oppinut, Sanan teologi, mutta ilman edustusta
Taivaassa, niettehdn, hin ei ollut ollenkaan Jumalan ajatuksissa. Mutta
tdimi nainen oli, Hin sanoi: “Herra, mini kisitin, ettd Sini olet profeet-
ta.” Se oli kaikki mitd Hidn halusi hdnen nikevin. Niettek6? Hin sanoi:
“Mini uskon, etti Sind olet profeetta. Me emme nyt ymmérri profeetto-
ja, koska siitd on niin pitkin aikaa, mutta me ymmirrimme, ettdi Mes-
sias on tulossa. Ja, kun Hin, Messias tulee, Hén tulee olemaan Sana. Hin
tulee tietimiin sydimen salaisuudet, Hin tulee tekemiin saman asian
kuin Sini teit. Sinun tdytyy olla yksi Hinen profeetoistaan, edellikiviji
tai jotakin.”
Hin sanoi: “Mini olen Hin.”

183 Mitd Hin teki? Hin todisti Sanansa, todistaen asemansa, todistaen
mitd Hin oli. Jumala oli Kristuksessa, sovittaen maailman Itsellensi. Ja
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Jumala on Sana. Hyvi on. Hidn tyynnytti tuulet ja aallot, todistaakseen Je-
sajan profetian: “Hintéd kutsutaan ‘Mahtavaksi Jumalaksi, iankaikkiseksi
Isaksi.” Niettek6? Hin myos lisisi leivin ja kalat, timi neitseesti synty-
nyt Poika. Mitd varten? Todistaakseen Sanan. Koko Kirjoitus tiytyy
tdayttdd. Hin todisti Sanan, sanomalla, ettd Hin oli Jehova julkituotuna.
Hin oli Jumalan luomisen alku. Jumala luomakunnassa, Jumala pienessi
osassa luomakuntaa t4illd, jossa Hin itse asui. Hén oli Jumalan luomisen
alku, silld: “Hénestd syntyy monia poikia.” Huomatkaa, Hin myds lisisi
kaloja. Hin on Sana ja Sanan todiste.

184 Kuunnelkaa nyt tarkasti, kun olemme tulossa loppuun. Tuona pdivi-
ni, josta hetki sitten luin, kun Hin tuli Jairuksen taloon. Péadstydidn sin-
ne, Hin kiveli sisille. Muistakaa nyt, Jairus oli pappi, rajalinja uskovai-
nen. Hin halusi uskoa Jeesukseen, mutta ei halunnut irrottautua seura-
kunnastaan, koska he olivat sanoneet: “Kuka tahansa, joka uskoo Hi-
neen, tullaan panemaan ulos seurakunnasta.” Kuunnelkaa tarkasti nyt,
antakaa nyt minulle koko huomionne. Tarkatkaa titi. Min4 uskon Jee-
suksen tienneen sen, kun Hin ylitti jarven, koska Hin tiesi kaikki asiat.
Ja, kun Hin oli ylittdnyt jiarven ja pysihtynyt sinne, tuli timi pieni pap-
pi Hidnen tykonsd. Hdnen tyttdrensd oli todella sairas, ladkarit olivat an-
taneet pois kaiken toivon. Niin sanoi: “H4n makaa kuolemaisillaan.” Nyt
oli tullut aika toimia.

185 Ehki niin on teidin kohdallanne tinid aamuna, teille on tullut aika
toimia. Ymmairritteko? Ehki te olette todella sairas. Ehki te olette va-
kuuttunut siité, ettd olette vddrdssd. Niin saattaa olla. Jumala tuo esiin
pakon ja tulee aika toimia.

186 Nyt tarkatkaa. Hén tuli aivan julkisesti Jeesuksen tyko, vilittiméttd
mitid muut heistd sanoivat, ja lankesi maahan Jeesuksen jalkoihin. Miki
askel se olikaan koulutetulta oppineelta, tulla miehen tyko, josta meilld
ei ole mitdin tietoa, ettd Hén olisi koskaan kiynyt koulua. Kuinka timi
mies, jonka oletettiin olevan selvilld kaikesta teologiasta, tuli miehen ty-
ko, jonka ajateltiin olevan “luopio, villi mies, hullu mies, joka ei ollut jér-
jissddn.” Suokaa anteeksi timi ilmaus, mutta Hin oli vain “jokin omitui-
nen tyyppi” tuona pdivini, jokainen ajatteli Hinesti sitd. Niin kuin me
tinddn kadunmiehen ilmaisemana sanoisimme “kaheli”. Aivan niin kuin
mind erddnd pdivind saarnasin ruuveista ja muttereista, tieddttehin.
Nietteko, sitd Hin oli yleisolle, vain tavallinen jokapdiviinen... sanot-
tiin: “Sindhin olet jérjiltdsi! Sindhin olet hullu!” Nyt tdssi erds mies jolla
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oli kaikki oppineisuus, tuli Erdin luo, jonka oletettiin olevan jdrjiltddn.
Hinet oli pakotettu sithen.

187 Tarkatkaa sitd nyt. Se tulee hieman kirvelemdin, mutta se tulee teke-
midn hyvii teille. Katsokaahan, joskus jokin jarkytys herittdi teidit.

188 Huomatkaa, Hin tuli sisille ja meni timin kuolleen pienen tyton
viereen, joka oli mahdollisesti kuollut jo tunteja aikaisemmin, ja makasi
sielld palsamoituna. Silld tavalla he tekivit noina pédivind. Hinet oli ase-
tettu makaamaan sinne leposijalle, kukkia ymparilldin.

189 Ja oi, tuo hieno pieni pastori, pieni Jairus, voin kuvitella hinen ol-
leen hieno pikku pastori, jota jokainen rakasti. Voin todistaa, ettd hin
syddmessidin uskoi Jeesukseen, mutta hin ei yksinkertaisesti kyennyt te-
kemiin ratkaisua, koska shekkii ei enii olisi tullut maanantai aamuisin.
Niettek6? Hinen oli niin vaikeata tehdi ratkaisua. Ja toinen asia olivat
ihmiset, hidnen suuri arvovaltansa ihmisten keskuudessa. He tulisivat sa-
nomaan: “Tieditko mitd, Jairuksesta on tullut fanaatikko. Katsohan, hin
meni sinne tuon védrin profeetan tyko. Sinne missd kaikki nuo oletetut
merkit ja asiat tapahtuvat, tiedithin, tuon Galilealaisen Profeetan, Nasa-
retista kotoisin olevan Jeesuksen.”

190 Me emme usko sitd nyt, koska se kuulostaa pyhyyden loukkaukselta,
mutta silld tavalla se oli silloin. Niettek6? “Ja jonakin pdivini, se tulee
olemaan jilleen, niin kuin se on nyt.” Niettekd, sama asial

191 Huomatkaa nyt, hin meni sinne. Hin tuskin voi tehdi sit4, mutta tu-
li aika, ettd hinet oli pakotettu tekemiin se. Hinen tiytyi tehd4 se. Ja tids-
sdhin tuli Jeesuksen tyko, suoraan sielld heidan kaikkien edessi, ja lanke-
si maahan Hinen jalkoihinsa ja sanoi: “Mestari! Mestari!” Tiedittek6 mi-
td se merkitsee? Hallitsijaa, omistajaa. Se on totta.

192 Katsokaahan, monet ihmiset haluavat Jeesuksen olevan heidin Pelas-
tajansa, mutta ei heididn Herransa. Katsokaahan, Herra on “hallitsija.”
Kylld. Te sanotte: “Jeesus, pelasta Sind minut ja salli minun seistd juuri
tdssd, ja sitten on kaikki hyvin, kun mini huolehdin omista asioistani.
Ald Sini sekaannu minun asioihini. Sini voit olla minun Pelastajani,
mutta et minun Herrani.” Hin haluaa olla Herra, niettehin, silloin Hin
on teiddn Pelastajanne.

193 Mutta nyt Jairus sanoi: “Mestari, Pelastaja! Minun pieni tyttoni, ai-

noa lapseni, hin on kaksitoistavuotias, eivitkd ladkirit voi tehd4 hinelle
endd mitdidn.” Epdilemittd tuo pappi on saattanut sanoa: “Tieditks, he
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ovat sanoneet Sinun olevan fanaatikko, mutta Mestari, mini uskon Si-
nuun. Mini uskon. Mini tieddn, ettd Sinulla on erottaminen. Ja ainoa
asia mitd haluan on, ettd Sini tulet ja lasket kiddet hinen piilleen, ja sit-
ten sanot mitd minun tdytyy tehdi, ja mini tulen tekemiin sen.” Oh,
nyt te olette piddsemissi jonnekin!

Hin sanoi: “Min4 tulen. Mini tulen.” Ja Hin 1dhti matkaan.

194 Sen jdlkeen, kun hin oli ollut poissa useita tunteja, tuli tdssi erds
mies juosten, niin kuin silloinen tapa oli, tuhkaa piinsi piill4, ja sanoi:
“Ali vaivaa tuota Miesti, sinun tyttiresi on kuollut. Hin on jo kuollut,
ja he ovat valmistaneet hinet hautaamista varten.”

195 Oi, mitd hidn tunsikaan syddmessdin! Jeesus kddntyi Katsomaan hin-
td, hin sanoi: “Oi! Oi! Oil”

196 Jeesus sanoi: “Enkd Minid sanonut sinulle?” Hin oli luvannut Jairuk-
selle, ja nyt Hinen tdytyi todistaa se. Aamen. “Minihidn sanoin sinulle.
Usko ainoastaan ja sini tulet nikemdin Jumalan kirkkauden.” No niin,
Hin tiesi mitd Hdn oli tekemissd. Hdn sanoi, ettei Hin tehnyt mitddn en-
nen kuin Isd ndytti Hinelle ensin, Joh. 5:19: “Mini teen vain miti Isd
ndyttdd Minulle,” joten Hin néytti Hinelle mité tulisi tapahtumaan.

197 Niinp4, kun Hin tuli sisélle taloon, Niin pysihtyi sinne tuon pienen
kylmin, jaykistyneen lapsen vierelle, joka oli sairastanut viikkoja. Sielld
makasi hdnen pieni kalvennut ruumiinsa, johon ei ollut mennyt ruokaa,
joka oli kirsinyt kuumeesta ja muusta ja oli kuollut. He olivat ruiskutta-
neet hinen piilleen palsamointi aineita, ja hin makasi sielld, tieditte-
hin, leposijalla, valmiina kiedottavaksi liinavaatteisiin ja vietdviksi hau-
taan, ja heilld oli ollut pieni seremoniansa ja he olivat ympir6ineet hi-
net kukilla. Ja Jeesuksen tullessa sinne, he kaikki sanoivat: “Oi, Jairus, si-
nun pieni tyttiresi on kuollut! Oi, isd Jairus, Oi! He olemme niin pahoil-
lamme sinun puolestasi,” ja kaikkea muuta sellaista.

198 Jeesus sanoi: “Oh, pysykéi hiljaa, te saatte aikaan liian paljon me-
lua.” Hin sanoi: “Miksi kaikki timé meteli tddlld?” Néettekd? “Tamd me-
teli jota te piditte, huudatte ja kiljutte. Ei tyttd ole kuollut. Hin nukkuu.
Shhh.”

199 Mitd he sitten tekivdt? Kun he kuulivat Hianen sanovan ettei tytto ol-
lut kuollut, sanottiin “ne nauroivat Hintd ylenkatseellisesti.” Toisin sa-
noen, he buuasivat Hinelle. “Buuu! Sindhin olet vidird profeetta! Sini
olet ihmisten pettdjd! Tytto on kuollut. Ladkiri sanoi niin. Me olemme
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balsamoineet hinet ja sielld hin makaa kuolleena.” He sanoivat: “Ha, ha,
ha! No niin, sindhédn olet puhunut Hidnestd Jairus, mitd sinéd nyt sithen
sanot?”

200 Tieddttekd mitd Jeesus teki? Hin sanoi: “Painukaa te kaikki ulos tidl-
td.” Senkaltaisen epduskon ympidrdimini se ei voi toimia. No niin, mik-
si Hin sanoi sen? Hin sanoi: “Jairus, jos sind vain uskot, sini tulet nike-
miin Jumalan kirkkauden.” Nyt se oli Hinen Sanansa. Hinen tiytyy to-
distaa se. Hyvi on.

201 Sitten tullessaan taloon ja heidin kaikkien itkiessi sielld, Hin sanoi:
“Hdn nukkuu.” Se oli vastoin tiedettd. Se oli vastoin selviid jarked. Hin-
hin oli kuollut, balsamoitu.

202 Niin pian kuin he kuolivat, he balsamoivat heidit. Niin pian kuin
elimi oli lihtenyt heisti, he kaatoivat heidin péilleen nuo hajuaineet ja
kietoivat heidit liinavaatteisiin ja valmistivat heidit pois vietdviksi. Kat-
sokaahan, he hautasivat heidit vilittomaisti, joskus jopa ilmoittamatta
siitd ihmisille. Te tieddtte Ananiaan ja Safiiran; niin pian kuin Ananias
oli kuollut, ennen kuin Safiira tuli sisille, he veivit hidnet pois ja hautasi-
vat hinet, niettehin. Niin pian kuin he olivat kuolleet, he kiirivit hei-
dit noihin hajuaineisiin ja veivit pois. Niettek?

203 Niinpd timi tyttd oli jo valmiina vietdviksi hautaan, mutta he halu-
sivat hinen isinsd nidkevin hinet vield kerran ennen kuin he veisivit hi-
net pois. Ja, kun Jeesus oli tullut sisille, tyton ollessa siind tilassa, Hdn sa-
noi: “Hin on vain ottanut nokkaunet.”

He sanoivat: “No niin, eiko tuo mies olekin totisesti hullu!”

204 Niinpd mité Jeesus teki? Hin oli jo sanonut hinen nukkuvan, joten
Hinen tdytyi todistaa Sanansa. Hin ei voinut tehdi sitd tuon joukon
edessd, joten Hin sanoi: “Pankaa heidit kaikki ulos.” Ja voin nahdd Ha-
nen katsovan Jairusta ja sanovan: “Uskotko sind yhad?” “Kylld, Herra.”

205 “Sind ja vaimosi, tulkaa tinne. Pietari, Jaakob ja Johannes, tulkaa te
kanssani.” He menivit sinne ja Hin sanoi nim4 sanat: “talitha cumi” [ta-
lita kuum] joka merkitsee: “Pieni tyttd, nouse ylgs.” Ja Hin todisti Sanan-
sa, ettd tyttd vain nukkui. Onko se oikein? Hin todisti tissd, ettd Hinen
Sanansa oli oikein. Huolimatta heiddn epduskostaan, Hdn yhi todisti Sa-
nansa oikeaksi, herittimilld hinet, koska Hin oli sanonut hinen nukku-
van. Tuo tytté nukkui.

206 Jonakin pdivind Niin on tekevi saman jokaiselle totiselle uskovalle,
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silld Hianen Sanansa lupasi sen. “Heidit, jotka ovat Kristuksessa, on Ju-
mala tuova yhdessd Hinen kanssaan.” Nietteko: “Heidit, jotka ovat Kris-
tuksessa.”

207 Mitd tdma pieni juutalaistytt6 teki? Aloin juuri ohittaa tdtd Kirjoi-
tusta tdssd, mutta en tee sitd. Tieddn, ettd saattaa olla hieman myohiisti,
ja meilld tulee olemaan rukousjono muutaman minuutin kuluttua. Mini
en ehki nie teitd viikkoon, joten viipykddmme tdssd hetki. “Thminen ei
eld ainoastaan leivistd.” Ndettehin? Huomatkaa, sallikaa minun nyt niyt-
tdd tdmi teille. Miksi Jeesus heritti timén pienen heprealaistyton? Kysy-
mys on ennalta méiirddmisestd. Aivan samoin kuin Hin teki Lasaruksel-
le.

Niettek6? Ehki sielld oli monia pienii tyttojd, jotka kuolivat tuona
samana péiviand, mutta Hin ei sanonut sanaakaan heille. Hén tiesi, ettd
juuri tdlld oli [ankaikkinen Elimi. Katsokaahan, Hén ei herittinyt mui-
ta heistd.

208 Katsokaa, kun Hin oli tulossa Jerikoon he sanoivat: “Hei, tim3 kave-
ri tddlld!” Epdilemittd he sanoivat: “Herdtitko Sind kuolleita? Sind sanot
minulle voivasi herittid kuolleen, meilld on niitd tdilld koko hautaus-
maa tiynni, tule ja heriti heidit.” Katsokaahan, Hin ei edes kiinnitti-
nyt heihin mitidian huomiota. Hin ei koskaan tehnyt sitd, koska Hin tiesi
olevansa Sana.

200 Huomatkaa, tuo tyttd ainoastaan nukkui. Hin tiesi, ettd tuo isi tuli-
si Hinen tykonsid. Tdmi pieni tyttd, ndettehidn, Hén tiesi, ettd timi pie-
ni juutalaisneito oli vain unessa. Katsokaahan, vanhurskas ei kuole. Jee-
sus tuli lunastamaan vanhurskaat. Ja lunastaa merkitsee “olla tuotu takai-
sin sithen mitd te kerran olitte.” Niettek6? Hén ei voinut lunastaa usko-
mattomia, huolimatta siitd kuinka koulutettuja he olivat ja miti tohto-
rin arvonimii heilld oli. Hin ei voinut lunastaa heiti, koska he eivit ol-
leet lunastettavissa, heidin tiytyi menni omaan miirinpiihinsi. Mut-
ta, ennalta tietimiselldian, Hin tiesi, ettd Lasarus tulisi ulos haudasta.
Hin myo6skin tiesi, ettd tdlld pienelld tytolld oli Iankaikkinen Eldimai.
Niinpd hidn ei ollut kuollut, vaan nukkui. Ja, kun meidin tyémme on
péddttynyt maan piilld, jos me emme eld Hinen tulemukseensa, niin me
emme kuole, me vain nukumme. Hin todisti sen tdssd. Hin tulee todista-
maan sen jilleen. “Vaikka ihomadot hivittdisivit timéin ruumiin, tulen
mini kuitenkin herdamiin Hinen kaltaisuudessaan.”

210 Hin todistaa kaikki Sanansa, koko Sanansa. Ajatelkaa vain sitd, kaik-
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ki Hianen Sanansa! Ja te olitte Hinen Sanansa Hin oli Sana, ja te olitte
osa Hianen Sanastansa. Ja siitd syysti teidit on lihetetty tinne, vahvista-
maan paikkanne elimissd. En usko teidédn kisittineen sitd. Katsokaa-
han, Hén on Sana. Kisititteko te nyt sitd?

211 Hin oli jaloissa, Lutherissa; lantiossa, Wesleyssi; olkapdissi, hellun-
tailaisissa. Ndettek¢ mitd tarkoitan? Hidn on Pdi. Teilld on tuo osa, joka
liittdd Pddn ja ruumiin yhteen, tdssd hetkessd, jossa me nyt elimme; se ei
ole jalkojen osa, lantion osa, eikd olkapdiden osa, vaan kaulan osa. Onko
se oikein? Se liittdd ruumiin pddhin. Se on tuo osa ruumista. Nuo, jotka
nukkuvat Jeesuksessa, tulee Jumala tuomaan yhdessid Hinen kanssaan.
Jumalan pasuuna on soiva, ja Kristuksessa kuolleet nousevat ylos ensin.
Onko se oikein? Katsokaahan, kun te tulette osaksi tuosta Sanasta, te tu-
lette osaksi Hinest4. Ja te otatte Hinen Nimensi sen tunnistamiseksi,
nietteko, teiddt on asetettu sinne, kastettu Hinen Nimeensi, Hinen
Ruumiiseensa: “Yhdelld Hengelld me kaikki olemme kastetut yhteen
Ruumiiseen,” aivan tarkalleen samaan asemaan. Hin ei koskaan muuta
tapaansa. Kuinka moni uskoo, etti varhais-seurakunta on Hinessid? An-
takaapa meidin nihdd kuinka moni uskoo sen? Kuinka heidit oli kastet-
tu? Hyvid on. Katsokaahan, Hin on muuttumaton Jumala. Hin todisti
sen. Me voisimme viipy4 tdilld keskiyohon todistamassa sitd, ja yhi jat-
kaa edelleen ja edelleen. Nietteks, Hian on muuttumaton! Te olette Hi-
nessi ja olette osa Hinestd, koska te olitte osa Hanen ajatuksistaan. En-
nen maailman perustamista, Hin kutsui teidat!

212 Raamattu sanoi, ettd Peto olisi maan piilld... Se on kirkkokunnalli-
nen Antikristus tulisi maan péille, Peto muodostettaisiin Roomassa, jo-
ka oli ensimmadinen kirkkokunta. Ja timi Kirkkojen Maailman Neuvos-
to muodostaa kuvan Pedolle, aivan tarkalleen mitid panimme kirjaan tdil-
14 yhteni pdivind. Huomatkaa, se muodostaa sen, tuo Antikristus. Ja
Raamattu sanoo: “Kaikki joiden nimet eivit olleet kirjoitettuna Karitsan
Elimin Kirjassa”, (milloin, herityksessiko?) “kun Karitsa tapettiin en-
nen maailman perustamista (jolloin teidin nimenne pantiin Siihen) , tu-
lisi timd Antikristus pettimidn.” Matteus 24:24, sanoo, ettd “Antikris-
tus tulisi olemaan niin ldhelld oikean asian kaltainen viimeisissid péivis-
sd, ettd se pettdisi jopa valitutkin, tai mairisi ennalta miiritytkin...” Jo-
ka on sama asia, Jumala valitsi teidit tai ennalta teidit ennen maailman
perustamista. “Se tulisi pettdimaiin kaikki ne joiden nimii ei ollut méarit-
ty ennalta Elimén Kirjaan.”
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213 Daniel puhui siité, kuinka viisaat tulisivat olemaan tuona pidivini,
kuinka tyhmit tulisivat olemaan ja niin edelleen. Hyvi on, olisi niin pal-
jon sanottavaa siitd, mutta se veisi minut liian pitkille, tuo kello liikkuu
liian nopeasti minulle. Tarkatkaa nyt miti sielld tapahtui. “Kaikki, jotka
Hin on tuntenut ennalta, Hin on kutsunut. Kaikki, jotka Hin on kutsu-
nut, ne Hin on vanhurskauttanut. Kaikki, jotka Hin on vanhurskautta-
nut, ne Hin on kirkastanut.” Teidin matkanne on piitoksessd, te vain
elitte omaa osaanne. Armo oli se mitd Jumala teki teille. Teot ovat ne
joita te teette osoittaaksenne arvostavanne siti.

214 Hin todisti saman asian, ettd Hén tiesi kaikki asiat, timi neitsyt-syn-
tyinen Poika. Hin tiesi missd nuo kalat olivat, kun Pietari ja muut heisti
olivat vetineet verkkoa saamatta mitdin. Se todisti Hinen Sanansa. On-
ko se oikein? Hin tiesi kaikki asiat.

215 Ja, kun Hén oli valmis maksamaan veronsa, Niin osoitti omistavan-
sa kaiken. Hin tiesi missi tuo kala oli, jonka suussa oli tarpeeksi rahaa
sen maksamiseen. Se oli tipahtanut joltakin, ja timi kala oli ottanut sen
suuhunsa. Ja Hin sanoi: “Pietari, mene ja heitd onki veteen, nosta tuo ka-
la yl3s ja ota tuo kolikko sen suusta. Ja mene ja maksa vero, jotta he ovat
tyytyviisid.” Kylla!

216 Ketuilla on luolansa ja taivaan linnuilla on pesinsid, mutta Hinelld
oli Sana, Hin oli Sana, ja Hin todisti sen olevan niin. Hén todistaa aina
Sanansa. Samoin Hin on tekevi sen nyt, jokaisessa sukupolvessa Hin to-
distaa sen samoin.

217 Kuolemansa ja hautaamisensa jidlkeen, kolmantena piividnd, Hin
nousi jilleen ylos, todistaakseen Sanansa, koska profeetta oli sanonut:
“Mini en salli Pyhidni nihdd turmeltumista, enkd Mind tule jittimain
Hinen sieluansa Helvettiin.” Hin nousi kolmantena piivini, ennen
kuin mitineminen voi alkaa seitsemidnkymmenenkahden tunnin kulut-
tua. Niettehin, se ei ollut kolmea tiyttd vuorokautta, koska mitinemi-
nen alkaa seitsemissikymmenessikahdessa tunnissa, ja profeetta oli sa-
nonut: “Mini en salli Pyhini nihdi turmeltumista.” Han todisti Sanan-
sa.

218 Hén paransi sairaat ja ontuvat, todistaakseen Sanansa, jonka Jesaja
ja muut profeetat olivat puhuneet.

219 Hin ldhetti Pyhin Hengen Helluntaipidivind, todistaakseen Sanansa.
Haluatteko joitakin niistd Kirjoituksista? Joel 2:28, Hin sanoi: “On ta-
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pahtuva viimeisissd pdivissd, sanoo Jumala, ettd Mini tulen vuodatta-
maan Hengestini kaiken lihan pdille, ja palvelijoideni ja palvelijattarie-
ni pdille tulen Mind vuodattamaan Hengestdni. Teiddn nuoret miehen-
ne nikevit nikyji, ja teiddn vanhat miehenne uneksuvat unia,” ja niin
edespiin. Hin todisti sen vuodattamalla! My6skin Hén ennen sitd oli sa-
nonut, Luukas 24:49: “Katso, Mini ldhetén [sini lupauksen teidén yllen-
ne. Mutta viipykii te Jerusalemin kaupungissa, kunnes teidit on puettu
voimalla Korkeudesta.” Siini se on, Hin teki sen, Hin lihetti Hengen jat-
kamaan Hinen Sanansa todistamista. Mutta tarkatkaa mitd Hin sanoi.
Tekik6 Hin sen? Hyvi on.

220 Markus 16, Hin sanoo: “Menkii koko maailmaan ja saarnatkaa
Evankeliumia jokaiselle luodulle.” Kuinka kauas? Koko maailmaan. Ke-
nelle? Jokaiselle luodulle. “Joka uskoo ja kastetaan pelastuu. Joka ei usko
on jo tuomittu, ja ndmi merkit seuraavat niitd, jotka uskovat.” Johannes
14:12, Han myoskin sanoi: “Hin, joka uskoo Minuun,” ei, joka vain sa-
noo uskovansa, vaan “Hin, joka uskoo Minuun on my&s tekevi niiti te-
koja joita Min4 teen.” Tarvittiin sama Henki, joka oli Hinessi tekemiin
samoja tekoja. Miksi? Koska Hengen tuli julkituoda luvattu Sana tulevai-
suudessa. Katsokaahan, Hin teki valmistelut sitd varten, silld Hin tiesi,
ettd ndmad asiat tulisivat tapahtumaan.

21 Ja nyt, yhdeksintoistasataavuotta myohemmin, seurakunta ajanjak-
sojen jilkeen... Kaikki asiat, jotka Hin oli profetoinut, Luther, Wesley
jne., niin kuin kdvimme sen livitse ja piirsimme sen tinne taululle, kuu
niytti sen meille ja Herra itse tuli alas ja piirsi sen tidnne seinille, vahvis-
taen, ettd se oli oikein. Yhdeksintoistasadan vuoden jilkeen me olemme
Laodikean seurakunta ajanjakson lopussa. Hin lupasi Luukas 17:30, ettd
timd sama Ihmisen Poika paljastettaisiin péivind, jotka olisivat Sodo-
man piivien kaltaiset maan paalld. Tekiko Hén sitd? Taytyyko sen tapah-
tua? Se on mahdotonta... Muistakaa nyt, Hin tulee kolmessa nimessi: Th-
misen Poikana, profeettana; Jumalan Poikana, Henkeni; Daavidin Poika-
na, Tuhatvuotiseen Valtakuntaan. Mutta siini vililld, tdssd kdinnekoh-
dassa, Hinen omien Sanojensa mukaan, tulisi p4ivi jolloin Thmisen Poi-
ka paljastettaisiin, Hin paljastaisi itsensi (mini? ei Jumalan Poikana,
vaan) [hmisen Poikana. Hin tulisi paljastamaan itsensi erilaisella taval-
la. No niin, miten Hin tekisi sen? Malakia 4. Katsokaahan, Ihmisen Poi-
ka tulee paljastamaan itsensi, ei jossakin suuressa kirkkokunnassa ja
asioissa joita meilld on ollut kautta ajanjaksojen, vaan Hin tulisi jilleen
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ilmaisemaan itsensd Ihmisen Poikana, tuodakseen julki Malakia 4:n. “Ja
tuona pdivind Mini tulen ldhettimaiin teille profeetta Elian, ja hdn on
kddntivi lasten syddmet takaisin apostolisten isien Uskoon, pois kaikes-
ta tistd kirkkokunnallisuudesta, takaisin jélleen alkuperiiseen Sanaan,”
vetimiin ulos tuon viimeisen pidivin Morsius-Puun, jonka Hin lupasi.
“Ehtoo ajassa on oleva Valo,” tuon sumuisen piivin aikana ei olisi va-
loa, vaan se on oleva piivi jota ei voida kutsua péiviksi eikd yoksi. Kat-
sokaahan, se rakentaa Ruumiin. Mutta tuo sama P44, joka oli t4illd Idas-
sd, on jilleen oleva tdilld Linnessi. “On oleva Valo ehtooajassa.” Oi, mi-
nusta tuntua kuin haluaisin laulaa erdin laulun!

On oleva Valo suunnilleen ehtoo aikana,

Polun kirkkauteen tulette varmasti loytdmddn,

Veden tiessd, on Valo tdanddn,

Haudattuna Hdnen kalliissa Nimessddn.

Nuoret ja vanhat, tehkdd parannus kaikista synneistinne,

Silloin Pyhd Henki on varmasti tuleva sisdlle;

Ehtoo Valot ovat tulleet,

se tunnetaan ja on tehty tosiasiaksi, ettd Jumala ja Kristus ovat

yksi.
222 Ja Ihmisen Poika paljastaa Itseddn samassa voimassa, joka Hén oli
(ei ndiden seurakunnan ajanjaksojen aikana, ei vanhurskauttamisena, py-
hitykseni ja niissi asioissa tiilld) vaan Thmisen Poikana. Kuka on Thmi-
sen Poika? Sana! Ja Sana on eldvi ja voimallinen ja terdvimpi kuin kaksi-
terdinen miekka, ja erottaa ajatukset, jotka ovat sydimessi. Mitd Hinen
taytyy tehdd? Todistaa tuo Sana. Mitd Hin tulee tekemiin? Huomatkaa
se, kun me niemme sen tapahtuvan, katsokaa Sitd samassa muodossa,
jossa Hin oli tdilld alussa, Tulipatsaana. Oi! Todistaen oikeaksi sen miti
Hebr.13:8 sanoo: “Jeesus Kristus on sama eilen, tindén ja iankaiken.” Mi-
td se oli? Sama Jeesus Kristus eilen, oli sama Kristus, joka oli Mooseksen
kanssa erdmaassa. Kuinka moni tietdd Raamatun sanovan niin? Se oli ei-
len! Tuo sama Kristus puhui Paavalille tinddn Uudessa Testamentissa.
Uskotteko sitd? Sitten [hmisen Poika, tuo sama Kristus, viimeisessi pdi-
vissid. Ndettek6? Hyvi on.

223 Huomatkaa my6s Johannes 14:12, Niin sanoi: “Niitd tekoja joita Mi-
ni teen olette te myos tekevd.” Kaikki nidmi toiset Kirjoitukset, miti
Hin tekee? Hin on tdilld nyt todistamassa ne (Ei Lutherin aikana, ei
Wesleyn aikana, ei helluntailaisien aikana, ei baptistien akana, ei presby-
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teerien aikana, me olemme kdyneet niiden ldvitse ja todistaneet ne histo-
rialla ja Raamatulla; vaan miti se on?) aika jolloin Thmisen Poika paljas-
tetaan, tuomaan nidmi asiat sisélle tiyttimiin Sanan, kun kaiken tiytyy
tiyttyd. Ndettek6? Me ndemme sen, ja se on totta!

224 Ja ajatelkaa ettei sitd ole vahvistettu keskuudessamme ainoastaan sa-
moilla menetelmilli joita Hin teki sielld alussa, vaan se on vahvistettu
tieteelld. Heidédn taytyy myontdd, ettd se on oikein. George J. Lacy, FBl:n
sormenjilkiosaston paillikko, hdn sanoo: “Tuo Valo osui linssiin. Mind
itsekin kutsuin sitd psykologiaksi, mutta Herra Branham, timd kamera
ei ota psykologiaa. Se oli sielld.”

225 Mitid se on? Todistus, ettd monia vuosia sitten tuo Tulipatsas oli siel-
14 pensaassa kuin pyorretuuli ja puhui. Hin sanoi: “Aléd koskaan tupakoi
tai ryyppéd, sinua varten on tyd, kun tulet vanhemmaksi.”

226 Ihmiset sanoivat: “Tuo poika on mennyt jirjiltidin.” Aiti halusi kut-
sua lddkirin, koska olin hermostunut.

227 Mutta mitd se oli? Hin tuli alas t4idlld Ohio-joella, ja sanoi: “Niin
kuin Johannes Kastaja oli lihetetty saamaan ihmiset valmiiksi Sanan jul-
kitulemista varten, samoin on sinun Sanomasi.”

228 Kuinka tohtori Davis ja muut sanoivatkaan, ettd “olin jirjiltini.”
Kuinka hin halusi panna minut pois seurakunnasta, koska olin erimiel-
td hinen kanssaan nais-saarnaajista ja kaikista noista asioista, jotka eivit
ole Kirjoituksen mukaisia. Hin sanoi: “Ja sind sanot, etti sini tulet saar-
naamaan ja aikaansaamaan sen, etti heritys iskee maailmaa?”

Mini sanoin: “En mini, vaan Hin on sanonut niin.”

Hin sanoi: “Billy, sinulla on ollut painajainen.”

Mini sanoin: “Mini annan sinulle korttini juuri nyt, mini en enii
)
ole ykSl teistd”

229 Hin sanoi Sen, mini uskon Sen, ja Hin on todistanut Sen. Se on sii-
ni parasta, Hin on todistanut Sen. Hin on todistanut Sanansa Sanalla,
silld Hian on Sana. Nietteko? Ja mitd Sana tekee? Tietdd syddmen salai-
suudet. Onko se oikein? Hyvid on, Hdn todistaa sen Hebr.4:12.

230 Ja Hinelld tulee olemaan Morsian-Seurakunta valmiina viimeisissi
piivissd. “Kuinka Hién tulee tekemiin sen, veli Branham?” Mini en tie-
dd. Mutta Hin sanoi, ettd Hin tulisi. Hin tulee todistamaan sen. Ulos-
kutsuttu kaikista muista, se on totta, tuo tdplikis lintu, joka on tiplidi-
nen Hinen Verestdin. Niettek6? Uloskutsuttu, koko muu lauma on
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Hintd vastaan. Morsius-Seurakunta on halveksittu ja hyljitty.

231 Mutta tuo téplikis lintu, mini en vilitd kuinka paljon tuo kirjan te-
kijd on eri mieltd Sen kanssa, hin on erehtynyt. Muistakaa nyt, mika
tuo tiplikis lintu oli? He ottivat kaksi niitd, yksi tapettiin, ja sen veri
vuodatettiin sen kumppanin péiille, pitaalin puhdistamiseksi. Se padstet-
tiin vapaaksi tipldisend veresti, ja se lensi huutaen: “Pyhi, pyhi, pyhi,
pyhi, Herralle.” Ja se oli meiddn Kumppanimme Jeesus Kristus, joka ta-
pettiin, ja Hinen Verensi on meidin péillimme, huutaen: “Pyhi, pyhi,
pyhi, pyhd, Herralle.” Olen iloinen, ettd nimeni on Hinen Kirjassaan; ei
td4dlld maan péilld, vaan sielld ylhiilld; ei kirjoitettuna vuohen nahalle,
vaan Karitsan nahalle.

232 Tulee olemaan kuolleiden ylésnousemus. Hin tulee vahvistamaan
sen. Niin se on. Hin tulee todistamaan sen. Tulee olemaan Seurakun-
nan ylostempaus. “Kuinka se tulee olemaan?” Mini en tied4, mutta Hin
tulee todistamaan sen. Hinen Sanansa on totta. Tulee olemaan Tuhat-
vuotisvaltakunta. Hin tulee todistamaan sen, se on Hinen Sanansa. Tu-
lee olemaan uudet taivaat ja uusi maa. Hin tulee todistamaan sen, koska
Hinen Sanansa sanoo niin. Ja ainoastaan vanhurskas tulee olemaan siel-
4. Hin tulee todistamaan sen my6s. Niin se on. ainoastaan ne, jotka
ovat tehdyt osaksi tistd Sanasta (ne joilla oli oma osansa ja asemansa tés-
si Sanassa omaa ajanjaksoaan varten) tulevat olemaan ainoat, jotka tule-
vat olemaan sielld. Koska se on miti se on, Hin on Sana. Ja miki on nai-
nen? Miehen kuva. Ja miki on Seurakunta? Sanan kuva. Niettekd, niin
se on tarkalleen. Niinpi se on se miki tulee olemaan sielld. Ainoastaan
todelliset uskovaiset Hidnen Sanassansa tietivit Tdmin ja voivat uskoa
Sen. Ja Jumala auttaa heiti todistamaan sen, etti se on totta.

233 Uskotteko te sitd? Uskotteko te sitd? Jos niin on, niin kurottautukaa
uskolla ja koskettakaa Hinen vaippaansa, koska Hian on kulkemassa tis-
td ohitse. Hin tulee todistamaan, ettd Hian on sana eilen, tindin ja ian-
kaiken, Hebr.13:8. “Katso, Mini olen teididn kanssanne maailman lop-
puun asti,” Matteus. Ja Hin on ylipappi, sanotaan Hebrealaiskirjessi:
“Hidn on ylipappi jota voidaan koskettaa meididn heikkouksiemme tun-
nolla.” Uskotteko te sitd? Kurottautukaa koskettamaan Herraa. Hin on
aina liasni: “Katso, Mini olen aina teididn kanssanne.” Katsokaa sitd kaut-
ta ajanjaksojen. “Koetelkaa kaikki asiat. Pitikii lujasti kiinni siitd mika
on hyvii.”

234 Jos te nyt kuulutte johonkin seurakuntaan, joka ei usko, ettd Hin on
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sama eilen, tiniin ja iankaiken, sama, joka tavalla, niin erotkaa siit.
Koetelkaa se!

235 No niin, me sanomme, ettd Hin on noussut ylés kuolleista. Mini en
sanonut sitd, vaan Sana tiilld sanoo sen. He sanoivat: “Hidn on noussut
ylos kuolleista.” Hin sanoo, ettd Hin on sama eilen, tindén ja iankaiken.
Uskotteko te sitd? Hdn lupasi ndiden asioiden tapahtuvan viimeisessd
pdivissd, ettd Ihmisen Poika tulisi julkituoduksi.

236 Muistakaa nyt, se ei ollut Jeesus, joka puhui Abrahamille siell, ja, jo-
ka voi erottaa Saaran syddmen ajatukset selkdnsi takana. Hin ei ollut Jee-
sus, Hén ei ollut vield syntynyt. Mutta se oli tavallinen mies inhimillises-
sd lihassa, jota Abraham kutsui nimelld “Elohim, tuo suuri Kaikkival-
tias.” Jeesus sanoi: “Niin kuin se oli Sodoman pdivini, niin se on oleva
Ihmisen Pojan tulemuksessa, kun [hmisen Poika paljastetaan.” Ei enéd
seurakuntana, nidettehin, ei endd sitd; vaan Morsian kutsutaan, niette-
hin. “Tuona pdivind Ihmisen Poika tullaan paljastamaan.” Miksi? Liitté-
miidn Seurakunta Piihidnsi, yhdistimidin Morsian avioliittoon. Yljin
kutsu on tuleva suoraan timin kautta, kun Ihmisen Poika tulee alas ja
tulee inhimillisessi lihassa liittdmi4dn nuo kaksi yhteen. Seurakunnan
tiytyy olla Sana, koska Hin on Sana, ja nuo kaksi liittyvit yhteen, ja sen
tekemiseen tarvitaan [hmisen Pojan paljastamisen tuleminen julki. Ei
jonkun kirkonmiehen... Niettekd te mitd mini tarkoitan? Katsokaahan,
se on Thmisen Poika, Jeesus Kristus, joka tulee alas ihmislihassa keskuu-
teemme, ja tekee Sanansa niin todelliseksi, etti se tulee yhdistimiin seu-
rakunnan ja Hinet yhdeksi, ja sitten Morsian on menevi Kotiin Hiéate-
rialle. Aamen. Morsian on jo yhdistetty, ndettehdn, me menemme Héiia-
terialle, emmekai hdihin. “...koska Karitsan hidt ovat tulleet.” Mutta ylos-
tempaus on hiiaterialle meneminen. Kun Sana tdilld yhdistyy henkilon
kanssa, ja he kaksi tulevat yhdeksi. Ja miti se silloin saa aikaan? Se tuo
julki jalleen Ihmisen Pojan, ei joitakin kirkon teologeja. Vaan Ihmisen
Pojan! Sana ja Seurakunta tulevat yhdeksi. Miti tahansa Ihmisen Poika
teki, ja Hin oli Sana, samoin on Seurakunta tekevi.

237 Kuinka Hién todisti itsensi kautta ajanjaksojen? Profeettojen kautta,
jotka voivat puhua Sanan, tuntea heidin ajatuksensa. Se on kuinka Ha-
net tunnettiin. Lupaus oli, ettd seurakunta ajanjakso ei olisi “yo eikd pii-
vi,” mutta ehtoo aikana Ihmisen Poika tultaisiin paljastamaan. Se tulisi
jilleen. “On oleva Valo ehtooajalla.” Niettek6? Mitd Hén tekee? Todis-
taa Sanansa.
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238 Katsokaa nyt taaksepdin, tuliko Hidn neitsyen kautta, niin kuin pro-
feetat olivat sanoneet? Tuliko Hin tarkalleen silld tavalla kuin Hén oli sa-
nonut? Tarkatkaa sitd tdnddn, Han on todistanut Sanansa huolimatta sii-
td kuinka monia ateisteja on sanomassa jotakin muuta, H4n kuitenkin
tulee ja todistaa Sanansa. T44lld me olemme tulleet kaikkien niiden seu-
rakunta ajanjaksojen livitse, ja menneet pois Sanasta, niin kuin he teki-
vit Malakiasta Kristuksen tulemukseen. Kaikki profeetat ja muut asiat
olivat lakanneet, ja he olivat ottaneet sijalle arvohenkil6itd ja niin edel-
leen, mutta katsokaa minkai kaltaisen luonteen Hin lihetti. Aivan tarkal-
leen Elian kaltaisen, joka vihasi moraalittomia naisia, joilla oli paljon
maalaamista, puuterointia ja meikkaamista sielld. Ja kirkonmiehet, hin
161 heiti oikealla, ja vasemmalle. Tullen erimaasta pelkddmattd ketéin,
ja sanoi: “Messias on matkalla. Mini tulen tuntemaan Hinet, kun Hin
tulee, mini tulen esittelemiin Hinet. Aamen. Alkii. luulko voivanne sa-
noa, etti te kuulutte tihin tai tuohon.” Aivan samoin kuin Eliakin teki!

239 “Ja viimeisissid pdivissd on tapahtuva, ennen kuin tuo suuri ja kauhis-
tuttava Herran piivi tulee, ettd Mini tulen lihettdmaiin teille profeetta
Elian, ja hin tulee ennallistamaan lasten Uskon takaisin isiin.” Ja tarkat-
kaa, juutalaisten isien Uskon lapsiin. Niettek6? Heidédn lupauksensa Kir-
joituksesta, pakanat ja mistd he olivat langenneet pois. Katsokaa tuota
kaksoistarkoitusta, aivan tarkalleen. Ja t4dlld rae ndemme sen, Jumala to-
distaa Sanansa.

240 Kumartakaamme pddmme hetkeksi. Rakas Jumala, Joka toit jilleen
Herran Jeesuksen kuolleista, todistaaksesi Sanasi, ja Hin on elossa ti-
niin, todistaen Sinun Sanasi. “Katso, Mini olen aina teidin kanssanne,
maailman loppuun asti,” todistaen Hidnen Sanansa. “Jeesus Kristus sama
eilen, tinidn ja idti.” (Jos se ei olisi “idti,” se saattaa ehki kompastuttaa
jonkun heistd.) En pysidhtynyt selittimiin sitd, Herra. Mutta tuo sana
“idti,” he tietdvit, ettd se on vain “ajanjakso.” Ja nyt timén ajan jilkeen
meilld ei endd ole mitddn “idti,” vaan se tulee olemaan Iankaikkisuus.
Niinpd Hin oli sama Jumala, joka oli Mooseksessa ja profeetoissa. Ja sit-
ten Hin tuli tuon ajanjakson jilkeen ja julkitoi itsensd Jumala-profeetta-
na. Ja sitten meilld oli ajanjakso, ja Hin tulee jilleen. “Sama eilen tindin
ja idti.”

241 Me ajattelemme Salomonia, tuossa suuressa juutalaisten tuhatvuotis-
valtakunnassa, kun yksikddan Kansa ei uskaltanut koskettaa heihin, ja
tuo suuri Jumalan lahja oli tuossa profeetassa, niin ettd hin teki tunne-
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tuksi tuolle kuningattarelle kaikki hinen syddmensi salaisuudet, mikdin
ei pysynyt salassa. Tuo suuri ajanjakso, osoittaen esikuvana, etti eris
suuri ajanjakso olisi tulossa.

242 Janyt, Isd, se olit Sini, eikd Salomon. Se olit Sini Jeesuksessa, koska
Hin sanoo: “Jumala oli Kristuksessa, sovittaen maailman Itsellensa.
“Hin oli luomisen alku.” Hinen ruumiinsa oli lunastettu luomakunta. Ja
nyt, kun seurakunta kautta ajan jaksojen on kadottanut ensimmaiisen
rakkautensa, Sini viimeisissd pdivissd lupasit kutsua pienen vihemmis-
ton, pienen Lauman, viimeisissd pédivissa.

243 Isd, meiddn sydimemme hypihtdvit ja minun syddmeni jyskyttds,
kun ajattelen sitd ja tiedin, ettd Sinun Sanasi ovat totta, yksikd4n niisti
ei voi pettdd. Anna niiden ihmisten tdnddn ymmartdi se, ja salli synti-
sen etsid Sinua tilld hetkelld, ennen kuin portit sulkeutuvat, eiki aikaa
ole enidi oleva. Anna Morsiamen, kun se alkaa menni pois tahdista, pois
tdstd ja tuosta, voikoon se tulla takaisin tahtiin, niin kuin tuo niky niyt-
ti muutama viikko sitten.

244 Mind rukoilen Sinua, Isd, siunaa nyt ja paranna sairaat. T4illd on ne-
niliinoja, joita tulee eri osista maata. Ja Kirjoituksessa sanotaan: “He otti-
vat Paavalin ruumiilta neniliinoja ja esiliinoja, ja veivit ne sairaille ja Ju-
mala paransi heidit.” Me tiedimme, ettd me emme ole Pyhi Paavali,
mutta me tiedimme, ettd se ei ollut Pyhi Paavali, vaan se oli ihmisten us-
ko siihen, ettd hin oli Sinun palvelijasi. Herra, nimi ihmiset eivit ajaisi
niitd satoja maileja, jos he eivit uskoisi. Palkitse heididn uskonsa, Herra,
kun mini en voitele nditd neniliinoja oljylld (Paavali ei koskaan voidel-
lut niitd, ne otettiin hinen ruumiiltaan), ja mini pidin niitd neniliinoja
nyt kisissini, Herra, ei niin, etti se olisi minun ruumiini (koska siini ei
ole mitddn hyvii), mutta se on Sinun lunastamaasi omaisuutta, ja mini
rukoilen Jumala, ettd Sind kunnioittaisit heidin uskoansa. Voikoon jo-
kainen heisti parantua Jumalan Valtakunnan tihden. Nyt Herra, Sano-
ma oli pitkd, en tarkoittanut sen kestdvin kuin muutaman minuutin,
mutta se jatkui kaksi tuntia tai enemmainkin. Parantukoon nyt sairaat,
Herra, anna ihmisten nihdi, ettd Sini olet tddlld, niin ettd mind en ole
sanonut titd vain itsestini. Se olet Sind, Herra. Ja mind rukoilen Jeesuk-
sen Nimessid. Aamen.

245 Nyt, noin kymmenessi minuutissa. Mini en tiedi... Jaoitteko te tdil-
14 rukous-kortteja? Billy sanoi antaneensa joitakin. Pyysin hinti teke-
miidn sen tind aamuna. Mini itse tulin vain muutama minuutti ennen
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kokouksen alkua, eikd minulla ollut tilaisuutta kysy4 sitd hineltd, koska
puhuin veli Benin ja muiden kanssa sielld. Minulla ei ollut tilaisuutta sa-
noa siitd hinelle. Hin vain kertoi jakaneensa rukouskortteja.

Rukouskortti B, yhdesti sataanko? Hyvi on, ottakaamme rukouskort-
ti B yksi. Kenelld se on? Jos et voi nousta seisomaan, kohottaisitko kite-
si. Joku nainen sielld takana. Hyvi on, B, numero yksi, numero kaksi,
kolme, nelji, viisi, tulkaa tdtd kautta. Mind pyydin niitd pienii lapsia,
jos he tulisivat tinne puhujankorokkeen taakse ja istuisivat tinne. No
niin, hyvi on. Nyt, kun sanon teille, niin menkii tuota kiytavii pitkin,
te ihmiset yhdestd viiteen, ja tulkaa sitten suoraan tinne. Te pienet lap-
set, jotka istutte tdssd, tulkaa tinne puhujanlavan taakse. Mind haluan
heidin kévelevin ohitse juuri tisti, niin ettd voin rukoilla heidin puoles-
taan.

246 No niin, katsokaamme nyt. Mitd mini kutsuinkaan, yhdesti viiteen-
ko? Jokainen sielld jolla on rukouskortti yhdesti viiteen kohottaisitteko
kitenne, jotta nikisimme ovatko he kaikki seisomassa. Oletteko te kaik-
ki sielld? Yksi, kaksi, kolme, nelja? Missd on numero B viisi? Viisi, mene
sinne taakse sitd kautta, rouva. Hyvi on, herra, mene ympiri tuota kaut-
ta. Selvd on. Kuusi, seitsemin, kahdeksan, yhdeksidn, kymmenen. Katso-
kaahan, me teemme timin, niin ettei tule mitdidn hiiriotid. Kuusi, seitse-
min, kahdeksan, yhdeksin, kymmenen. Onko sinulla rukouskorttia, her-
ra, joka seisot siind. Numero seitsemidnk6? Hyvd on, mene suoraan sin-
ne heidin kanssaan. Luulen, etti heitd on vasta kaksi sielld. Rukouskort-
ti kuusi, seitsemin, yhdeksin, kymmenen. Minulla on heistd vasta kaksi
tddlld... Onko sinulla korttia, herra? Hyvi on, sielld he ovat. Kymmenen,
yksitoista, kaksitoista, kolmetoista, neljitoista viisitoista. No niin, yksi,
kaksi, kolme, nelji, viisi. Hyvi on, 16, 17, 18, 19, 20. Yksi, kaksi, kolme,
neljg, viisi. Hyvi on, 20, 21, 22, 23, 24, 25. Yksi, kaksi, kolme, kierri siel-
td ympiri, herra, jonon perdin. Auttakaa hinti sielld, antakaa hinen
menni kumpaa kautta hin vain haluaa. Hyvi on, veli, he avasivat sinul-
le tien sinne. Thmiset ovat avanneet sinulle tien tinne. Antakaa hinen
pédstd ympdri ja sinne jonoon. Antakaa hinen istua sielld ja, kun hinen
numeronsa kutsutaan, pankaa hinet omalle paikallensa. Kun hinen vuo-
ronsa tulee, pankaa hinet silloin sinne jonoon. Hyvi on, uskon, ett sii-
nid on nyt niin monta kuin voimme ottaa.

247 Kuinka monella t43ll4 ei nyt ole rukouskorttia, mutta luotatte sithen
ja olette ehdottoman varmat, ettd Jumala voi parantaa sairaat? Kohottai-
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sitteko kidtenne. Uskotteko te sitdi? Kuinka moni tdilld tietdd, ettd mind
en tiedd teistd mitddn, ettd mind en tiedd mitddn teiddn taudeistanne?
Voin tuskin ndhdai sielld yhtddn ihmistd omasta Tabernaakkelistani, joi-
ta tuntisin, te olette vieraita minulle, ellen sitten tunne joitakin niisti
saarnaajista. Tdssd mind nden erdin henkil6n, jonka tunnen. Mini en
ole tdilld tarpeeksi, ndettehidn, he ovat vain ihmisii, jotka tulevat kaik-
kialta. Kuinka moni t4ill4... Sallikaa minun todistaa se teille. Kuinka mo-
ni tddlld tietdd, ettd mind en tiedd mitdin teistd? Kohottaisitteko kiten-
ne. Niettekd, se on teididn kidtenne Jumalan edessi. Mini en tiedd mi-
tddn heistd. En sano etteikd rukousjonoon tilld tavalla kutsuttaessa tulisi
joku, jonka tunnen, mutta mini en tiedd misti syystd he ovat tiilld. Kat-
sokaahan, mini en voisi tietdid mitd varten he ovat tiilli.

248 Nyt se mité yritin tehdi, on saada teidit nikemdin tdmin, tarkat-
kaa nyt: “Tekoja joita Mini teen te myos teette.” Uskotteko te sitd? Us-
kotteko te, ettd Hin tulee todistamaan tuon Sanan? Hyvi on. Sanoiko
Hin, ettd Hin tulisi paljastamaan itsensid IThmisen Poikana seurakunnan
ajanjakson lopulla? Ja maailma niyttiisi silloin olevan samassa tilassa
kuin Sodoman ja Gomorran aikana? Uskotteko te siti?

249 Nyt Billy, miksi et nyt padstdisi heitd tulemaan titd kautta? Hyvi on.

250 Ajanjakson lopussa, Hdn tulisi paljastamaan itsensd. Katsokaahan
nyt, kisititteko, ettd tissd on kysymyksessi tiydellinen mahdottomuus?
Téssd jonossa seisoo ihmisig, joita en koskaan elimissini ole nihnyt. Ja
sielld istuu ihmisii joita en koskaan ole nihnyt. Mutta muistakaa, uskoi-
sin, ettd se on Hebr.4:15, jossa sanotaan, ettd “Hin nyt on Ylimméiinen
Pappi, jota voidaan koskettaa meidin heikkoutemme tunnolla.” Onko se
totta? Jos Hin nyt on Ylimmiinen Pappi, silloin Niin on Hebrelaiskirje
13:8, sama eilen, tindin ja ikuisesti.” Onko se oikein? No niin, kuinka
Hin paljastaisi itsensd? Kuten kerroin teille, Hin puhuu aina profeetto-
jensa kautta. Hin ldhettdd aina Sanoman ennen tuomiota. Ja kaikissa
niissd asioissa, Hin ei koskaan muuta tapaansa.

251 Hin piditti Eedenin Puutarhassa, ettid Hin pelastaisi ihmisen, vuoda-
tetun viattoman veren kautta. Hin ei ole koskaan muuttanut siti. Me
yritimme muuttaa sitd, koulutuksen kautta, Baabelin tornien kautta,
suurten kaupunkien kautta, ja kaikkea sen kaltaista. Me yritimme muut-
taa sitd, mutta se ei toimi. Me yritimme muuttaa sitd kouluttamalla Maa-
ilman Hinelle. Me yritimme muuttaa sitd kirkkokunnallistamalla ihmi-
set. Se ei ole koskaan onnistunut. Ainoastaan yhdessi paikassa voi ihmi-
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nen kohdata Hinet palvoakseen, ja se on Veren alla. Teiddn kirkkokun-
tanne jakavat teidit, mutta Veren alla te olette samoja. Hin ei koskaan
muutu.

252 Nyt, jos Hin on muuttumaton Ylipappi, ja sama eilen tdniin ja iiti,
silloin Hdnen tdytyy pitdd tuo Sana. Ei siksi, ettd me sanomme niin,
vaan koska Hidn on sanonut niin. Ndettek6? Jos Hin nyt tulee tekemiin
sen... Pysihtykdimme hetkeksi ajattelemaan. Kuinka moni teistd tédssi
rukousjonossa tietdd, ettd mind en tiedd mitédin teistd, teididn sairaudes-
tanne? Kohottakaa silloin kidtenne. Kuinka monet rukousjonossa tietd-
vit, ettd mini en edes tunne teitd? Kohottakaa kitenne.

253 Katsokaa te sielld kuulijakunnassa, ndetteko. Te sielld, teiddn ei tar-
vitse olla tddlld, koskettakaa vain Hidnen viittaansa. Puhukaa vain ja sa-
nokaa: “Herra Jeesus, mini uskon Sinua.” Sanokaa: “Mini uskon Sen. Mi-
nd uskon, ettd Sind voit paljastaa sen veli Branhamille, koska....”

254 No niin, ei siksi, ettd se on veli Branham, hidn on vain tavallinen
mies. Ja mahdollisesti, jos ylostempaus tulisi tind aamuna... Ajatelkaa
ylostempausta. Jos ylostempaus tulisi tind aamuna, mind sanon timéin
noyryydessd, ilman epdilystd puolet tistd seurakunnasta, jos me meni-
simme arvojirjestyksessd, sen mukaan missi meidin pitiisi olla, niin
puolet teisti tulisi menemiin ennen minua. Niin se on. Mini en ole...
Katsokaa sitd vastuuta, joka minulla on, ja kuinka kevytmielisesti mini
sen toimitan. Mini olen arvoton Kristuksen palvelija, kun tieddn sen mi-
td tieddn Hinestd, ja sitten eldn silld tavalla kuin eldn; ei moraalittomas-
ti, ei likaisesti, ei mitddn sellaista, Jumala tietdi, ettd se on totta. Niette-
hin? Mini yritidn eldd oikein, mutta ndyttid siltd kuin en kykenisi anta-
maan asiaa ihmisille. Ehki jos se olisi ollut joku muu, joku korkeasti op-
pinut, niin ehki hin olisi voinut antaa sen ihmisille. Mutta sitten ajatte-
len, etti eivit kaikki ihmiset kuitenkaan tule saamaan sitid. Nietteko?
Katsokaahan, Hin tietdd mitid Hén tulee tekeméidn. Niinpd mini vain ji-
tin itseni Hinelle ja sanon: “Herra, mini olen Sinun kisissisi, tee kanssa-
ni niin kuin sopivaksi niet.”
Nyt, jos Jeesus Kristus on sama eilen, tindén ja iiti...

255 No niin, uskon tuntevani timin naisen. En voi muistaa kuka hin
on, mutta mini tunnen hinet. Tunnen hinet, jotenkin. Olen nihnyt hi-
nen kasvonsa, mutta juuri nyt en tiedd kuka hin on. Mutta jotenkin mi-
ni tunnen hinet. Etk6 sind tunne minua? A-ha Katsoessani hinen kas-
vojaan, ajattelin tuntevani hidnet, mutta en voi muistaa kuka hin on.




58

Mutta uskon, ettd hin... Eik6 sinun miehesi... Etko sini ole tuo nainen,
jonka mies tyGskentelee t4illi New Albanyssa. Rouva Agan, niinhin se
on. No niin, sind olet kdynyt tdilld seurakunnassa. Roy, onko niin se jon-
ka, luokse me menimme sinne vuorille? Miti sanoit? Hinen sisarensa.
Siksi se oli, ndettehdn. Muistan, kun Roy ja mind olimme ajamassa ja
hin mainitsi tuon nimen, ja Herra lihetti minut sinne ylds ja paransi
tuon naisen silloin. Kylld vaan, muistin sen juuri.

256 Mutta tietdd nyt mikd hinelld on vikana, siitd minulla ei ole ajatusta-
kaan. Sini tiedit sen. Mutta, jos Herra Jeesus voi kertoa hinelle jotakin
mitd hin on tiennyt. Tai ehkd hinelld on rahavaikeuksia. Ehki hinelld
ja hinen miehelldin on jotakin vaikeutta, tai ehki se on yhdelld hinen
lapsistaan, jos hinelld on lapsia, mini en tiedid. Mutta, jos hinelld on,
niin ehki joku hinen lapsistaan on juossut pois kotoa. Ehki hin seisoo
ta4lld saadakseen tietdd jotakin siitd. Mini en tiedd. Minulla ei ole mi-
tddn tapaa tietdd sitd. Mini en voi sanoa siti teille. Mutta Hin tietdi.
Nietteko te sitd?

257 Kuulkaa, ymmairtikid tim3 nyt tarkoin. Mini en ole koskaan sano-
nut titd kuulijakunnalle aikaisemmin, mutta tunnen johdatusta sanoa
sen nyt. Miki on sana. Se on ilmaistu ajatus. No niin, kuinka mini voi-
sin ilmaista hinen ajatuksensa, tai kuinka mini voisin ilmaista hinelle
miki hinen ajatuksensa on? Sen tiytyy, olla jokin ilmaistu ajatus, eiki
hin voi tehd4 sitd. Niinpd minun tdytyy ilmaista Jumalan ajatus, ja jos se
on oikein... Jos se on Jumalan ajatus, silloin se tulee olemaan oikein; ja
timai nainen tulee tietdimdin sen, ja te kaikki tulette tietimiin sen. Kat-
sokaahan, sen ympiri ei ole mitdin tietd. Sen on joko oltava Jumala, tai
ei Jumala. Hinen armonsa on riittdvd. Uskokaa te nyt, jokainen.

258 Ja kuinka moni tulee uskomaan? Enki te ette koskaan ennen ole
nihneet tillaista kokousta, mutta tuletteko te uskomaan, jos Jumala te-
kee sen? Sitten te sielld, te, jotka ette tule olemaan rukousjonossa, rukoil-
kaa te my®0s. Tai, jos te olette tulossa rukoiltavaksi, mini en vilitd kuka
te olette, ainoastaan rukoilkaa.

259 Herra Jeesus, mini olen nyt kidyttinyt paljon aikaa, mutta se on pal-
vellakseni Sinua, Herra. Ja olen tehnyt kaiken minkd inhimillisesti
osaan tehdi, mutta Sini olet Jumala, ja nyt loppu on Sinun Kisissisi,
Isd. Tulkoon se tunnetuksi, ettd Sini olet Jumala, ja Sinun Sanasi on tot-
ta. Todista Sanasi, Herra, tidstd viimeisestd pdivistd, kun Thmisen Poika
tulee olemaan paljastettu. Kuinka Hédn teki itsensid tunnetuksi? Hdn oli
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Sana. Mitd on Sana? Sydidmen ajatusten ja aikomusten erottaja. Hin k-
sitti heidédn ajatuksensa, Hin kertoi ne Pietarille, Filippukselle, Natanae-
lille ja tuolle naiselle kaivolla, kun he tulivat, Hin tiesi, ettd tuo pieni tyt-
t6 nukkui, eikd ollut kuollut. Mini rukoilen, Jumala, ettd Sind kiyttiisit
meididn noyrid majojamme tidndin, nditd maallisia majoja, voidaksesi
tehdi Itsesi tunnetuksi. Jeesuksen Kristuksen Nimen kautta. Aamen.

260 No niin, parantaa, sitd mini en voi, te tieditte sen. “Miki on lahja,
veli Branham, onko se jotakin, jonka sini otat ja kiytit?” Ei. Se on jota-
kin kuinka te tieditte kuinka panna itsenne pois tielti. Niettek6? Niin
kauan kuin te itse olette sielld, se ei koskaan tule toimimaan. William
Branham on minun suurin viholliseni. Niettek6? Mutta, kun olen saa-
nut hinet pois tielti, silloin Jeesus Kristus voi kidyttidd ruumista. Ymmair-
rittek6? Katsokaamme sitd nyt, kun tulemme tihin naiseen. Mitd nyt?
Sanokaamme nyt, ettd hin on ehki sairas.

261 Tdssd on erds nainen, jonka jalka on nostettu tuolille. Jos Jeesus olisi
t4dlld, ja menisi alas ja l4skisi kidtensd tuon naisen piille, tuo jalka parani-
si. Siitd ei ole epdilystikdin. Mutta katsokaahan, me olemme inhimilli-
sid olentoja joilla on likaiset kidet. Hinen kitensd ovat pyhit , Jumala
on vahvistanut Hianet. Hin oli Sana. Uskotteko te sitdi? Varmasti, Hinel-
14 ei ollut yhtdin epdilystd. Hin laskisi kitensi hinen piilleen ja sanoisi:
“Tytir, ole terve,” ja hin olisi terve. Mutta sitten Hin antoi meille tehti-
viksi tehdd samoin. Uskon, ettd Hian on selvisti tehnyt sen tunnetuksi.

262 No niin, mité, jos Hin antaisi minulle ndyn ja kertoisi tille naiselle
mit4 hinen tulisi tehdi? Silloin min4 uskoisin, etti jos laskisin kiteni hi-
nen piilleen, hin tulisi terveeksi. Uskotteko te siti? Mutta mitd, jos
Hin ei antaisi nakyd? Mitd niky tulisi tekem3idn? Ainoastaan antamaan
minulle uskon. Se antaisi minulle uskon, tuon nikymittémin Jumalan
voiman. Niettekd? Nyt, jos jokainen teistd kuolisi juuri tilld minuutilla,
te ette koskaan nikisi omaa... itsenne lihtevin ruumiistanne. Kaikki tei-
din mielen kykynne ja kaikki miti te olette, jittdisi teiddn ruumiinne,
mutta te ette koskaan nikisi sen menevin. Niettekd? Se voima, joka saa
minut litkuttamaan kisiini, se on voima, eiko olekin? Voima, joka saa
minut ajattelemaan, voima, joka saa minut saarnaamaan, voima, joka
saa minut elimdin ja toimimaan, tuo sama voima, joka voi liikuttaa tdtd
ruumista, jittdisi sen, etteki te nikisi tuon voiman ldhtevin. Se on niky-
mitoén voima. Niin on uskokin! Alkii nyt menkd timin ohitse. Se on
Usko! Ja Jeesus sanoi: “He laskevat kitensd sairaiden piille.” Katsokaa-
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han nyt, jos minulla olisi ndky ja mini laskisin kiteni hinen piilleen,
niin uskon, ettd hin tulisi terveeksi, koska ndin tuon niyn ja minun luot-
tamukseni olisi tuossa ndyssi. Mutta miten on Sanan kanssa? Kidet voi-
daan laskea hinen piilleen saman uskon kanssa. Niky ainoastaan panee
liikkkeelle minun uskoni ja teidin uskonne. Saman uskon kanssa, ilman
nikyi, se toimii aivan samoin. Joillekin ihmisille on annettu suuri usko.
Joillakin taas ei ole sen kaltaista uskoa, heille annetaan nikyja antamaan
heille tuon uskon.

Niettek6? Katsokaahan nyt, se tulisi yhi olemaan samat likaiset k-
det, tuo sama henkild, joka laskee kitensd hidnen piilleen.

263 No niin, vahvistakoon Pyhi Henki Lisniolonsa, vahvistakoon Hin
Sanansa, jonka Hin on luvannut. No niin, unohdin miki sinun nimesi
oli. Mikis se oli? Agan. Hyvi on, Hin olisi voinut kertoa sen minulle,
jos Hin olisi tahtonut, mutta sanon sen siksi, etti tunnen sinut. Tulehan
tinne, hieman lihemmiksi, sielld seisoo ihmisii rukoilemassa, niette-
hin. Nyt, rouva Agan, jos mini olen Kristuksen palvelija ja olen saarnan-
nut Sanan, jonka uskon totuudeksi, niin uskotko sini sen? [Rva Agan sa-
noo: “Kylld.”] Sini uskot sen. Nyt, jos sinulla on tarve jostakin, niin mi-
ni en voisi antaa sitd sinulle, koska minulla ei ole misti antaa; ellei kysy-
mys ole pienestd rahasta tai siitd, ettd puhuisin miehellesi, lapsillesi tai
rakkaillesi jotakin. Mutta, jos sind tarvitset parantumista, niin sitd en
voi antaa sinulle, koska se on jo ostettu. Mutta lahjan kautta, voin saada
sinut tuntemaan, jos sinulla on uskoa, etti se on jo ostettu, koska on Yk-
si, joka osti sen, ainoa jolla voi olla uskoa, se on Jumalan Poika. Tuo Os-
taja seisoo tdilld. Ndettek6? Onko se oikein? Tuo Ostaja on tddlla.

264 Sind tunnet minut nyt veljend ja saarnaajana, ja mind tunnen sinut
sisarena. Me tunnemme Hinet Jumalana. Nyt, jos tuo nikymiton Per-
soona, lahjan avulla, joka minulla on saada itseni pois tielti, voi kertoa
minulle, kertoa minulle, kertoa sinulle minun kauttani, minun huulteni
kautta... Katsokaahan nyt, kun mini rukoilen, niin Jumala ei nie minua,
Hin vain kuulee minun 44neni Jeesuksen Veren Livitse. Niettehin,
Hin ei nde minua, Hin kuulee minun 44neni. Ja tuo Veri sielld on edus-
tamassa sitd mitd mini pyydédn. Niettek6? Niinpd Hén kuulee minun 44-
neni, mutta Hin nikee ainoastaan Veren. Katsokaahan, Hin ei nide mi-
nua, joten ming en voi olla likainen, kun olen Veren alla. Veri puhdis-
taa. Katsokaahan, Hin on puskurina minun ja Jumalan vilill3, ja Hin lu-
pasi: “Pyytikid [siltd mitd tahansa, niin Min4 tulen tekemiin sen.” Us-
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kotteko te, ettd se on totta?

265 Voiko jokainen nihdd mitd tapahtuu? Katsokaa, se tulee tinne, se
on Valo, meripihkan virinen, lilkkkuen suoraan tinne.

266 Nyt timi nainen ei voisi kitkei sitd, vaikka hinen taytyisi. Ei, ei. Si-
ni olet td4lld sen seurauksena mitd on tapahtunut. Sinulla on ollut keuh-
kokuume ja sini olet ollut sairaalassa. Sini olet ollut happiteltassa. Ja si-
ni kirsit sen jilkivaikutuksista. Sini tulet olemaan terve. Jeesus Kristus
tulee parantamaan sinut ja tekemiin sinut terveeksi. Mene uskoen, si-
sar Agan. Mini lasken kiteni sinun péillesi Jeesuksen Nimessi. Jumala
siunatkoon sinua sisar. Mene, ole onnellinen nyt, dldkd epiile sitd mitd
Hin on sanonut.

267 Pdivid sisar? Min4... mind en usko tuntevani sinua. Me olemme vie-
raita. Tdssd on nyt nainen jota mini en tunne. Mind en tunne sinua. Mi-
nulla ei ole mitdin tapaa tuntea sinua. Mutta uskotko, ettd Jumala voi
paljastaa sen minulle, Sanallansa, koska Hdn lupasi sen? Uskotko, ettd
Hin voi kertoa minulle jotakin sinusta? Ja se saa sinut vastaanottamaan
sen, onko se oikein, kun tiedit, ettd se en ole mini, sinun veljesi, vaan
Hin, sinun Pelastajasi. Uskotko sini sitd? Sinua odottaa leikkaus. Sinulle
on sanottu, ettd sinut taytyy leikata. Uskotko Hinen voivan kertoa mi-
nulle miti varten tuo leikkaus on? Se on vatsassa, suolistossa. Se on oi-
kein. Ja sind haluat vilttidd sen. Uskotko nyt, kun timi Henki on té4lli,
Kristuksen Henki kaikkialla ympérillimme ja minun ylldni? Sini tiedit,
ettd jonkun tiytyi kertoa se sinulle, koska mini en tunne sinua. Uskot-
ko, ettd kitten péille laskeminen siirtdisi sen uskon, joka minulla on yh-
teen sinun uskosi kanssa, Jumalan ja meidin Isimme edessi, ja sini tulet
paranemaan? Silloin, Herra Jeesus, mini tottelen Sinun kiskyisi, kun Si-
ni sanoit: “Ndmi merkit seuraavat niité, jotka uskovat. Jos he laskevat
kitensi sairaiden piille, niin he tulevat terveiksi.” Olkoon sisaremme pa-
rantunut Jumalan kunniaksi; Jeesuksen Nimessid. Aamen. Mene kotiin
ja vain unohda se, mene uskoen se koko syddmestisi.

268 Hyvii pdivdid. Mind sanon sen vain saadakseni yhteyden henkeesi,
rouva. Aivan niin kuin Jeesus teki sielld kaivolla, Hin sanoi: “Tuo Mi-
nulle juotavaa.” En usko, ettd olen koskaan nihnyt sinua, uskon, etti
olet vieras minulle. Onko se oikein? Jos se on oikein, niin kohota kitesi
niin, ettd yleis voi nihdd sen. Mini en tunne titi naista.

269 No niin, timi on aito parantuminen, se on aito usko, aito Kirjoitus,
vidrentdmiton Jumalan Sana julkituotuna ja todistettuna, ettd Hin ei
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ole kuollut. Hin el aina ja iankaikkisesti. “Ja, joka uskoo Minuun on
myos tekevi niitd tekoja joita Mini teen, ja timi uskovainen tulee laske-
maan kitensi sairaiden piille ja he tulevat terveiksi.” Oi, kuinka te voit-
te epdilld sitd? Niettek6? No niin, Hin tiesi kuka uskoisi ja kuka ei, mi-
ni en tiedd. Se riippuu Hinesti.

270 Mutta nyt, jos timd nainen on vieras minulle... Mind en tunne hin-
td, en ole koskaan eldmissdni ndhnyt hdntd. Hin on nuori nainen, pal-
jon nuorempi kuin minid. Mutta mini en ole koskaan nihnyt hinti. Ja
hin on téilld jotakin tarkoitusta varten. Uskotko sind, ettd ndmi asiat
joita olen opettanut Raamatusta ovat Totuus? Sini uskot, ettd ne ovat
Totuus. Ja vastaanotatko sen, ei siksi, ettd mind sanoin Sen, vaan koska
Jumala on sanonut Sen?

271 Uskotko, ettd me elimme viimeisissd péivissd, jolloin Ihmisen Pojan
tuli tulla julki? Se on koko Sana, joka on tullut Lutherin, Wesleyn, bap-
tistien, ja kaikkien ja helluntailaisten kautta, se on kaikki koottu yhteen
paljastettavaksi miti se kaikki on ollut. Seitseminnen enkelin tuli avata
kuuden-sinetin salaisuus. Se tulee kaikki olla koottu yhteen [hmisen Po-
jassa, Hinen aikansa tdyteys on tullut Hinen Sanansa tiyteyteen, julki-
tuomaan Hinen Ruumiinsa tiyteyden. Se on Sana. Silloin se on puhuttu
Sana julkituotuna Sanalla, paljastaen Sanan.

272 Jos Jumala nyt voi kertoa minulle mikd sinun vaivasi on. Hidn on
tehnyt sinut, Hin tietdd kaiken sinusta. Ja, jos Hin voi paljastaa sen... Si-
ni niytit terveeltd henkil6ltd. Mutta, jos Hén voi paljastaa sen minulle,
silloin sind tulet tietimiidn onko se totta tai ei. Tuletko vastaanottamaan
sen? Katso nyt suoraan minuun. Tietenkin sinulla on silmilasit, sinun
taytyy kéyttdd niitd. Mutta se ei ole syy tdilld oloosi. Ndin sen siirtyvin
suoraan pois, ndethin. No niin, sini olet ti4lld veritulpan vuoksi. Niette-
ko? Uskotko Hinen voivan kertoa minulle missé se on? Jaloissa. Uskot-
ko, ettd se on Jumala, joka tekee sen? Uskotko, ettd Jumala voi kertoa mi-
nulle lisdi sinusta? Sini olet vieras ja mini vain puhun sinulle hetken.
Uskotko Hinen voivan kertoa minulle misti sinid olet kotoisin? Sini
olet Garysta, Indianasta. Uskotko, ettd Hin voi kertoa minulle kuka sini
olet? Rouva Ogden. Se on totta. Mene nyt takaisin kotiin ja tule terveek-
si Jeesuksen Kristuksen Nimessa.

273 Hyviid pdivdd. Me myGs olemme vieraita toisillemme. Mini en tun-

ne sinua. Mutta uskotko, ettd Herra Jeesus voi paljastaa minulle sinun
vaivasi? [Sisar sanoo: “Mini tiedidn sen.”] Sini tiedit sen. Kiitos sisar. Se
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on kovasti hienoa. Hyvi on, koska on niin, etti sini tiedit sen, niin sil-
loin tuo tyri on tuleva kuntoon. Ja sinulla on kasvain kyljessisi. Se on oi-
kein, eikd olekin? Haluatko minun kertovan sinulle kummalla puolella
se on? Se on oikeassa kyljessisi. Se on tarkalleen oikein. Mene nyt ja us-
ko se, ja sini tulet parantumaan.

274 Uskotteko te? Ehdottomasti, se on Totuus. Uskotteko te, ettd Juma-
lan Poika, Ihmisen Poika, on tullut alas kautta ajanjaksojen niin kuin
Hin lupasi? Mutta uskotteko te, ettd maailma on sodomalaisessa tilassa,
valmiina hivitettdaviksi tulella, niin kuin Sodoma oli? Sodomalaiset oli-
vat Pakanoita, muistakaa se. Mutta alhaalla Sodomassa oli joitakin van-
hurskaita ihmisig, ja Jumala ldhetti sanansaattajan kutsumaan heidit
ulos; jotkut heisti tulivat ulos, jotkut eivit, useimmat jdivit sinne. Mut-
ta sielld ylh3illd vuorella oli Abrahamin ryhm4, ja hinen luoksensa tuli
Sanansaattaja, ndyttimain hinelle mit4 tulisi tapahtumaan. Hin ei itse
kuitenkaan tulisi olemaan siind. Mutta maailma on tuossa samassa tilas-
sa tdnédn, ja Jeesus Kristus on Jumalan Poika, [hmisen Poika, Daavidin
Poika, ja Hin on tullut julkituomaan itsensi.

275 Huomasin juuri jotakin tapahtuvan tille naiselle. Hin on tdilld suu-
ren asian vuoksi. Hin ei ole tdilld sairauden vuoksi. Tieditteko mitd
hin haluaa pyytiid minulta? Ettd laskisin kddet hinen piilleen, niin etti
hin saisi Pyhidn Hengen kasteen. Niettek6? Onko se oikein? Kohota k-
tesi, jos se on oikein. Niettek6? Hian pyytdd suurta asiaa. Rakas taivaalli-
nen Isi, anna tille lapsellesi hinen sydimensi kaipaus, voikoon hin vas-
taanottaa Pyhin Hengen kasteen. Niin hin on vastaanottava Sen. Aa-
men, sind tulet saamaan Sen. Jumala siunatkoon sinua.

276 Uskotteko te? Enti te sielld yleisossi, uskotteko te myds? Jos te vain
voitte uskoa, silloin kaikki asiat ovat mahdollisia. Sini néytit kovasti vil-
pittomailtd, uskotko, ettd tuo veritulppa on jittdvi sinut? Sini, joka istut
sielld vihertdvissd paidassa. Kohota kitesi, jos uskot, etti se tulee jitti-
miin sinut, ja se tulee jittimadn sinut. En ole koskaan eldmissini nih-
nyt tuota miestd, hdn on ehdottomasti tdysin vieras minulle. En ole kos-
kaan nidhnyt hinta.

277 Uskotteko te sitd, te loput yleisostid? Etteko te nyt nie, ettd sen tdy-
tyy olla Hin?

278 Syopi ei ole vaikea asia Jumalan parantaa. Hin voi tehd4 sinut ter-
veeksi, eikd voikin? Uskotko, ettd Hén tulee tekemiin sen? Hyvi on, sil-
loin mene, ja vastaanota se Jeesuksen Kristuksen Nimessi. Vain usko ko-




64

ko syddmellasi.

279 Hei, kulta. Tieditko, ettd Jeesus vuodatti Verensi, jotta sinun veresi
voisi olla kunnossa. Uskotko sini sitdi? Rakas Jumala, siunaa titi lasta, ja
saakoon hin verensiirron Golgatalta. Ota kaikki sokeri pois, Herra, ja ol-
koon hin terve Jeesuksen Nimessi. Jumala siunatkoon sinua.

280 Hyvid pdivid. Uskotko, ettd Hin voi parantaa ja tehdi terveeksi si-
nun selkisi? [Veli sanoo: “Mini tiedin Hinen voivan.”] Hyvi on, mene,
usko se, pidd usko. Laskekaamme kédet sinun piillesi, koska pyydait siti.
Jumala siunatkoon sinua, veli.

281 Uskotko sind? Jumala valmisti ruuan sy6téiviksi, ja Han valmisti vat-
san sulattamaan sen. Ja kun jokin menee vikaan vatsassa, Hin on sen Pa-
rantaja. Uskotko sini sitd? Hyvi on, se on kaikki mitd sinun taytyy tie-
tdd, usko koko sydimellsi.

282 Koska on niin, ettd sinulla on sama asia, niin vain mene ja usko
myos sind koko syddmellisi.

283 Hyvi on, tuokaa nainen tinne. Hyvii pidividi. Kaunis pieni tytto,
hin on hirvittidvin pieni, jotta hinelld voisi olla naisten vaiva. Uskotko
sini, ettd Jeesus tulee parantamaan sinut siitd. Rakas Jumala, timi pieni
tyttd, mini kiroan tdmin vihollisen ollessani Jeesuksen Kristuksen Lis-
niolossa, jittidkoon se hinet, ja olkoon hin terve. Jeesuksen Nimessi.
Aamen. Jumala siunatkoon sinua.

284 Uskotko sind? Nyt tumma varjo liikkuu ylos, kuolema. Sy6pi ei
ole... Jumala voi parantaa sy6vin ja tehdi sen terveeksi. Uskotko sen ko-
ko sydamellisi? Uskotko, ettd Hin tulee parantamaan sinut siitd? Jeesuk-
sen Kristuksen Nimessid, mini kiroan timin kirotun asian, nididen ris-
teytettyjen kalojen alla, ottakoon Kristuksen Risti sen pois. Menk6n se
pois, Jeesuksen Nimessi. Ald epiile, usko koko sydimellisi. Aamen. Jos
sind voit uskoa, kaikki asiat ovat mahdollisia.

285 Hyvid pdividd. Tietenkin, sinun nivelreumasi on lihtevi ja sind tulet
terveeksi, jos uskot. Uskotko, ettd tulet jilleen kidvelemidn ympiri ja ole-
maan kunnossa? Herra siunaa titd rakasta sisarta, ja tee hinet terveeksi,
Jeesuksen Kristuksen Nimessi. Mene, uskoen koko syddmellsi.

286 Uskotko, ettd sama asia voi tapahtua sinulle? Hyvi on, mini uskon,
ettd se on jo tapahtunut. Sini tulet... Jos uskot, etti olet parantunut juu-
ri nyt. Mini itse uskon, etti se on jittinyt sinut. Jeesuksen Kristuksen
Nimessi, voikoon veljemme menni ja olla normaali ja terve, Jumalan
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kunniaksi. Aamen.

287 Lopultakin se tapahtui. Sini, joka istut sielld itkien, uskotko, ettd
nuo sisdiset verenvuodot tulevat jittimidn sinut? Han pysyi juuri tdssd
viimeisen puoli tuntia suoraan minun edessini, nyt Hin seisoo juuri ti-
mén miehen vieressd. Sind olet uskonut etk6 olekin? Usko koko sydi-
melldsi, ja sind voit menni takaisin Texasiin ja olla terve. En ole kos-
kaan elimissini nihnyt tuota miesta.

288 Uskotko, ettd tuo pieni selkd tulee terveeksi ja sind olet valmis pa-
rantumaan? Herra Jeesus, kosketa tdtd pienokaista ja paranna se, Jeesuk-
sen Kristuksen Nimessd. Aamen. Usko se koko syddmellsi.

289 Nyt tuo Henki tulee ldhelle, se on kaikkialla ympiri rakennusta. ‘
Vaikea sanoa misti se voisi tulla, sini olet hermostunut. Sallikaa minun
niyttid teille jotakin. Kuinka moni sielld on hermostunut, kohottaisitte-
ko kidtenne. Nietteko, on vaikea sanoa kuka se heistd on. Mutta Jumala
tietdd kaiken siitd, kaikki sinun halusi. Sini olet yrittdnyt kaikkea, kovas-
ti, voittaaksesi ne. On monia asioita elimdissidsi joista yritdt paistd
eroon, ja sind haluat palvella Jumalaa kaikella mité sinussa on. Ndyttda
kuin jokin olisi aina estinyt sinua. Uskotko, ettd se tulee tapahtumaan
juuri nyt, tind aamuna, sind tulet vapautetuksi ndistd asioista? Tuletko
uskomaan sen?

290 Taivaallinen Isimme, jotta ndimé muut voisivat nihdi, ettd Siné olet
Kristus, Jumalan Poika, paranna timi kallis nainen, joka seisoo tdill4,
Isd, tyynnytd hdnet. Me kaikki tiedimme mitd hin kérsii, Herra, ja me
rukoilemme, ettd Sini tulisit tekemiidn hinet terveeksi. Kun mini las-
ken kiteni hdnen pédilleen kaikella uskolla. Minuakin vastaan Saatana
on hyokinnyt juuri nyt, olen niddntynyt, liikarasittunut, hermoni ovat lo-
pussa. Jitd hinet Saatana, mini lasken kiteni hinen piilleen kaiken sen
uskon kanssa mitd minulla on, jitd hinet, Jeesuksen Nimessid. Mene, us-
koen Hineen. Se on mitd sind halusit minun tekevin.

201 Mind en tunne sinua, sind olet minulle vieras. Tuo tyri, jos tulet us-
komaan, tulee se parantumaan. Ja eris toinen asia, sinulla on nivelreu-
ma. Jos uskot, tulet olemaan terve. Sinun selkdvaivasi on jittinyt sinut.
Mene, uskoen.

292 Uskotko sinid koko syddmelldsi? Kuinka monta... Onko tdssd kaikki,
jotka ovat rukousjonossa? Onko sielld vield paljon jonoa jiljelli? Kulke-
kaa te kaikki téstd ohitse, niin ettd voin lasken kidet sairaiden paille. Ku-
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martakaamme paddmme hetkeksi. Kello on jo yli yhden. Rakas Jumala,
mini lasken kidet sisareni piille, Pyhin Hengen voitelun ollessa tdalla.
Tee hinet terveeksi, Jeesuksen Nimessi. Rakas taivaallinen Isd, mini las-
ken kidet veljeni piille... [Tyhji paikka nauhassa. Veli Branham jatkaa
sairaiden puolesta rukoilemista.]

293 Oh, eiké sinun puolestasi rukoiltu, veli? [Tyhjd paikka nauhassa] ...
veli, tieddtko mitd hidn teki? Hin on vanha hirvenmetsistdjd. Hin sanoi,
ettd hinelld oli kiviiri, jonka kanssa hidn aina metsésti hirvig, ja hin sa-
noi nyt olevansa liian vanha metsédstimain. Han halusi tuoda tuon kivia-
rin ja antaa sen minulle. Aamen. Sanokaamme “Ylistys Herralle.” [Seura-
kunta sanoo: “Ylistys Herralle.”]

Mind rakastan Hantd

Alkii nyt unohtako kysymystinne, tuokaa se tinne ja, jos ette voi
tehdi sitd tdniin, tuokaa se keskiviikkona tai sunnuntaina.

Koska Hdn ensin rakasti mua Ja osti pelastukseni
Olitteko te kaikki rukous jonossa?
Golgatan puulla.

294 Ajatelkaa nyt kuinka suloinen Hin on meille. Vain ajatelkaa, Hin to-
distaa Sanansa! Niettek6? Katsokaahan nyt, jos mini voisin parantaa, se
olisi erilaista, ndettehdn, mutta Hidn on jo tehnyt sen. Ja niinpd Hin vain
todistaa lisndolonsa tddlld: “Minid olen Hin, joka olin kuollut, ja katso,
Mini eldn aina ja iankaikkisesti.” Ei ole koskaan ollut Hinen kaltaistaan
miestd. Hin oli Mies kokonaan Omaa luokkaansa. Hdn oli Jumala. Ndet-
tek6? Koskaan ei mies ole eldnyt niin kuin Hén eli. Koskaan ei ole mies-
td syntynyt niin kuin Hin syntyi. Koskaan ei ole ollut miestd, joka olisi
voinut tehdi niin kuin Hén teki. Koskaan ei ole mies kuollut niin kuin
Hin kuoli. Koskaan ei ole mies noussut ylos kuolleista niin kuin Hén te-
ki. “Oh,” te sanotte, “hetkinen vain, veli Branham, muutkin ovat nous-
seet ylos kuolleista.” Kyll4, mutta he kuolivat jilleen. Mutta Hin on elos-
sa aina ja iankaikkisesti. Niettek$? Koskaan ei ole kukaan mies noussut
yl6s kuolleista niin kuin Hin teki. Hin nousi kuolleista ja eldi aina ja
iankaikkisesti.

295 [Veli Branham hyriilee: “Mini rakastan Hintd.”] Laulakaamme se
nyt Hénelle!

Mind rakastan Hintd,

mind rakastan Hantd
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Koska Hin ensin rakasti mua
Ja osti pelastukseni Golgatalla.

296 Kumartakaamme pddmme. Herra Jeesus, mind rakastan néitd ihmi-
sid. Mind piditin heitd niin kauan, eikd tarkoitukseni ollut tehdi sita.
Mutta monilla heistd on pienid lapsia odottamassa, he ovat nilkiisig, ei-
vitkd voi ymmairtdd. Mutta he ovat istuneet tdilld, koska he tietdvit, et-
td ihminen ei eld kuin Jumalan Sanasta. Ja sitten, kun Sana on puhuttu,
ja sitten tehty tunnetuksi, tuotu julki, todistettu, silloin he tietidvit, etti
se voi olla vain Sin4. Mini rukoilen jokaisen puolesta. Siunaa heiti, Isi.
Olkoot he terveitd ja voimakkaita, sitd matkaa varten, joka on edessim-
me. Siunaa heiti viikon aikana. Ja, jos se on Sinun tahtosi, Herra, etti
me tapaamme téilli jilleen ensi sunnuntaina, seuraavana sapattina,” tul-
laksemme tinne palvomaan, niin mini rukoilen, Jumala, ettd Sinid vah-
vistaisit heitd. Jotkut heisti eivit ehki ole tdilld, joidenkin tiytyy menni
koteihinsa eri osiin maata, ehki yli meren tai muihin maihin.

He rukoilemme, etti Sini olisit heiddn kanssaan ja auttaisit heitd. Eh-
ki me tapaamme Jeesuksen jalkojen juuressa erdini piivini. Suo se, I-
sd. Auta meitd nyt, kun me rakastamme toisiamme, ja uskomme Si-
nuun, ja toivomme, ettd jonakin péivind se side, joka nyt sitoo meidin
sydimemme yhteen, tulee olemaan Iankaikkinen side, joka antaa mei-
dén eldd tuossa nelisivuisessa Kaupungissa koko Iankaikkisuuden. Jee-
suksen Nimessd. Aamen

Jeesus Nimi ota mydtds
Murheen... (Puristakaa nyt kittd toistenne kanssa.) ...lapsi.
Kdintykdd ympiri ja puristakaa kisid jonkun kanssa ja sanokaa: “Mi-
ni olen iloinen ollessani td4lld sinun kanssasi tind aamuna”.
Viekdd se kaikkialle minne menette.
Kallis Nimi, Oi kuinka suloinen! (Jumala siunatkoon sinua)
Toivo maan ja ilo taivaan,
Kallis Nimi, Oi kuinka suloinen!
Toivo maan ja ilo Taivaan.
Kuunnelkaa nyt titd, laulakaa nyt till4 tavalla?
Jeesus Nimi ota myétds,
Kilveksi jokaista ansaa vastaan,
Kuunnelkaa nyt tarkasti.

Kun kiusaukset sua saartaa,
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(Mitd tehdi?) Henkdise tuo pyhd Nimi rukouksessa
Kallis Nimi(kallis nimi), Oi kuinka suloinen!
Toivo maan ja ilo Taivaan,

Kallis Nimi! Oi kuinka suloinen!

Toivo maan ja ilo Taivaan!
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